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Á gyűlölet korm ánya
O la sz o rs z á g b a n  is o d a k o n szo - 

iid s ló d ta k  m á r a  v iszonyok , hogy  
n in c s  m á s  m eg o ld ás, a he ly z e te t 
c sa k  ú g y  le h e t m e g m e n ten i, ha 
a tü re lm e tle n s é g  és terror, a  g y ű 
lö le t é s  a  ro m b o lás  fiait, vagy is  
a  fa sc ls tá k a t a ko rm ány  rudja 
m ellá  en g ed ik . Ó dé ig  é rkeze tt el 
a győző  és d ik tá ló , te rü le tb en  és 
g a z d a s á g i ja v a k b a n  m eggyorapo - 
do tt, a k ü lp o litik áb an  ha tá ro zo tt 
s ik e rek e t a ra tó  Itália , ho g y  tú lo n 
tú l zilált, m a jd n em  az • a nark iával 
h a tá ro s  b e lső  do lgait, ogy re  si
ra lm a s a b b á  vá ló  p o rtá já t c sa k is  a 
fo rradalm i reakció  k e zé re  b ízhatja. 
E z  a kéz, am ely  k é z ig rá n á to t és 
tü z c só v á t szo ro n g at, az  e g y ed ü li 
erős, kéz  m a  a kívülrő l sz ilárdnak  
lá tszó , belü lrő l azo n b a n  a n n á l ko
c s o n y á s a b b  ö ssz e té te lű  O laszor
sz á g b a n . N in c se n  te h á t sem m i 
c su d á lk o z n i va ló  azon, hog y  a 
m eg ria d t, m eg fé le m líte tt é s  a fe 
le lő ssé g  elöl m e n e k ü ln i a k a ró  kor
m á n y  k é sz ség g e l ra g a d ja  m e g  a 
k e z e ü g y é b e  eső  e g y e tle n  e rős ke 
z e t é s  m eg o sz tja  v e le  a  ha la im at.

O la sz o rsz á g  k ö z vetlen  szo m sz é 
da i é p p e n sé g g e l nem  nézh e tik  
k ö zö m b ö sen  az  itá lia i e se m é n y e 
ket. A  fasc izm u s  o tt —  ső t m á 
s u tt  is  m á r —  k o rán tsem  elm életi 
je le n sé g , a  fa sc izm u s kom oly , re á 
lis k o rm ányzati p ro g ram m á  ke
m é n y e d é it é s  m ár edd ig  is, az 
u tc á ró l, u p á rtkö rökbő l g y ak ran  
b e le av a tk o z o -t a g y ak o rla ti b e l
p o litik áb a , h o g y  a kü lpo litikáró l 
n e  is b esz é ljü n k . M ost a z tán  el- 
k ö v o tk ezh etik , leh e t, h o g y  ta lán  
m é r  n a p o k  m ú lv a  a fa sc is ták  kor- 
m é n y ra lé p é se  és e zá lta l m eg k ez
dőd ik  a fa sc is ta -p ro g ram n ak  a m i
n iszteri u tó n  va ló  é rv é n y es íté se . 
N em  n a g y o n  va ló sz ín ű , h o g y  a 
v ilág raszó ló , m á su tt is pé ld á t s ta 
tu á ló , m ű v é sz ie n  o rg an izá lt, á lla n 
d ó s íto tt te rro r  k o rm á n y ra ju tá sak o r 
m in d já rt azza l kezdi, hog y  le
m o nd , v a g y  le g a láb b  is h o ssz a b b  
id ő re  fe lfüggeszti p ro g ram ján ak  
egyik le g fo n to sa b b  és m in d e n 
e se tre  le g n é p sz e rű b b  p o n tjá t, v a g y 
is az o lasz  le lk ek n ek  azt a nem  
is n a g y o n  titkos , ső t tú lo n tú l h a n 
g o sa n  h ird e te tt h isz té r iás  v á g y á t J 
az  o lasz  A driá t.

A z o lasz  A dria  úg y  le h e t n é 
h á n y  n a p  m ú lv a  n y ilt é s  kom oly 
k o rm á n y p ro g ram  lesz, D A nn u n z ió  
p e d ig  ism é t kom oly  és v e sz e d e l
m e s  d ik tá to r, a  tö b b s é g ,, a köz 
v é le m én y  és az  u ra lkodó  ó ital cl 
ism ert h a ta lm as  tén y ező , u tó in g  
fé n y e se n  ig azo lt nem zeti hős, estei
nek  sza v á t ism ét d ö n tő n ek  fogjak 
e lism ern i a külpolitika  m inden  
k é rd é sé b e n , e lső so rb a n  te rm é sz e 
te se n  az ad ria i p ro b lém áb an .

Az o la sz  fa sc is ták  k o rm án y ra

ju tá sa  te h á t n a g y o n  is közelről 
é rin t b e n n ü n k et, m in t az  am ú g y  
is expanzív  O la sz o rsz ág  k ö zv et
len és leg in k á b b  e x p o n ált s zo m 
szédéit, Az ed ria i k é rd é s  ny ilt 
seb  m ind a ké t á llam , '.O la sz o r
sz á g  é s  Ju g o sz lá v ia  te s té n , félő, 
ho g y  a k u rá lésa  m ost m é g  n e h e 
z e b b é  vélik. A fascisták . sem m i- 
e se tre  sem  törik  m ajd  .m ag u k a t, 
hogy  m eg a k ad á ly o z za k  a  m é rg e s  
ko levény  e lü szk ö sö d éső t. S ő t : a 
sú lyos p ro b lé m a  e d d ig  ,m á r e l
in téze tt ré sze it, a  k ö lcsö n ö s  e n 

Protics a m agyarság választójogáért
—  Éles tám adás a jogfosztó  titkos rendelet ellen —  
„Aljasabb és őrültebb rendeletet e l sem leket képzelni14

Az első válasz a M agyar P á rt m em orandum ára
fe'gy hete amurit, hogy a 

Magyar Párt vezetősége 
megküldött?, az országos po
litikai pártoknak azt a me
morandumot, melyben tilta
kozott a választási jogfosz
tás ellen s megjelölte a tör
vényes jóv áíéiel módját. 
Ezzel a memorandummal 
foglalkozik a » Rudikul? lég-\ 
utolsó számában P r o t ic s  
Sztoján, a hdgysülyu és 
nagykoHcepcióju yczérpoliii ■ 
kas s példátlanul kemény 
hangon száll szembe azzal a 
kormányzati módszerrel, 
mely a magyarságot meg
fosztotta választójogától. Ez 
a cikk azért is megbecsülni 
való, mert az első felelet a 
Magyar Párt memorandu
mára,

4 cikk a következőkép
pen hangzik:

— Én is megkaptam, mint ahogy 
klubjuk utján a többi képviselő is a 
Magyar Párt vezetőségének memo
randumát, amelyben a Magyar Párt 
kifejti, mennyire jogellenes, mennyi
re az alkotmányba ütközik a válasz
tói névjegyzékről szóló törvény 
megváltoztatása. Kifejti a memoran
dum azt is, hogy hogyan lehetne 
most segitcni a már elkövetett jog
talanságok után, hogyan lehetne 
azoknak a polgároknak jogát meg
védeni, akiket ezekkel a rendelkezé
sekkel jogiosztottá tettek és kiját
szottak.

Ez az előterjesztés rendkívül ér
dekes és sok tekintetben sajnálatos 
bizonyítékát mutatja annak, hogyan 
változtatják meg, helyesebben ho
gyan játszák ki a törvényeket ■ a 
legmagasabb állami szervek!

Mindenek előtt a bizalmas rende-, 
let! , . ... .

A magas állami hatósági a törvé
nyek végrehajtása érdekében, adhat 
utasításokat a törvények keretei kö
zött alárendelt szerveinek, hogy 
azokat óvja az esetleges tévedések-' 
töl és az egyöntetű eljárás kedvéért 
— saját felelősségére. Ugyanúgy az 
állami cs önkormányzati szervek,1

g e d ék e n y ség  ö rv e n d e te s , tjeh ezen  
le szü re te lt g y ü m ö lc se it, v ag y is  a 
m ostan i fé lig -m ed d ig  tű rh e tő  h e ly 
zetet is a la p o sa n  szé tszó rják , fe l
bontják  m ajd.

A közeli h e tek , az e ljövendő  
hónapok  m in d en  v a ló sz ín ű sé g  szc- 
! int n e m csak  O la sz o rsz ág  n é p é 
nek, de  Ju g o sz lá v ia  lak o ssá g án a k  
is sok iz g a lm at fognak  okozni. 
Ez a  le g k e v e se b b  k e llem etlen ség , 
am it az  o la szo rszág i fa sc is ták  kor- 
m á n y ra ju tésa  je le n t ebben- a  p il
lana tban ;

amelyek felelősek működésükért a 
törvények és a bíróság előtt, ‘követ
hetik ezeket az utasításokat — ismét 
i saját felelősségükre. >

Egy dolog azonban nem leltei, 
mert tilalmas, őz, hogy ezek az uta
sítások bizalmasak, titkosak legye
nek. Már maga az a tény, hogy bi
zalmasak és titkosak, gyanússá te
szi, diszkfeditálja őket, mert meg 
vonja tőlük azt a bizalmat, amelyet 
élvezniük kellene azoknak, akik ki
adták, s azoknak, akiknek kiadták. 
Ezen kívül bizalmas és titkos jelle
gük megfosztja az állampolgárokat 
attól a joguktól, hogy jogaikat meg
védhessél

A választói névjegyzékről szóló 
törvény ez év július 20-án lépett 
életbe. Az ország lakóinak opciós 
joga két határidőben járt le. Az 
egyik, a fontosabb, január 26-án, a 
második július 26-án. Az ország la
kosai nagy tömegének már január 
26-án járt le az opció joga. tehát 
még a választói névjegyzékről szóló 
törvény életbelépte előtt.

Minden komoly és becsületes em
ber és köztisztviselő előtt világos, 
hogy a gyakorlatban már mind a két 
határidő lejárt a törvény meghoza- 
tálakor. De

a belügyminisztérium elhatároz
ta. hogy kijátsza a törvényt, 

Minthogy pedig a miniszter nem 
akarta közvetlenül magára vállalni 
a felelősséget, azt hitte, hogyha tör
vény kijátszásává! járó felelősséget 
áthárítja a kabinet főnökére, aho
gyan azt korábban megtette elődje, 
Priblcsevlcs Sz. vétózó r a II erei gú
nya Rudolfnak kiadott bizalmas 
rendelei esetében. De még ez a kabi
netfőnök sem merte ezt megfenni —  
nyíltan! Ezért választott i a bizal
masság és titkosság útját!

így keletkezett ez a bizalmas ren
di elei a választói névjegyzékről szóló 
törvény kijátszására, amely elren
deli: hogy az állandó névjegyzékek
be fel kell venni mindazokat, akik
nek a választói törvény 9. szakasza 
szerint választójoguk vau, de nem 
kell felvenni a ncmszlávokat, mert

SZERKESZTŐSÉG: Kralja Akxandra-ulica 4 szám alatt 
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opciósjoguk csak — julius 25-án jár 
le. vagyis-o törvény életbe lépése, 
után halottik napon.

Már láttuk, hogy nem igtfe az,, 
hogy ez a határidő, július 2b. ‘vala
mennyi opció.ioggal biró polgárra vo
natkozik, hanem azoknak csak' egy. 
kis részére, « nagy tömegé január; 
26-án lejárt. A gyakorlatban a má
sodik határidő is lejárt már akkor,' 
mikor a hatóságok ténylegesen meg
kezdték a. törvény végrehajtását. 
.Már mindenkinek lejárt az opciojoga 
akkor, mikor a kabinetfőnök ur bi
zalmas rendeleté a végrehajtó ható
ságok kezébe jutott. I

A választói névjegyzékről £zóló 
törvény őszinte és becsületes értel
mezése szerint ugyanez lenne az 
eset akkor is, lia az opciójog >icm 
julius 26-án, hanem augusztus vagy. 
szeptember havában járt volna le. 
Az állandó névjegyzékek a képvise
lőválasztásokra készültek, amelyeket 
senki sem jósolhatott ősz elöttre. 
Tehát

természetes és törvényszerű az 
lett volna, hogy felvegyék a név
jegyzékbe mindazokat a. polgá- 
r.ekaf, akiknek a választás órák 

jóban választójoguk lesz!
Mint a .Magyar Párt vezetőage ki

fejti, így magyarázta a dolgorlMflrú;- 
kovics miniszter is a demokrata 
klubban, mondván: a 9. szakaszt 
nem tehet agy értelmezni, hogy a 
nemzeti kisebbségeit tagjai ne vétes
senek jel a névjegyzékbe'.1.'

*
Hogy mennyire ostoba ez a bizal

mas rendelet és a többi is. mert úgy 
látszik, több is van, kiderül abból is., 
hogy elrendeli először, hogy mégis 
vegyék föl a névjegyzékbe azokat a. 
ncmszlávokat, akik állami és önkor
mányzati szolgálatban vannak, még 
ka magyarok vagy németek is, má
sodszor azokat, akik - román nem
zetiségűek!

Ennél
aljasabb és őrültebb rendeletet 

nehezen lehet elképzelni!
Véleményem szerint 
mindezeket a törvénytelensége
ket és őrültségeket a tegköny- 
nyebben és leggyorsabban jóvá 

lehet tenni
egy uj rendelettel, nyilvánossal és 
nyílttal, mely elrendeli, hogy

hivatalból azonnal vegyék fel az 
állandó választói névjegyzékbe 
mindazokat a íiemszláv polgáro
kat, akiknek a törvény szerint 

különben választójoguk van.
Ezt a módot azért ajánlom, mert. 
semmiféle törvény ellenes és al
kotmányellenes rendelet nem 
semmisítheti meg és nem csök
kentheti a törvényes rendelke
zéseket és a polgárok törvényes 
jogának kárára nem teremthet 

uj jogot.
Azt tartom, hogy ezért nincs ér

telme uj törvényes alapot teremteni, 
mint ahogy azt a Magyar Párt veze
tősége javasolja. .

Lapunk mai szám a 20 oldal
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Decemberben megnyílik
a suboticai &z©reíetnáz
A síubotienl asidtlsdü nascyszerü 

gondoláid a dr. ^liiRcr Bonnit sne- 
TWtMlt II 1'Ojr s lm'|','"ili’isnht;i utó.
jóiop’dí’o jutott. A Vojvcidllull ::sidó
KŐlbááí'MC MdnítatkéSXSi'u S POllák 
Lajos és öpltect Mór akistökök pro* 
Itagandéja «.t o rsz tt  egyik ksa.re.hb 
lés lesjötdkonyahb emberi;;: rdti In. 
tfentö íjé; teremtette meg, A dr. 
Sltnrcr Bernit, szeretettül! december 
•közepén megnyílik.

A Szerctetlitu, inindeu tekintetben 
módéra és a legjobb orvos! eszkö
zökkel felsnerclt esésrsésilsyl In- 
ífentóny lesei. Hat tágas világos 
kórterein, harminc ágygyal, modern 
roüttk a  hetesek sétáira két nagy 
jffcStaa szép folyosó, állandó orvosi 
to b a»  higiénikusán berendezett 
.konyha, három fürdőszobából áll a 
kórház, amelyet boncoló;’ ha, gond
nokiakéi, ápöíó és konyiiaszeinély- 
eet lakásai, anyagraktárak és orvosi 
aiásterraktó t egészítenek ki,

A kórház berendezésének munká
j á t 'Sólyom Ernő, Leipnik testvérek 
és Elslcr Zslgmond frtjdsíit díjtala
n t !  végezték. A kórház szép Imater- 
oiének. kegyszereit üoldncr testvé
nek óéi-, szállította díjtalanul.

A kórház fenntartási költsége a su- 
W ieaii kezdeményezők buzgósága 
Ös a wpjvodtaal zsidóság áldozat- 
készsége következtében biztosítva 
jvaB- Topnia, Beíkerek, Sombor már 
eddig százezrekre menő hozzájáru- 
45st biztosítottak. A sentai é s  adai 
ksidósáE az eddigi költségeknek je
lentékeny részét fedezte- október 
59-ón pedig a Szeretctház elnöksé
gének egy nagyobb bizottsága ma
i i k  Novisadra, liogy ott is lendüle
te i  adjon az adakozás szép munká
jának.

A Szeretetház elnöksége elhatá
rozta a kórház melletti háznak meg
vételét, amellyel májusban ki fogják 
'bővíteni a jelenlegi kórházat, miután 
az máris szűknek bizonyul arra, 
hogy a vidéki hitközségek által be
jelentett betegek és elhagyottak ott 
elhelyezhetők legyenek. Ebben az 
egyesületben lógják majd az aggo
kat és árvákat elhelyezni.

S z a p o r o d n a k  a  v á l ó p e r e k
Tömegesen tépik niót a rézsaláncokat

A házasság szentségéi a inai pro
fán világ nagvon megtépázta. Vala
mikor regényt írtak arról, hogy mi
lyen nehéz elválni. Ma ló regényté- 
nia lehetne, hogy milyen nehéz meg
nősülni. _ Elválni már sokkal köny- 
nyebb. És m ert az elválás könnyű, 
meglehetős sok válópert indítanak 
mostanában.

A törvényszéken a polgári ügyek 
túlnyomó részéi a válópere!! teszik. 
Ennek talán az az oka, hogy a váló
pereket nem lehet választottbiróság 
előtt elintézni.

Jellemző tünet, hogy majdnem 
minden válópör sürgős, a házasfelek 
niirútn esetben gyorsan akarnak 
illegsz!b-'duini egymástól. Színié azt 
pi.vilp. niyrlani, hogy gy<irsasá.gi 
verseny van az ügyvédek között, oly 
KV0,;;in ben'.-Jk tel a házasságokat.

A novis.di f r,én ;széken  például 
ti-leukéai kétszer tárgyalnak váló
pereket. Maidén tárgyalási napon 
15 -20 válást mondanak ki. A váló
perek 00%-a hűtlen elhagyás tinién 
inául meg s a válóper tárgyalása so
rán derül i,i, hogy a legtöbb házas
fél közt milyen tökéletes az egyetér
tés. mennyire meg tudnak egyezni. 
A válópert is közmegegyezéssel 
folytatják le.

Legutóbb megtörténi, hesty a bíró 
megkérdezte az sisszonyl, bogi 
van-e ügyvédje? Mire a féri adta 
meg a választ, ráinulni.a a saját 
ügyvédjévé s kijelenté.'.te:

- /B. tfgyvérf ttr, képvisel mináket- 
lönkétt, . . . . . .  . . .

Ez természetesen lehetetlen, de 
Jellemző arra. hogy a házaslársak 
egviltt mennek az ügyvédhez, együtt 
beszélik meg a port csakhogy, miliői 
gyorsabban szabadulhassanak egy
mástól, hogy aztán uj házasságot 
kössenek s tahin p ír év múlva újból 
vü! innal;.”

A válg felek 75—St)%-a 30 éven

Foch tábornagy
a törökök konstantinápolyi bevonulása ellen 

Egy m illió tráciai m enekült Görögországban

Bukaresti jelentés szerint Poch tá 
bornagy interjút adott a bukaresti 
/.upfn-tiak. Azt mondta többek közt, 
hogy

a közelkcleti probléma legvesze
delmesebb megoldása, ha m eg
engedik a törököknek, taógy be

vonuljanak Konstanllnápolyba.
A szövetségeseknek a legnagyobb 
gonddal kell őrködniük a tengerszo
rosok szabadsága iülött. Arra a  kér
désre, hogy a törökök mögött nem 
dijának-e u bolsevisták, azt válaszol
ta a* tábornagy, hogy a tengerszoro
saié nemzetközi elenőrzese elegendő 
biztosítékot nyújt, másrészről nem 
kell félni orosz támadástól, m ert az 
orosz hadsereg ez. idő szerint nem 
akcióképes.

Háromszoros gy ilkossággal vádolják  Novak r é t e d  
Seiitáa tartják meg- a fötárgyalást október 30-án és 31-éa

Á suboticai államügyészség el
készítette a vádiratot a sentai há
romszoros gyilkosság ügyében ’ és 
azt Novák Péter terhelt előtt a vizs
gálóbíró kihirdette.

Miután a terhelt nem é lt' kifogásí; 
sál a vádirat ellen, az jogerőre, 
emelkedett.

A vádiratban az ügyészség vádat 
emel Novák Péter 27 éves, római 
katholikus, elvált sentai lakos ellen, 
aki 1922 junius 22-óla vizsgálati 
fogságban van, hogy 1922. év május 
29-ről 30-ikára virradó éjjel, szülei 
lakásában - akikkel együtt éli 
inig a házbcliek aludtak, revolver
rel, amelyet már előre a gyilkosság 
szándékával szerzett be, megölte 
szüleit és testvére kis Hát.

A háromszoros gyilkosságot — 
a vádirat szerint — következő sor
rendben hajtotta végre: először aty
ját, Novák Jánost gyilkolta meg. Az 
öreg Novák az ágyban aludt és a 
terhelt, közvetlen közelből kétszer 
rálőtt, a egyik lövés balmellébe 
ment, átfúrta a szivet, a másik, a fe
jébe. A Hívesek azonnali halált okoz
tak.

.4 másik áldozat az anyja volt. Ár. 
asszony a lármára ébredt fel és a 
fia támadása ellen védekezni pró
bált. Az anyjára szintén.két lövést 
tett, az egyik a nyakán érte. a má
sik a mellébe hatolt. A sérülések 
folytán anyja összeesett és még ti 
helyszínén kilehelte telkét.

A harmadik áldozat nővérének tíz 
éves kis fia, Tóth János, akit alvás 
közben egy tompa tárggyal oly erő
vel ütött halántékon, hogy a kis 
gyerek szörnyet halt.

Ezért az ügyészség a háromszo
ros gyilkosság cselét látja fenforog- 
ni és a biiutciö törvénykönyv 27S. 
szakaszának 3-ík pontjába ütköző 
gyilkosság bűntettéért emel ellene 
vádat.

Vádolja továbbá sikkasztáséit a 
következőkért: Márkus Simon cég
nél. mint utazó volt alkalmazva és 
a cég számláiéra behaitott Kovát'--. 
Peremtől 3657 korona 60 fülért. 
port Jakabtól 648.3 korona st) fillért. 
Slelanavirs Vojútól 45,IS koronái és 
Schön Györgytől 1962 koronát, mely 
összeget megbízójának nem adta 
át. azt elsajátította és elköltötte, s

alul i.ii;, 10-15% -a p óig a SO-en 
felül. Érdekes, hogy a fiatalok csak 
majdnem kivétel nélkül löldmivesek 
s munkásait, míg az idősebb váló fe
lek Inteilektgellek.

A válások 4--ő hét alalt megtör
ténnek úgy, hogy a felelt, akik meg- 
unj ák egymást, csakhamar, Újabb
boldog házasságot köthetnek.

Amint Athénből jelentik, egész tö
meg menekülő van ülőn Trilcidból 
Görögország felé s  ha a mostani nép- 
vándorlás görög földre ér, akkor 
Görögországnak több mini egy mil
lió bevándorlóról kell gondoskodnia, 
amihez havonta legalább 120 millió 
kell. A kormány úgy számítja, hogy 
ezt az összeget körülbelül félévre 
kell biztosítania, a menekülőknek.

Csicseriii jegyzéke
Londoni jelentés szerint Cslcserin 

újabb jegyzéket intézett Nagybritan- 
niálioz és Olaszországhoz, amelyben 
kijelenti, hogy a Közeliidet kérdésé
nek végleges békés megoldása csal; 
úgy érhető cl, ha Oroszországnak 
megengedik az értekezleteken min
den megszorítás nélkül való részvé
telét.

ezzel a sikkasztás bűntettét követ
te el.

A vádirat szerint az ügyészség 
indítványozza ebbén a bűnügyben a 
főtárgyalás megtartását.

Miután a .vádirat jogerőre emel
kedett, a főtárgyalási elnök, Pavlo
vics István « tötárgyalásl október 
hó 30. és 31-ilt hapjára fűzte ki.

A lötdrgyaldst, az igazságiigymi- 
niszter külön engedélye alapján, 
költségkirnélés végett, Sentán lógják 
megtartani, a városháza nagytermé
ben.

A büntető tanács. Pavlovics Ist
ván elnökletével. Gomiraz Yoiszlav 
és llics Dragomir törvényszéki tó
rák, tanácstagokból fog állani.

A közvádat Vaszilievics hiúba dr. 
állainiigyész lógja képviselni. Védő 
Luáaics Milos dr. lesz. Jegyző 
Manárovics Dusán.

Mint orvosszakértők résztvesznek 
a  főtárgyaláson Peradzsics liozsi- 
dár dr. és líarthn Antal dr. törvény- 
széki orvosok, akik a vádlott elme
állapotát fogják megfigyelni.

A főtárgyalásra be vannak idézve 
mint tanuk: Bordzsosky városi fő
orvos, továbbá Varga dr. és l.end- 
vay  dr. sentai orvosok, akik a
sentai kórházban Novak Pétert 
kezelték. Ezenkívül Dudás Emil
sentai rendőrkapitánv. Pre-
radoviis György rendőrörvezető.
Ilóka Lajos rendőr. Talár Gergely 
rendőr, továbbá Novák István. An- 
druskó Pál. Kapás Sándor. Újházi 
Julis, Major Menyhért. Körösi 
Ádám, Tordds Vincéné. Kórod! Pc- 
rencné. Szabó Mihály. Pranliovics 
Milán. Tóth Pálné, Mészáros István
ná, Kovács Ferenc. Port Jakab. Stc- 

' lannvics Voia, Schön György és 
Márkus Simon, valamennyien sentai 
lakosok.

A vádlott a vizsgálati fogsága akit! 
többször változtatja meg vallomását 
lés minden kihallgatása alatt máskép- 
mén adja elő az esetei. Első beisme
rő vallomását Sentán tette meg. a 

I rendőri ii'-nirn;.: ■ során a beszer- 
-.„ivííckok súlya alalt.

A főtárgya,ásra csak belénőiegy 
, t?e mutatása mellett lehet belépni. 
Belénőiegveket n sentai iiirásbirósdg 
segédhivatala ad ki 27-én és 2S-ón, 
a hivatalos órák alatt. . .

Félmilliós üjiány
egy bankban

Mik o>- a  p én z tá rn o k  { ív e d

Ncinrégibee Budapestnek volt ha. 
io b Ió szenzációja, A Lipótvárosi Ta- 
k-j-éki énzlár pénztárosának út kel
leti v- lila iidiií'j a pénztárt s akkor 
Jelölt ki hogy egy börtáska, amely
ben milliókat érő idegen valuták vol« 
tak, rejtélyes és azóta is kiderítet
len módon eltliní. időst ugyanilyen 
eset foglalkoztatja Novlsadot. Az. 
egyik szerb pénzintézet pénztárá
ban
Sütt.OKO kurosia hiányt íödöztek föl.

A pénztárnokof, aki tagadja, hogy az 
50(!.0ü(l koronát elsikkasztotta volna, 
a  rendőrség nyomban letartóztatta. 
A rendőri vallatás sem tudott azon
ban .semmi eredményt felmutatni. A 
pénztárndk makacsul meg marad a  
mellett az állítás mellet!, hogy a  ki
fizetésnél tévedett.

A letartóztatott pénztáros előkelő 
családja tárgyalásokat folytat a  
bankkal s hajlandó a hiányt megtérí
teni.

S s u W i c a i  á g y é k
itthon a főispáir.

fsmeretes, hogy Dobanevacski Páf 
főispán hosszabb ideig volt távol Su- 
boticáról és egy bizottsággal bejárta 
Délszerbiát. A főispán több heti tá
voliét után péntekén este érkezeti 
vissza Subotieára és szombaton dél
előtt már á t is vette hivatalát. Dóba-1 
novacski főispán visszaérkezéséveti 
megszűnik az az olt, amely eddig 
több városi közigazgatási ügy elin
tézését hátráltatta. így egybehívható: 
lesz most már az októberi közgyű
lés is.

A városi tanács szombati DIéséif 
foglalkozott

a városi kiskertek
bérbeadásának kérdésével. Siibotica 
határában hatszáz kiskertet ad bérbe; 
a város alkalmazottainak és állami 
tanítóknak. Ezeknek a kerígazdasá- 
goknak az egyéves bérlete most járt 
le és a városi tanács úgy döntött, 
hogy a kerteket továbbra is meg
hagyja az eddigi bérlőknél, most már: 
nem csak egy esztendőre, hanem 
bizonytalan időre. in

A szombati tanácsülésnek foglal
kozni, kellett volna

az ellátatlanokról való 
gondoskodás

kérdésével is, azonban erre már nsm' 
került sor és csalt a legközelebbi ta
nácsülés fog az ellátatlanok össze
írásának eredményével és a segítő- 
akció megoldásának módjával fog
lalkozni. Azt már megintik, hogy az 
összeírás munkálatai befejeződtek 
és ennek eredményeképpen -'417 el
látatlan fog havonta 20 kg. liszt-el
látásban részesülni. Ha a tanács az 

'e rre  vonatkozó jelentést jóváhagyja,, 
úgy az. erre a célra szükséges ö t 
millió koronát már legközelebb pót- 
adóban kivetik. Az ügyet az októ-i 

fberi közgyűlés elé terjeszti a városi 
[tanács.
< A főmérnöki hivatalban most ke- 
3 szült el az

uj építkezési szabályzat 
§ Annak idején megírtuk már. hogyr, 
hí Suboticáu érvén'/ben levő épitke- 
zési szabályzat teljesen végi, ideieb. 

b-nuíta és a mai drága épiíkezés luel- 
•dett. még jobban megakasztja az 
r cpitk'Azósek fellendülését. KzéH a 
'j, /árosi mérnökök az országos ty.ér- 
hiök egyesület suboticai szekeiójá* 
ínak bevonásával huszonöt folvlató- 

; ülés< n vitatta meg ns uj é’pi- 
’tési szabályzatot, amelynek a terve 
jmost már elkészült. A tanács jóvá- 
íhagyása mán az uj szab-ályzat köz- 
í gyűlés elé kerül, majd még az lile- 
• íákes szakniinisztériiimoknal; kell 

ó ühagyni, í ;a az uj ; z< il.vzat er- 
jvénybv lép. úgy Subolicának lesz a 
'  legmodernebb építkezési szabályzati
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Mária királynő
és a görög királynő átutaztak  

Szuboticán
■M ária k irá lynő  a g y u la  fehér* 

veri K oronázásró l v issza té rt éljen-  
n ő v é ré n ek , E rz s é b e t g ö rö g  k i
rá ly n ő n e k  a  tá rs a s á g á b a n  a ro 
m án  u d v a ri k ü lo n v o n a to n  szom 
b a to n  á tu ta z o tt S ub o ticán .

A fo g a d ta tá s ra  a v á ro s  k é p v i
s e le té b e n  m á r déli e g y  órakor 
m e g je le n t az á llom áson  Dibano- 
vacski P á l fő ispán, Tabakovics 
M iklós p o lg á rm e s te r , Katakascvics 
G á b o r ren d ő rfő k ap itán y , va lam in t 
a  vá ro si ta n á c s  és a re n d ő rsé g  
tö b b  ta g ja . A  katonai h a tó sá g o 
ka t Jovanovics M ilos ezred e s , h a d 
o sz tá ly p a ra n c sn o k  k é p v ise lte  és  
m e g je le n te k  m é g  a fo g a d ta tá so n  
Szimics M ilc rád , az  á lla rn rendőr- 
s é g  főnöke  és Brassovún N e n ad , 
o v a sú ti re n d ő rsé g  paran csn o k a .

A ro m á n  ud v ari kü lö n v o n a t 
d é lu tá n  1 ó ra  40 p e rc k o r ro b o 
g o tt be  q s u b o tic a i p á ly a u d v arra . 
A  k ü lö n v o n a t tiz e n ö t kocsibó l 
á llo tt, a m e ly ek  közül e g y e t az 
u d v a ri a u tó k  foglaltak  el. A  kü- 
lö n v o n a to n  M ária  k irá ly n ő  é s  E r
z s é b e t g ö rö g  k irá lynő  n a g y  k ísé 
re tte l u tazo tt. A  k irá lynő  k ísére 
té b e n  v o lt PeTovics N y e g o s, S á n 
d o r k irá ly  a d ju tá n sa , va lam in t 
JoslpOViCS ez red e s , a M aria  k i
rá ly n ő  s z o lg á la tá ra  k ire n d e lt a d 
ju tá n s .  E z e n k ív ü l tö b b  m a g a s-  
ra n g ú  ro m á n  és g ö rög  tisz t u ta 
zo tt o v o n a to n .

Az udvar': k ü lö n v o n a tró l e lső 
n e k  Josipovics e z red e s  szá llt le, 
ak in e k  a  v á io s  k ö z ö n sé g é n e k  két 
d ísze s  c so k rá t Tabakovics M ariska 
o b e lg a  k o n z u lá tu s  c so k ra it p ed ig  
B js.e í/cű  konzu l le á n y a  n y ú jto tta  
é t  a  k é t k irá ly n ő  ré sz é re . Jo s i-  
p o v ic s  e z re d e s  a c so k ro k a t a ki
rá ly n ő k  sza lo n k o c sijab a  kü ld ö tte .

A z u d v a ri k ü lö n v o n a t, an é lk ü l, 
Jtogy M ária  k irá lynő  é s  E rz sé b e t 
k irá ly n ő  m u ta tk o z ta k  v o lna , pont 
b á n  k é t ó ra k o r fo ly ta tta  útját 
B eo g rad  felé.

A  k&rályné B eogradban
B eo g rad b ó l j e le n t ik : M árta  és  

E rz s é b e t k irá ly n é  szo m b a to n  este  
m e g é rk e z e tt B eo g rad b a . A p á ly a 
u d v a ro n  Sándor k irá ly , Pasics 
m in isz te re ln ö k  é s  a k o rm á n y  tag  
jö i v á rta k  ő ke t. Á  m in isz te re ln ö k  
n e je  d ís z e s  v irá g c so k ro t a d o tt á t 
M ária  k irá ly n ő n e k . E rz s é b e t g ö 
rö g  k irá ly n é  h é tfő ig  m a ra d  B eo- 
g ra d b a n , h é tfő n  p e d ig  S á n d o r ki 
ía lly a l é s  M aria  k irá ly n év a l e g y ü tt 
u ta z ik  G ö rö g o rsz á g  felé. A  k irály 
é s  k irá ly n é  K u m a n o v ó ig  fogjál 
g ö rö g  k irá ly n ő t e lk ísé rn i, al 
ré s z t fo g n ak  v e n n i az ü n n e p 1 
g e k e n .

M egválasztották
a nem zetgyű lés tisztikarát

A parlament szombati ülését dél 
előtt tél 12 órakor nyitotta Kies <lr. 
Itikinics td o . az I l i  ( I l l ő k .  Először 
Simonovics ideiglenes jegyző olvas
ta lel a pénteki ülés jegyzőkönyvei, 
majd l.üzics Voja szólalt fel és til
takozott a pénteki ülésnek minden 
komoly ok nélkül történt elnapolása 
miatt. Lukinics elnök kijelentette, 
l.ogy I.áziesnak nincs joga a ház
szabályokat bírálat tárgyává leírni, 
annál kevésbbé, mert az ülés elna
polása a. níbbses akarataim! torlent.

Ezután Ivancslcs Mor.icsilio szo
lalt ítl. akit az elnök tűfcbstff t«>a-

reulaslt, maid, mivel ez nem hasz
nál, megfeddi. Utána Moszknvljevics 
szól a házszabályok 108. pontjához, 
majd szóváteszi a dalmáciai esemé
nyeket. Az elnök azon a dinen, hogy 
a tárgytól eltért, megvonja tőle a 
i,zét>-

Ezulán sor kerül a napirenden le
vő alelnök és titkár-választásokra. 
A parlament alclnökéiil Vii/csfts ra-
dikúlis és Karamehmedovics inuzul-lsö ülés napirendjére a pénzügyi bi- 
mán képviselőt választották meg.l zottság tagjainak nicgvá'asztásái 
210 képviselő szavazott, Vuícsics* tűzték ki.

íté let a kisebbségek választójogáról
sombor! törvényszék elrendelte a névjegyzékek kiigazítását

A nem zetiség i k is e b b s é g e k h e z ' 
ta rtozó  vojvod inai v á la sz tó k a t 
m a g a sa b b  u ta s ítás ra  tu d v a le v ő le g  
m ajdnem  m in d e n ü tt k ih a g y tá k  a 
v á lasz tó i n év jegyzékbő l. A m a 
g y a rs á g  m e g e lég e d e tt a zza l, h o g y  
e sére lm e  m ia lt a  sa jtó  rek rim i- 
nált, a n ém etek  egy  ré sz e  a z o n 
ban  fe lh aszn á lta  a re n d e lk e z é s é re  
álló jo g o rv o s la to t s a  bírósághoz 
fordult panasszal.

E lism erésse l kell k o n s ta tá ln i, 
hogy  a  b író ság  h a tá ro z a ta ib a n  
nem  veszi f ig y e lem b e  tf törvény- 
leien. titkos rendeletet, h a n em  r a 
g aszkod ik  a tö rv é n y h e z .

A som bori tö rv é n y szé k  m o s t 
fog lalkozo tt Filipova k ö zség  lak ó i
nak  p a n a sz á v a l. F ilip o v a  k ö z sé g  
ú g y szó lv á n  tis z ta  n é m e t, c sa k  
n é h á n y  sz láv  n e m z e tisé g ű  hiv  
ta ln o k  é s  m e z ő g az d a sá g i m u n k á s  
ól b e n n e . M ikor a vá la sz tó i n é v 
je g y z ék e t e lk ész íte tté k  F ilip o v án , 
m in d ö ssze  harmincnégy választóti
ta lá ltak , a  k ö zség  731 németajkúin  b író sá g  d ö n té se  m in d e n k é p en  
választójának felvételét mellőztek. I m eg n y u g ta tó .

Újabb kémkedési ügyben nyomoznak 
Szuboticán

Eddig három női tartóztattak le  —  Azzal gyanúsítják őket 
hogy a szegedi hírszerző osztálynak teljesítettek  szolgáíatoj

A nagy kémkedési per ítélete még 
alig hangzott cl. máris újabb kém
kedési vád készül Suboticán. Egye
lőre még kezdetleges stádiumban 
van a nyomozás és nem lehet még 
következtetni arra. hogy milyenek 
lesznek ennek az újabb ügynek az 
arányai, valószínű azonban, hogy az 
eddig letartóztatott három gyanúsí
totton kiviil alig lesz az ügynek több 
szereplője.

Az újabb suboticai kémkedési iigy 
részleteiről már beszámol a beogra- 
di »Vrerne« szombati száma is. 
Eszerint az újabb kémkedési ügy 
részletei a következők:

A suboticai államrcndőrség a na
pokban letartóztatta Stojkovics Ko
szarát. aki dr. Miatov Milorád ügy
védi irodájában volt gépirónö. A 
leányt azzal gyanúsítja az állam- 
rendőrség, hogy

kémszolgtitatot teljesített Aíő- 
gyarorszüg részére.

A Stojkovics Kosz-aránál megtar
tott házkutatás alkalmával olyan le
veleket találtak, amelyből arra kö- 
vetkeziet a hatóság, hogy

n gépíróin') érintkezésben tilt!
Novakovics Dusán volt iöltad- 
naggyal, alti jelenleg Szegetlen 
magyar szolgálatban áll és tag
ja az oltani hírszerző osztagnak. 
Megállapította az államrcndőrség

azt is, Imgy Stojkovics Kószám cn- 
geilélv nélkül többször átlépte a ha
tári Kclebiámil, ahol találkozón No- 
valtoviccsal, akiiül utasításokat ha- 
pott.

Az államrendőrség már ki is aali- 
gstla a letartóztatott Stojkovics Ko
sza rát és eddigi valluniásáhül azt ál
lapította meg, hogy

136, Karamehniedot ics pedig 1.19 
szavazatot kapott. A parlament tit
káraiul Vukoszavllevics 1-12 szava
zat, Milorailevics 140. Raiar US és 
Janics 128 szavazattal válaszialtak 
meg.

A választások megejtése iitáü_az- 
elnük javasolta, hogy a kiiinanovói 
ünnepségek mialt november ti-ig na
polják cl a parlament üléseit. Az

A filipovai n ém etek  közös pu 
nasszal fo rdu ltak  a som bori tö r
vényszékhez ,

A tö rv é n y szé k  m egállap íto tta , 
hogy a  kére lm ezők  21-ik é le té v ü 
ket be tö ltö tték , id eg en  állam  ja 
vára  nem  o p tá ltak , h a l h ó n ap o l 
m egh a lad ó  idő ó ta a községben  
laknak  s  e rkö lcsi k ifogás a lá  nem  
esnek , te h á t a n év jeg y zék b ő l való 
k ih ag y ásu k  törvénytelen. E lre n d e lte  
a tö rv én y szék , hogy  az összes 
választókat fe l kell venni a válasz
tói névjegyzékbe

Ha a v a jd aság i b író ságok  
pan aszo k  te k in te tű b e n  ug y an az t 
az á llá sp o n to t fog lalják  el, m int 
a  som bori tö rv é n y szé k  — am it 
k é tsé g te le n n ek  ta r tu n k  — akkor 
nem  sok é rte lm e  volt an n ak , hogy  
a m a n d á tu m  é s  b e fo ly á s  fé lté s
ből k iado tt titk o s  re n d e le tte l az 
itt élő kü lönféle  n e m z e tisé g ek e t 
e lk eseríte tték .

A n em z e ti k iseb b sé g ek  szám ára

a magyar hírszerző szolgálat 
leginkább a hadsereg szervezete 
és a határszéli csapatok elhe
lyezése iránt érdeklődött. S toj
kovics Koszára vallomásában 
beismerte bűnösségét, védelmére 
azt hozza lel, hogy szegénysége 
és nyomora vitte rá arra. hogy 
Novakovics rábeszélésére hall
gasson, mert jelentéseit a ma
gyar hírszerző iroda jól díjazta.
A további nyomozás folyamán az 

államrcndőrség letartóztatta még 
Palóca Mária Iiivaíalnoknőt, aki b 
rútságban állt Stojkovics Koszará
val és azzal gyanúsítják, hogy be 
volt avatva Stojkovics Koszain dol
gaiba és tudott Stojkovics is  Nova- 
kovies között fennálló összeköttetés
ről. Miillán pedig a rendtorvény ér
telmében a feljelentés elmulasztása 
is bűncselekmény, Patócs Máriát is 
letartóztattál!.

Az ügy harmadik letartóztatottja 
szintén nő, egy kelcblai asszony, 
akit szombaton reggel Suboticán 
tartóztatott le az államrendörség és 
azzal gyanúsítják, hogy futárszolgá
latot teljesített és ő közvetítene 
Stojkovics Koszara és Novakovics 
Dusán levelezését.

A három letartóztatott még a ‘a- 
boticai államrendörség őrizetében 
van és a nyomozást még folytatja';. 
Ez azonban néhány napon belül va-
lószinüleg befejezést nyer és :g\ 
kémkedés! ügy gyanusitottjait ű /<»- csomagolt 
vő hét elején már átadják az ügyész-} zagrebi rendőrség a legerélyc- 
ségnek. sebb nyomozást indította meg és kö-

Az újabb kémkedést ügy további'
részleteit a nyomozás befejezéséig 
titokban tárnál, mert a hatóságnak

Stojkovics Koszara ki e.ifelic a 
a gyanúin, hogy a letartóztatott 
gödi hírszerző szolgálatot és eti

lek a szervezetnek az országban 
működő megbízottai az. ő közvetíté
sével küldték el jelentéseiket Sze
gedre.

György herceg eladja 
lovait

Elfogyott a királyfi pénie
Beogradból jelentik: A kormány in

tézkedése, amellyel nie^Ulietía Q/órgy 
hcrcc* apanázsának k:f í.-.eícvet, a ki-

.lyíil nagyon kellemetlen anyagi hely-
:tbe sodorta. György ;i legszüksége

sebb dolgok beszerzéséhez sem rendel
kezik elég pénzzel. A „Vreme“ szerint, 
amely az utóbbi időben a királyfi kör
nyezetéből megbízható híreket szokott 
közölni, György herceg mégsem telje- 

ti a király parancsát és nem költözik 
Nisbc, hogy az. apanázst, amelyet olt szá
mára azonnal kiutalnának, fölvehesse.

Az utóbbi napokban egyes lapokban 
hirdetések voltak olvashatók, amely, 
szerint a kosutnyaki istállóban levő lo- 

ait György herceg november 1-én nyil- 
ános ár lejtésen eladja. Ezeket a lova

kat is csak azért adja el most György 
herceg, hogy pillanatnyi pénzzavarától
szabaduljon.

K e t tő s  g y i lk o s s á g  
Zagrebben

Két munkást m egölt és kirabolt 
a társa

Zagrebből jelentik: Szombatra vir
radó éjjel borzalmas kettős rabló- 
gyilkosságot követtek el Zagrcbbaiu 
Az alsó ílica 140. számú ház föld- 
szintjén van Sztipetics Ma ti ja sza* 
bómühelyc, amely két szobából áll. 
Az első szobában álandó-ui két se-* 
géd és egy inas aludt. Az egyik ágy
ban a 16 éves Pariján Zsivko, a sza
bó rokona és Tagiis Ferenc inas, g 
másikban Schrott János 22 éves se
géd aludt.

Pénteken este hat órakor Stipetics 
feleségével és Patek Ferenc nevű. 
segédével együtt elhagyta a műhelyt 
és lakására ment. A műhelyben csak 
hárman maradtak és egész este tiz 
óráig fenn voltak. Schrott azonban 
állítólag már korábban lefeküdt, mert 
csak németül ért és így nem tudott 
társaival beszélni.

Szombaton reggel azután a szabó
mester és az egyik segéd legna- 
gyobb meglepetésükre zárva találták 
a műhelyt. Feltörlek az ajtót. Első 
pillanatra senkit sem találtak, csu
pán az ágy meiieti a falon levő vér
nyomok árulták eh hogy bűntény 
történhetett. Az összerakható ágy- 
be volt csukva é -. amikor kinyitot
ták, borzalmas látvány hárult sze
mük cié. Vérbeíugyva. holtan feküdt 
uz ágyban Punjai: és Tágíts, mind- 
kettőnek a leje kalapáccsal teljesen 
össze volt roncsolva. A véruyomok. 
az egész kis szobát beborították. A 
műhely átkutatása alán megállapitot- 
iák. hogy 70.000 korona értékű ruha, 
egy kis kézi pénztárból !7.000 koro
na készpénz és négy takarékpénz
tári betétkönyv is eltűnt, amiket a 
gyilkos elvitt magával.

A gv ilko  ság< : k é iség te iű llü t
Schrott János k.’v. e iie  <á, aki csak 
október 16-áii lépett be a műhelybe 
és szom bat reggelre  nyomtalanul el
tűnt. .Miután három uagv bőröndöt 
is magával vitt. valószínű. hogy se
gítőtársai i". voltak. Csodálatos az a 
hidegvér, amellyel a gyilkos a ket
tős gyilkosság után. ; műhelyben 
még minden értékes 1 uii össze-

rözőlevtleí adóit ki Schrott ellen, a 
kit azonban szombat estig int-g nem 
sikerült elfogni.
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A megujbodoU Topola
Egy délelőtt a jugoszláviai m agyarság szigetén

Egy óra hosszat robogott velem ; 
vonat a sokat emlegetett, újságok 
tlak állandó témával szolgált Topoki 
nagyközsés felé. Útközben dobogó 
szívvel vártam ta megérkezést. Ki
váncsi voltam nagyon arra a helyre, 
almi csak hetek óta állt helyre a jog-

Jankaion, 
fopolai főszolgabíró 

rend cs költözött vissza a telkekbe a 
nyugodt élet feltétele: a zavartalan, 
senki által nem zaklatott, csendes
munka lehetősége.

Mint minden más hasonló helyen,
itt is, a megszokott állomás képe fo
gad. Csoportokba verődött gazda
emberek, jó vágású, kedves, mo- 
kány-arcu magyarok. Vasárnap van.

Tésics, jeggxó

Diskurálnak, nevetgélnek. Élvezik az 
elmúlt hét gazdasági munkája után 
ti heti pihenőt.

Nagyon sokan szép, régmúlt idők
re emlékeztető zsinörosruliában. Kül
sejében is ragaszkodik nemzeti jelle
géhez ez az izig-vérlg magyar nép.

Cnrfrog M ó r,

Kicsit befelé néző szemmel néz, 
ameddig fül nem melegedd:, óvatos és 
szűkszavú. Benne reng, ben;.:' '•ibfí'J 
nyílt tekintetű széniében a i.:;:tsl( 
minden értéke, intelligeneiá í?  vg- 
lesziUetett jógim, éles esze.

Az állomás mögött kocsik várnak. 
Odalépek az egyikhez:

lievisz-e a községbe, bácsi? 
Kérdem.

Üljék fel az ur. válaszolja 
minden fölösleges bőbeszédűség mel
lőzésével.

Es megindul velem a tizpercig tar
ló útra. Topola főtere ,ugyanis nem ■ 
tekszik közel az állomáshoz.

Az útvonalon végig szép. rendes, ’ 
szimmetrikusan épült jómódú porták. 
Előttük asszonyok, gyerekek. Ima- 
könyvvel a kezükben, rendes, liszta 
üniieplőruhájiikban igyekeznek a 
templomtér felé. Ott gyülekeznek, 
ott tárgyalják le a történteket, a szál
longó híreket. Ott a kaszinójuk.

Nagyban emeli a forgalmút vasár
nap a hetipiac is. Árusok tompított 
zsivaja, valami különös morajt köl
csönöz e községháza előtti térre.

A  topola i tem plom

Délelőtt azután elpakolnak és déli 
ben zeneszó hangzik többfelől. Tér
zene benyomását kelti.

Topolának, mint járási székhely
nek, az intelligenciája is elég szép 
izúmu.

Szép. szabályos utcák jellemzik s 
az évszázados, gondozott Zichy-park, 
amely most a község tulajdona, első
rangú sétatérül szolgál. Csobogó 
szökőkutak, vízmedencék, jókarban 
levő padok töltik be. Még te n is z 
pálya is van i t t

Topola másik büszkesége Hadzsy 
Jánosnak, a topolai csodadoktor, a 
kerület volt országgyűlési képvise
lőjének a mellszobra, emlékeztetője 
a topolaiaknak, akik külömbcn Had- 
zsyra mindig szívesen emlékeznek.

Dr. Hadzsy nevét országszerte is
merték s nem volt az a divatos pro
fesszor. akinek a rendelőjében töb
ben fordultak volna meg, mit Had- 
zsy-éban. Külföldi betegek jártak 
Topóidra.

A csodaorvos nevél és képességeit 
a fia dr. Hadzsy. Jenő örökölte, aki 
most is Topolán folytat orvosi prk- 
szist.

Bármilyen érdekes és valódi ma
gyar sajátságokkal bíró bely is To
pola, nevezetessége mégis csak izo
lált és máshol alig észlelt politikai és 
közigazgatási furcsa helyzetében 
kulminál.

Minden újságolvasó elölt ismere
tes, hogy nemcsak a Magyar Pari 
megalakítását akadályozta meg foly
ton a helyi önkény, de ezenkívül is 
a legluimorosnbb, de amellett szólíto
tt módon, minden elképzelhető esz

közzel nyirbálták meg legelemibb ál
lampolgári jogait.

Ismeretes, hogy előzetes eeiizur t 
állt fönn. zaklatás és mindenféle el
képzelhető helyi hatósági vexnlura 
gyötörte és keserítette a lakosság 
életét.

Két évi tobzódás után Topolán ez 
megszűr.!. Topola megiljhodott. Te 
palán uj éra vc'.'.c kezdetét.

Ez meglátszik az egész község 
i'MSfnle.téii ts. K>«fé7.á'.t'-.''opeti. ‘el

Ictrizően beszélik és ma már szálló
' anekdota lett belőle, derűsen emle
getik, hogy Topolán megszaporod
tak a rendőrök. Markovies Nikola 
volt főbíró ugyanis öt rendőrt állan
dóan személyes szolgálatára használt 
föl. Ez volt az ö tcstőrsége. Hogy mi 
ellen védték, azt senki Tcrn tudná 
megmondani. Még ö maga sem.

Kv. okosan megoldott tisztogatási 
munkával a topolaiak meg vannak

elégedve s meg van elégedve Topo- 
lával a,vármegye, a kormány is, mert 
az uj éra igazolása annak, nogy To
polán nem kel! erőszak, nem kell ter
ror althoz, hogy rend és nyugalom 
legyen.

Á löbiró s a jegyző, mint a köz- 
igazgatási hatóságok vezetői jogtisz- 
tclök és gondolkozásukban felvilágo
sodott, széleslátókörü európéreknek 
bizonyultak.

Hosszasan beszélgettem Janhalov 
Szlavkó főbíróval, aki kijelentette, 
hogy neki még most, mint uj ember
nek, egyedüli munkája a múlt hi
báit, bűneit jóvátenni, a felzaklatott 
kedélyeket lecsillapítani.

-  Ma csak egy feladatot ismerek, 
-  mondotta. — fe ledtetn i és rossz 
plomíná változtatni a ttözelimilt zak
latásait. Nagyon megszerettem az 
itteni népet. El sem tudom képzelni, 
hogy történhetek itt meg a mull ese
ményei.

Tésics Demeter főjegyző, aki Szi
vacsról került ide. úgy látszik, mint* 
villámháritó kerül mindenhova, ahol 
józanságra és éles jogi disztingválási 
képességére van szükség. Nagymii- 
ve líségü. fel i iinöen színi patikus egyé
niség. Ahogy beszél és nézeteit köz
li. eredeti kézgcsztusaival a jogrend 
fanatikusának, az alkotmányosság hii 
őrének bens otnását kelti. Mini jogász 
nem tagadja meg magát. Már a ma
gyar érában járási’.'ró volt.

Úgy öt. mint a főbírót máris na-
,'pn megszerette és becsüli a nép.
Es ez Topóidnak a legfontosabb 

eseménye. Helyreállt a jogrend. Mos; 
már nyugodtan dolgozhatnak, velük 

fért mtségiikkel belekapcso
lódhatnak az életbe, a zavai ta.’au 
munkába. .

Topolán a kaszinóban, olvasókö-e 
rökber.. a gazdakörben, a : em bere-1

ken meglátszik az. idők változása. A' 
legteljesebb társadalmi és  nemzeti
ségi béke uralkodik mindenütt.

A bácskai magyarság most joggal 
aímitliaí m ár dr. Dcesv jiyzsei, dr,

s

D r R en gi J ó z s e f

Rényi József, Mák Aladár, Isaszegí- 
Tóth János, Bodrog Mór és Barstf 
római katolikus plébános és a többi 
topolainak tudására, agilitására és ál
dozatkészségére s számíthat arra is, 
hogy a változott idők szellemének és 
az igazságnak megfelelően Marko- 
vics főbíró áldozata a  kiutasított 
Hoós Kázmér, is .visszatérhet.

D -'. H c d z s j r  J á n o s ,  
a topolai csodaaroos szobra

Kulturális tekintetben , Topola, 
anugy is régen túl van m ár azon, 
hogy falunak tartsák. Intelligenciája 
igazi intelligencia, amely komoly ér
deklődéssel vau minden szellemi 
mozgalom iránt. Valamikor mikor 
még Szuboticán filharmonikus hang-' 
versenyek voltak, a topolaiak egész; 
széksorokat foglaltak el a színház
ban s amellett, hogy Topolán önálló 
kulturélct is él. ma is a topolaiak kö
zül kerül ki a leglelkesebb publikum 
a suboticai - sajnos nagyon gyéren 
előforduló -  hangversenyekhez, iro
dalmi és miivészestékbez.

Lehetetlen a Topni áról szóló c rö
vid néhány sort befejezni anélkül, 
:ogy meg ne emlékeznénk a topolai 

gazdákról és iparosokról. A topolai 
gazda nem járta meg Keszthelyt, 
Magyarővárt, de m ert szereti a. föl
det, s mert munkás cs szorgos, a jó 
topolai föld dúsan terem a keze alatt,.

Topola ipari tevékenysége pedig 
nemcsak helyi, hanem messze vidé
kek szükségletének kielégítésére, 
dolgozik, aminthogy Topola nemcsak 
járási székhelye, hanem ipari és ke
reskedelmi központja a járásnak é* 
a környékbeli magyar falvaknak. Pa- 
c s é r n a k. C s an t a v érnek, Mór a v 5 c á - 
nak, Feketehegynek, Kishegyesnek.

Most belátják majd ennek a nagy- 
szerű népnek éréékót és lehető éget 
nyújtanak neki, hogy mint állampol
gárok hasznos, aktív tagjai legyenek 
az államnak.
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Megalakult az uj angol kormány
Lloyd George lesz az ellenzék vezére

Londonból jelentik: Az uuionlsta 
párt hétfőn tartja azt az ülését, a 
melyen íionar Lawt vezéréül fogja 
megválasztani. Bonar l.atv kedden 
kiizli a királlyal elhatározását a kor
mány elvállalására és egyúttal elő
terjesztést fog tenni az uj választá
sok időpontjára nézve is.

Politikai körökben kétségtelennek 
tartják, hogy Íionar Law megalakít
ja n kormányt. A Daily Mail jelen
tése szerint Bonar Law kormánya 
a kővetkezőképpen fog megalakulni:

Miniszterelnök: llonar Law.
Pénzügyminiszter: Baltinin.
Lord-kancellár: Sallsbiiry lord.
Belügyminiszter: Sir Jolin liaird.
Külügyminiszter: Curzon Iont.
Gyarmatügyi miniszter: Winter- 

ton  lord.
Indiai áUamlitkdr: I'csl lord.
Hadügyminiszter: Derby lord.
Az admiralitcis első lordja: fíam- 

m ery ezredes.
A jövő hétre összehívták a felső 

ház és alsóház liberális tagjait, hogy 
'politikai magatartásukról határozza
lak . Valószínű, hogy a koalíciós li
berálisok balszárnya Asqiiithez csat

A német kancellár meggyilkolására
& R a tk m au  gyilkosság értelm i szerzői szövetkeztek 

M erénylet sorozatot terveztek Wirth kancellár ellen

Berlinből jelentik: A birodalmi 
gyűlés ülésén Locbe elnök kijelen
tései a németbirodalmi kancellár sze
mélyének védelmére életbeléptetett 
intézkedésekről óriási megütközést 
keltettek. A képviselők niegostroinol- 
ták kérdéseikkel az elnököt, hogy 
megtudják, mi ennek a liirnek az 
alapja? Hivatalos körökben azonban 
ebben az ügyben mindennemű felvi
lágosítást megtagadtak. Csak Wirth 
kancellár volt az, aki az iilés végén 
tartott felszólalásában annyit mon
dott, hogy

m erényletet tervezlek élete el
len, de ezt az utolsó pllanatban, 

sikerült elhárítani.
A merénylcttervről sikerült ínejt- 

tudei, hogy a kancellár az utóbbi idő
ben rengeteg lenyegctö levelet ka
pott, amelyekben közölték vele, hogy 
hasonló sorsra lóg jutni, mint ttathe- 
nau. A levelek a legutóbbi betekben 
annyira elszaporodtál;, hogy a bűn
ügyi rendőrség behatóan kezdett 
nyomozni ebben az ügyben. Eköz
ben elfogták egy Scliiiltz nevű leip- 
zigi fiatalembernek, egy közismert 
jobboldali politikushoz intézett leve
lét, amelyben azt írja, hogy Vi irth 
kancellárt agyon fogja lőni. Ez a te

dem okrata-párt veresége
m e g e r ő s ít i  a  rad ik á lis-p órt p a r la m en ti h e ly z e té tA z  c in ö k v á tesx tá

A parlamenti clnokválasziásiiak.
úgy látszik meg lesz az a döntő ha
tása a koalíció életére, amelyet az 
egész politikai közvélemény neki tu 
lajdonított. A demokrata párt múlt 
héten nagy nehezen létre jött egy
sége nagyon rövid életűnek bizo
nyul és ma. bár még burkolt, de M/- 
jes a szakadás a pártban. Parla
menti matematikusok a titkos szava
zás eredményéből kiszámítottak, 
hogy a demokraták iiM eg "  70 sza
vazóidból 30-35 esett Rtbarra, 
35—40 pedig Lukinicsre. A KepxK.c- 
lök között tehát csekély többségé 
van a Príbicscvics-csopormak. , 

Mára már a demokrata sa.no is 
megállaoitja, hogy az elnökválasz
tásnál a pártot megsemmisítő vere
ség érte. amelyből a radikális part 
fog hasznot huzni. A

lakozik, mig a jobbszárny, az unió- 
nistak Chamberlain csoportúival 
netnzeli liberális pártok alakit.

Lloytl George péntek délután be
szédet tartott Wellingboronghban. 
Leicesterlien és Levűsbca. .1 libera
lizmus eszméit hirdette és óvott a 
reakciótól, amely ellen össze kell 
lógni, hogy ne üthesse fői tejét. 
Mindegyik beszédéből kicsendiilt. 
hogy a választásokból az ö párlju 
iog többségben kikerülni. A harcias 
beszédekből meglátszik, hogy l.lnyd 
George az uj kormánynak már eisfl 
naptól kezdve sulyos nehézségeket 
lóg okozni, sőt a parlamentnek no
vember 14-ére tervezett ülésszakán 
mint ellenzéki vezér fag-szerepelni.

Angol diplomáciai körökben 
egyébként azt hiszik. hogy Lloyc 
George visszalépésének legjelentő
sebb következménye az lesz, hogy, 
az ui kormány megvdltoztatiu előd
jének keleti politikáját. Remélik azt 
is, hogy az uj kormány bensőbbé 
lógja lenni, ti viszonyt Franciaor
szággal és hogy lehetséges lesz 
visszaállítani London és Paris egy
séges frontját.

véi volt az, amelynek napfényre ke 
rulése után a birodalmi kancellár sze
mélyének kettőzött őrzését rendel
ték el.

Egy véletlen folytán a rendőrha
tóság egy egész, elsősorban a 
kancellár élete ellen irányuló 
m erénvlettcrvsorozato t fedezett 

fel.
Egy igen előkelő származású fia

talember, akinek nevét nem akarják 
közzétenni, ázol: részéről, akik a 
Ratlienau elleni merényletet is ter
vezték. megbízást kapott, hogy a 
kancellárt nagyiisszegü Verdiiért 
megölje. A liafalember eleinte vál
lalta a gyilkosságot, később azonban 
lelkiismereti furdalások miatt clállott 
tervétől és a jobboldali körökben lo 
Ivó előkészületekről jelentést tett a 
rendőrségnek. A rendőrség öt is el
fogta és kihallgatása alkalmával 
nagyértékii felvilágosításokat adott, 
amelyek a rendőrséget uj nyomokra 
vezettek. A vizsgálatot erélyesen 
folytatják.

A aTageblattc értesülése szerint a 
letartóztatás a Rajnavidólteil történt. 
Ezenkívül másik nyomot is kövei a 
rendőrség, amely Bajorországba ve

szet.

sál az ünnepségek után azonnal ki- 
provokálják.

Angyeiinovics Grgiti, a Davído- 
vics-csoporthoz tartozó demokrata 
képviselő egy nyilatkozatban a kő
vetkezőképpen jellemezte a helyze

t e t :
» A tegnapi ülésen kiderült, hogy 

a demokrata pártot telicsen le
győzték,

Rihar bukása és Lnkiiiics megvá
lasztása a radikálispárti szavazatok
kal jött létre és ez a radikális párt 
helyzetét a parlamentben nagyon 
megerősíti. .

4 demokrata párt teliescn hal
létbe szorult, nem lesz többé 
egyenrangú tagja a koalíciónak 
Ezen a helyzeten most. sajnos,

nem lehet segíteni, folytatta Angye
iinovics, azonban nemsokára a de-

prágai ünnepségek után a demokra
ta miniszterek kormáriykrizist idéz
zenek elő és a koalíciót lelborUsdk.

Sajnálja, mondotta Angyeiinovics. 
hogy az uj elnökválasztás kérdé
se miatt újból elodázódott a h o n á 
tokkal való megegyezés kérdése, 
bár nem igaz, hogy Lukime., elnökké 
való megválasztása egyet jelem a 
kurvátoknak való hadüzenettel. Tény 
azonban az. hogy a horvát nép sze
mében Lukiniesot sulyos felelősség 
terheli azokért az éles ellentétekért, 
amelyek a szerbek és horválók kö
zött ma fennállanak.

Ribar Iván, a parlament volt el
nöke a vasárnapi ,Yovo $’£/•<-bán 
nyilatkozik. Kijelentik, hogy az el
nökválasztás eredményével teljest n 
meg van elégedve. A demokratapárt 
neki teljes elégtételt adott és tulaj 
dóriképpen bizalmat is szavazott ne
ki. mert. hiszen magában a klubban 
nem állítottak neki ellenjelöltet .

„A  békeszerződések
a tadatíansánban foRantak1*
Nitti békeszerződések ir.egsemmí 

sitését követeli
Nitti szombaton Lauria Basilicá' 

bán nagy beszédet mondott a belsf 
viszonyokról és a külpolitikáról. 
Azon kezdte, hogy a békeszerződé
sek. nem velőitek vé. el a háború
nak s

nincs sürgősebb feladata az. 
egész világgazdaság érdekében, 
mint megsemmisíteni a békeszer

ződéseket,
amelyek gyűlöletben fogantak és 
tudatlanság, az erőszak vak eszkö
zei. Franciaországot békerontónak 
nevezte, m ert óriási szárazföldi had 
erejével megnövekedett tengeri és 
légi flottájával örökösen fenyegeti 
békét. Washingtoniján és Génuában 
megakadályozta az általános lesze
relést.

Nem a fizetésképtelen Németor 
szag jóvátételei, hanem a legszigo 
rubb takarékosság áiiithalja csak 
helyre Olaszország költségvetését.

Belpolitikai tekintetben figyelem
re méltó volt Nitti beszédének az a 
része, amely a fascistamozgalomról 
szólt Elismerte a fascisták követeié', 
sének jogosultságát, hogy mihania 
rabb u.i választások legyenek s álta
lában békülékeny hangon emlékezett 
meg a fascistákról.

Franciaország 
uj jó v á té te l  követelései
A francia kormány válásról az angyal 

javaslatra
Parisból jelentik: A francia kormány 

szombaton adta át a jóvátétcli bizott
ságnak azt az. emlékiratot, melyben sir 
John fíradburynak a jóvátétcli bizottság 
angol tagjának javaslatával szemben 
leszögezi álláspontját. A franca emlék
irat lényege a következő:

1. Németország pénzügyeit áronnál 
hitelezőinek ellenőrzése alá kell helyezni 
és e végből garanciális bizottságot kell 
alakítani, amely a német fővárosban 
működjék.

2; A német költségvetés kiadási téte
lei között jóval nagyobb teret kell adni 
a jóvátétcli fizetéseknek.

3. A német pénzügyi kormánynak 
kerülnie kell akár bosszú, akár rövid 
lejáratú uj kincstári váltók kibocsátását 
és ilyen váltókat a birodalmi banknál 
sem szátniJo’l'at le-

4. A Birodalmi Bankot szigorú ellenőr 
zés aló kell helyezni s az ellenőrzésnek 
különösen arra is ki kell terjeszkednie, 
hogy a német tökét ki ne csempésszék 
és hogy ez a töke idegen devizákba ne 
menekülhessen.

5. Ma a jóvátétel! bizottság bármikor 
megállapítja, hogy Németország kötclc-

tségcit megszegte, valamennyi erde- 
• • '• kap arra, hogy ön-

ha szükségét látja, 
éle / be.

H Í R E K
9  £5f ft

S te in a eh  látogatása V ilm osnál
Vilmos, a tartalékos császár >. 

aki u nagy haborak illan mos', már 
valószínűleg alaposan kipihente 
magát doorni magányában, újra 
a harcos éleire, a férfias küzdel
mekre szánta el magái. Mint már 
többször volt szerencsénk jelente
ni, Vilmos megnősül. Úgy látszik 
elég erőt érez magában újra, hogy 
is in é l kilépjen az aktivitás terére. 
Ami tekintve, hogy elmult már 
hatvanéves, némiképpen hetven- 
kedés számba is jöhetne, mert 
rendszerint egy hatvanéves újdon
sült férj csakugyan alig jöhet 
számba. Nem csuda, hogv sokan 
voltak a császár hívei között, akik 
többé-kevésbbé kételkedtek Vil
mos most készülő ni és váratlan 
offenzivájúnak a sikerében. Mint 
a nagy vezérkar, illetve Uigen- 
dorff, a sokat jelentő jelenti, a 
császár már teljesen befelezte a 
mozgósítást és friss erővel, nagy 
lelkesedéssel, úgy lehet mondani, 
nem lankadó eréllyel várja t had
műveletek megkezdését. Egy mai 
távirat szerint Vilmos felkérte 
Steinaeh professzort, hogy kor
szakalkotó újításaival biztosítsa a. 
teljes sitiért. A nagyszerű Steinaeh 
nemrégiben látogatást tett a do
orni remete kastélyában és ottléte 
oly jótékonyan hatott a császár
ra, hogy a császár szemmeltótha- 
tólag megfiatalodott. Vilmoshoz 
közel álló körök véleménye sze
rint Steinaeh valóságos csodát 
gyakorolt, ezen tette több volt, 
mint jólét, valósággal miitét volt.

g. z.

— Dr. Ribar a királynál. Bevgrad- 
ból jelentik: Dr. Ribar Iván volt ház- 
elnök szombaton délután kihallgatá
son jelent meg a királynál. Ribar va
sárnap Kumanovóba utazik.

— A bukaresti jugoszláv követ 
k itün tetése. Beogrndi jelentés s z e 
rint Ferdlnánd rom án király Csa
lok-Anücs bukaresti $HS}. követet 
a gyulafehérvári koronázás nlkol- 
mából r román csillogrend nagy
keresztjével tün tette  ki.

— Változások a diplomáciai kar
ban. Bcogradból jelentik: A diplo
máciai karban a közel jövőben na
gyobb változások lesznek. Eszerint 
Jankovics Dragomir udvari minisz
tert madridi követte, Csolak Antics 
bukaresti követet pedig- udvari mi
niszterré nevezik ki. Bukaresti követ 
Rajkó Vintrovics eddigi berlini kon
zul lesz. Ribarz Ottokárt Krisztics 
Koszta helyére a nemzetközi szer
ződések végrehajtására kirendelt bi
zottság főnökévé nevezték ki. Szvilo 
Korzies bukaresti főkonzuli Kairóba, 
Sumcnkovics titkárt Zadarba neve
zik ki konzullá. Pecsar mnrseilesi 
konzult az állami szolgálatból elbo
csátják. mert összeköttetést tartott 
fenn az osztrák konzulátussal. A kül
ügyminisztérium politikai osztályá
nak igazgatójává Lazarevics F ran
kot. Jankovics Mirosziáv igazgatói 
pedig brüsszeli ügyvivővé nevezik 
ki.

— A törvényhozó bizottság mun
kája. Bcogradból jelentik: A tör
vényhozó bizottság alosztálya szom
baton tárgyalta a Boszniu-Hcrccgo- 
\ inára vonatkozó községi választási 
törvényjavaslatot, melynek három el
ső szakaszát változatlanul elfogad
ták. Eszerint aktív választójoggal 
hír minden 21 évet betöltött állam
polgár, aki legalább egy éve lakik az 
illető községben. Passziv választó
joghoz 24 éves kor és 2 évi helyben- 
lakás szükséges. A tisztviselői tör
vényjavaslattal foglalkozó bizottság 
is ülést tartott szombaton, melyen az 
egyes szakaszok átmeneti intézke
déseiről tárgyaltak.
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— Halálra Ítéltek egy Trubeczkoj
hercegnőt. A moszkvai forradalmi 
törvényszék, a Novoje Vremja hír
adása szerint, halálra ítélte Trubeez- 
koj Anna hercegnőt, a kievi egyetem 
liires tanárának leányát. Azzal vá
dolták, hogy kémkedett Japánnak.

— Véget ért a Krupp munkásai
nak sztrájkja. Magdebnrgbói jelen
tik: A Krupp—-Gruson-müvek mun
kásai pénteken ismét munkába állot
tak.

— Engedélyezték az adventisták 
működését. Bcogradból jelentik: A 
közoktatásügyi minisztérium az 
egyesülési és gyülekezési szabadság
ról szóló törvény alapján engedé
lyezte az adventisták szektájának a 
vallási gyakorlat folytatását.

— A német pártok az nj cselt kor
mány ellen. Prágából jelentik, hogy 
a német parlamenti pártok kijelen
tették, hogy az uj kormánnyal szem
ben is ellenzékben maradnak.

— Budapesti geológus Novisadon. 
Novisadról jelentik: Becsei Antal 
tanár, az ismert geológus vasárnap 
Novisadra érkezik, hogy a városnak 
a vízvezetékre és csatornázásra vo
natkozó régebbi terveit felülvizsgál
ja és esetleg uj terveket készítsen. 
Becsei meg fogja továbbá vizsgálni 
az üzemen kívül levő városi gáz
gyárat és tervet fog kidolgozni a 
gyár üzembeliclyezéséről. Az ő 
részvételével kedden városi értekez
let lesz, amelyen dönteni fognak a 
fölött, hogy a gázgyárat a város 
maga vegye-e kezelésbe, vagy bér
be adja-c.

— Minden országnak egy szava
zata lesz a népszövetségi unióban. 

,g  RuiugyiiiuusiLCL utu>mu*>u Budapestről jelentik: A nép.iz;öyet- 
NincsiccscI. A két külügyminiszter! segi ligák uniója szombaton délelőtt 
tárgyalásainak politikai körökben j folytatta előkészítő tanácskozásait, 
nagy fontosságot tulaldonitanak, melyen Ilimé, ezredes, angol meg
mert hír szerint a keleti békekoiifc 1..... “  " ' .....•*.......................................*

— Ds*. Ivítí A le x á t e& yetem i 
te m le s  ta n á r r á  v á la sz to ttá k  mez* 
A z  ism e rt sze rb  tö rtén e tíró , dr. 
Ivió A lexa o su b o tic a i jog i faku lta  
só n  a jo g i tö r té n e lm e t ad ja  elő. 
N em  ré g e n  h írt a d tu n k  arról, 
h o g y  n su b o tic n i jog i fakulB B  
önálló  le tt é s  ezze l jo g a  ny ílt 
ah h o z , h o g y  ta n á ra it m a g a  v á 
la ssza  m eg . A h o g y  ezt a jogot 
m e g k a p ta  n faku ltás , azonnal 
n ap ire n d re  tű z te  dr. Ivic rend id- 
vüíi ta n á r  re n d e s  ta n á rrá  való 
m e g v á lasz tásá t. A  faku ltás  a  beo - 
g ra d i e g y e te m e t ké rte  lel, hogy  
« b e o g ra d i e g y etem i ta n á ro k  a d 
ja n a k  v é le m én y t Ivic A lexa iro 
da lm i m u n k ásság áró l. A  b e o g rad i 
szakértők  v é le m én y e  a la p ján  o 
faku ltás , szom bati ü lé sé n  dr. Ivic 
A lexát e g y h a n g ú la g  vá la sz to tta  
m e g  re n d e s  ta n á rrá . Az e g y etem i 
sza b á ly z a t sze rin t a m eg  vá lasz  
tá s t a b e o g rad i e g y e te m i ta n á c s 
hoz kell fe lte rje sz te n i, a h o n n a n  a 
k ö zo k ta tásü g y i m in isz te r u tjá n  a 
k irály e lé  te rje sztik  a lá írá s  v é g e t’.

— Koronázási enilékbclyegek kó- 
íziiinek. Bcogradból jeleneik: A pos- 
laügyi minisztérium elhatározta, 
hogy Amerikában 70 millió uj posta- 

.cmlékbélyeget készíttet 1. 2 és 3 di- 
: i’ár értékben. Az 1 és 2 din árosakon 
a király és a királyné arcképe, a 3 

.dinárosokon Beograd Száva-íclőíl 
látképe icsz rajta. A bélyegeket a ki
rály koronázása alkalmával fogják 
forgalomba hozni.

— A görög külügyminiszter talál
kozója Nincstcscsel. Athénból j«Jcn- 
tik: A legközelebbi napokban a gö
rög külügyminiszter találkozni foí

bízott a képviselt államok szavazati 
jogára nézve azt in d itvány^ jjt,1 
Iiogy minden állam kiküldött tagjai 
számának tneglelelfi szavazatot kap
jon. Berristorll német delegátus ez
zel szemben minden országnak egy 
szavazatot követelt. A német indít
ványhoz csatlakoztak az ukrán, a 
magyar, a csehszlovákiai magyar 
kisebbségi, az orosz és a francia de
legátus is, mire az angol indítványt 
elvetették.

— Az egyház és az állam harca 
Csehországban. Prágából jelentik: A 
püspöki konferencia, amely Prágá
ban október 17-től 18-ig tartotta ülé
seit, pásztorlevelet bocsát ki az egy
háznak és államnak egymáshoz való 
viszonyáról. Tiltakozik az ellen, 
hogy a templomokat nem katoliku
sok is igénybe veszik és hogy a 
temetőket nem katolikusok is hasz
nálják. A kormánynál lépéseket tesz
nek a katolikus egyház megcsorbi- 
tott jogai érdekében. A megszünte
tett ünnepnapokat egyliázllag fogják 
megölni és n liivekre bizzák, hogy 
az ünneplésben rászívesyenck-e, 
vagy. sem.

— Novisadon megszűnt a tiíusz- 
l’rágából való visszatérése után járvány. Novisadról jelentik, hogy 
megy el Novisadra. Jött a múlt héten mindössze csak egy

Házasság. Breuer Mór és Klein i.iü üíuszmcgbeícgcdés; történt az előző 
Novisadon háziasságot kötöttek. (Minden betekben bejelentett fi—12 megbete

rencián tanúsítandó közös inagatar- 
tásról lesz szó. A találkozás vagy 
Szalonikiben, vagy Skopliben fog 
megtörténni.

— Uj kereskedelmi konzulátusok 
Romániában. Bcogradból jelentik: A 
kereskedelmi miniszter elhatározta, 
Iiogy Temesváron és Kolozsváron 
kereskedelmi konzulátust fog létesí
teni. Erről ugy a jugoszláv, mint a 
román kereskedelmi delegációkat ér
tesítette.

— Elhalasztották a Pety-i pátriár
ka beiktatását Bcogradból jelentik: 
A kormány elhatározta, hogy a 
Pety-i pátriárka beiktatásának ün
nepségét. melynek a kuinanovói ün
nepséggel cgyidőben kelleti volna 
megtörténnie, későbbi időpontra ha
lasztják el.

—  E l je g y z é s .  Do K o sá r Jó /.sc í novi- 
.'udi tö rv én y szék i b író  e ljeg y ezte  B aadcn 
A rankát P iiuéevón.

— A valiiiadikíátor elhalasztotta 
•.ovisadi átázását. Novisadról jelen
tik: Plavsics deviza-kormánybiztos 
értesítette a kereskedelmi- és ipar
kamarát, I io g y  vasárnapra tervezett 
látogatását elhalasztotta és csak

- - ni é rte s íté s  h e ly e it  I 
B o ttyán  I,laska, Vcl.-K ikinda

C sa rm asz  F e ren c . P á p a , folyó la' 
'.á rto tták  e sk ü v ő jü k e t B u d ap esten .

— Lordn könyveit kiadják. Mint 
Rigából jelentik, a tanácsköztársa
ság kiadja Leninnek tizenkilenc kö
tetet kitevő munkáit.

is dr. 
18-áll

— A valutacsempés; eí fokozottabb államnak : millió koronáért. A vá 
ellenőrzése. Bcogradból jelentik: A jtós elsfisorl ..n azért akart vissza lép- 
lüvámigazgatóság közölte a pétiz-jtii a mcgáihipodáslól, mert járvány- 
ügyn,misztériummal, hogy ti fővám- barakkot kellett volna építenie a kór-
igazgatóság szervei a Jövőben szigo
rú ellenőrzést fognak gyakorolni ugy 
a gyorsgőzösökön, mint az expressz 
vonatokon, hegy a Validénak az oi 
■. ágból való kteseUlíÓSíósM r.l»í- j 
tkadályózzák
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gcdéssel szemben. így a tifuszveszc- 
dclcm megszűntnek tekinthető.

— Az állam járványbarakkot ad 
Novisadnak. Novisadról jelentik: Is
meretes, rogy Novisad város iel 
akarta bot: ni az állammal a múlt 

3évben költ ’ megállapodást, .nneiy 
zerint a '  os eladja ' kórházat

ráz helyet' amelynek költségei fel 
■■mésztotték volna a kó-ház elad.'..-,’ 
'fának nagy részét. A rdés mos' 
ötként nyrt megoldás' gy az ál. 
lant a városnak egv b.iiakkot fog 
•láhfUltWBj lárváuytíótM z sóíjfcra,

—• A rejtvény megieiíok Heveimébe.
A tizenhetedik oldalon közölt rejtvény 
elhelyezésénél olyan tévedés történi, a 
mely kemény próbára tenné a rejtveny- 
ine'ífejtoi: képességeit. .A rejtvény Idáé- 
’él fordítva tették be. Minthogy nem 
akarjuk az amúgy r. nehéz rejtvényt 
még nehezebbé tenni,
előbb vau a megfordított lekváros kö
csög s aztán következik rendes helyzet
ben a mankó az időt mutató órával.

Művészi kivitelű lámpaeruyőkct ké
szít Iiollander Oszkárné, Pasiéeva-ul. 5.

Mégis csak a legolcsóbb bevásárlási 
forrás tiorovite Mátyás eég. Snbotica, 
Alcksandrova-itl.. férti é". női szövetek
ben, fkuiellokban és vászna! kan és kü
lönböző mosó-ruhákban.

Becsbe hívták a Orge»ch megala
pítóját. Becsből jelentik: Osztrák 
politikai körökben nagy iöliünést 
kelt az a jelentés, hogy Escherichet, 
a német Orgeseb-szcr vezetek meg
alapítóját meghívták Becsbe a tes t
edzési főiskola vezetésére.

— Szubota Vrlié-tór. A suboticai 
városi tanács elhatározta, iiogy a ki
szélesített városi tanácsnak előter
jesztést tesz, hogy a városi Eperfa- 
erdőt Cár Jovan Nenád Erdejének 
nevezzék cl és a Szloboda-tért Su
bora Vr/Zd-térnek. Egyatttal a városi K második lett, mert a finn Hastas 30 
tanács felkérte dr. Ivic Alexa e g y e -p » -rd  megverte. Rastas ideje l óra 
mi tanárt, hogy nyilvános előadást?, 10 p. 19 mp. volt. (\ u ag r^o rd  1 
tartson Snbotica város történetének í óra 7 perc 40.2 mp. Koletnnainen.) 
e két alakjáról. Mint érdekességet
említjük meg, iiogy a városi tanács 
elhatározásához az a cikk szolgál
tatta az impulzust, melyet a város 
történetéről dr. Ivics Alexa egyete
mi tanárral való beszélgetés alapján 
a Bácsmegyci Napló közölt.

Orosz zenekari hangverseny a 
Nemzeti kávébázban. Huszonöt orosz 
zeneművészből alakított elsőrangú zene
kar fog vasárnap este 8 órai kezdettel 
a Nemzeti Itávéliáz helyiségében művé
szi programmal hangversenyezni. A mű
sor szerb, orosz, német és magyar ze
neszerzők müveiből lesz összeállítva.. A 
hangversenyre a zenekedvelő közönség 
tisztelettel tneghivatik. belépti dij nincs.

Fölhívás. A suboticai rokkantak 
cipcszninhelyénck inunk isai az őszi és 
téli idény alkalmával felhívják a közön
ség figyelmét arra, hogy ugy cipőket, 
mint csizmákat minden formában cs 
kivitelben a legjutányosabb áron készí
tenek, javításokat vállalnak.

<5 SS 9
Bácska—Sand bajnoki mérkőzést

hosszadalmas ltuza-vona után végre 
közös megegyezéssel november el
sejére tűzték ki. A .B ácska . valószí
nűiig Virág nélkül áll ki. Ezen a 
mérkőzésen dől cl a hegemónia kér
dése.

Vasárnapi programot. Az idei őszi 
állandó esőzés, mely a pályákat 
csaknem hasznavehetetlenné teszi, 
a vasárnapi sportprogrammot is lé
nyegesen zavarni fogja. A Sand pá
lyája félig víz alatt áil, ti Bácska- . 
pálya apró viztócsái pedig a »labda- 
stoppolás« iskola eseteit fogják be
mutatni. Az időjárásnak megfelelően 
eseményekben szegény lesz a va
sárnap. Délelőtt 10 órakor a Suboti
cai Sport kcriil össze az S. M. T. C. 
csapatával (bajnoki). Tekintve a 
Sport stílusos fotballt játszó csatár
sorát és kitűnő védelmét, a csapat 
nagy gólatányu győzelme várható 
a fizikummal dolgozó tuunkíscsapai 
felelt Délután 3 ólakor a »Bácska« S 
saját, pályáján látja vendégül a som
bor! Amatőröket. Az őszi fordulóban 
mindkét rivális csapat hanyatló tor
mát mutatott és Igy eldöntetlen ered
mény senkit se tapne meg. Sombor
ban, a Sport ellen játszók le a ka
nizsaiak bajnoki mérkőzésüket kevés 

! győzelmi eséllyel. A romboriak 3 
' gólarányu győzelmét nem akadá

lyozhatják meg a különben rendki- 
yfU aroM cIózusaa já tszó  kanizsaiak.

Magyar tenniszezök szenzációs 
győzelme Meránban. Kehrling Béla 
és Kelemen Aurél, Magyarország 
tenniszbajnokai, részt vettek a -iierá- 
ni nemzetközi sportversenyeken. A 
két magyar bajnoknak angol, fran
cia, olasz, német, osztrák ellenfelei 
-voltak. A íérfibaánokságot a Kele
men—Kehrlitig-pár nyerte a Mor- 
pur.got hírneves francia testvérpár 
ellen, akiket 6 : 4, 6 : 3, 6 : 2 arány
ban győztek le a döntőben, mig az 
elődöntőben a két Salm gróf felett 
győzedelmeskedtek. A férfi egyes 
bajnokságot Kehrling nyerte meg 
9 :1 1 . 7 :5 ,  6 :4 .  6 : 4  arányban a 
döntőben H. Morpurgot ellen, aki az 
elődöntőben Kelement 6 : 4, 6 : 4-re 
győzte le.
.Március 4-én lesz a magyar-olasz 

mérkőzés. Budapestről jelentik: A 
tavaszi magyar olasz válogatott 
mérkőzést március 4-ére tűzték ki. 
Ez a terminus megfejel az MLSz- 
r.ek, mert március lO-én lesz a ma
gyar-svájci mérkőzés Svájcban és 
igy a kél mérkőzést egy túrába le-, 
bet majd lejátszani.

Koiehmaineut megverték Helsing- 
íorsból jelentik: Kolehmaincn indult 
egy 20 km-cs versenyben, de csak

T Ő Z S D E

0  ÍS ®
Beograd, október 21. A tőzsde zárva,
Zagreb, október 21. A tőzsde ma zárva 

van.
Novlsodi ieratónyti'-zs'Je. Október 21. 

Tartósan lanyha irányzat. Búza 7ó kg.-os 
ab Bánát 325 dinár. 78 kg.-os .530, bács
kai bnza 330. Nullás liszt 175 dinár, zsák
kal együtt. Zab bácskai 225, szerbiai 
23U--225. ótengeri 272.50. Csöves tenge
riben nics üzlet. Bácskai uj fehér bab 303 
dinár. Árpában, korpában nem történt 
kötés.

Zürich, október .21. Zárlat: Berlin 0.12.5, 
Amsterdam 216.75, Nervyork 547, London 
24.46, Páris 40.5(1. Milano 22.45, Prága 18, 
Budapest 0.215. Zagreb 2.50, Bukarest; 
3.40, Varsó 0.05, Becs 0.0072, osztrák bé
lyegzett 0.0073.

Budapest, október 21. (A devizaköz- 
központ hivatalos árfolyamai): Becs 
0.034—0.035. Berlin 0.05, Prága S0—84, 
Beograd 40—41.60, Bukarest 14.50-15.50,
Milano 105—110. Paris 190...195. Zürich
465—480, London 11200—11500, Newyork 
2500—2575, Amsterdam 988—998, Napó
leon 9401).

Szűcsök, CoRÍectrosoií fe_a 

ffl, T. tOjzcsvjysz

t i?

fa

N a g y m e n n y i s é s r i

s z ö n a e á r a  é r k e z e t t

a a w s ff l3 !S ff l® E M r^ S 5 i5 iié s w a

m elyet , :
3 3 % -aJ le g g á B tte t t

Á rb a n  !r. 5á  r u  s  r t o  11 

n a g y b n n  é s  k ic s in y b e n .

Spitzer Lajos szűcs
s z ű n n e ; ; ru h á z á b a ?  S ajbo íica , 

Sokolska ulica.
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nyiltter.
T ííite le íí íl  árfeíüem a nagyérdemű liősflnségct 

hogy Ö mai napon Dobrlvol Jovnnovií ur v c n c k c -  
f«8l<8díi 4( iiiSiveitem, miért lg f» h ívom *  fű t i  cég 
hitelesül!, ltOfiy követeléseiket rilcn i legkésőbb fii 
asp a'att Itíieiilaérc be, tnsrheíerr Wíh^liéttévöl nem 
„állatok nevezettért semmi llzeléal kötelezettségei.

H lrsch  H erm áim
 Nyeretvanaka ul.

É rte s íté s .
D e á k  Istv iin  la k a to s  m ű h e ly é t  é s  ü zle t-  

b sr e r .a e x é sé t  á tv ettü k . E lv á lla lu n k  m id en  e 
B sek m aba v á g ó  m u n k ák at g é p - , é p ü le t  és  
Bkivattyu ja v ítá s á t  p o n to sa n  e sz k ö z ö ljü k , k ész  
sz iv a tty ú k , tek a rék tü z h e ly e k  é s  k á ly h á k  rak
táron . K érjük  a n a g y é r d e m ű  k ö z ö n s é g  s z iv e s  
pórt fo g á sá t.

S. L ém ajer é s  Páncffics
Subotica II. kör Szetyánáki pút 

33 szám.

V id ék i

BŐRKERESKEDŐK
f ig y e lm é b e  1

Ü z le te m e t Jela& iieva m icáb ó l ism é t F őtér  
N ádor (M arod) n d varb e li h e ly isé g e m b e  h e ly e z 
tem  v issza .

ö s s z e s  c ip á s z k e lló k e k b ő l d ú s  raktár, 
S zolid  k is z o lg á lá s .

FUrst L ip ó t
su’jolical cég 

cipészkcllék-osvtálya.

E L A D Ó :
1 drb 3 sz. „E ureka" koptató

Wörner-féle gyártmány,

2 drb daratisztitó
RüCkert-fóIe gyártmány.

1 drb 3. sz. Exhaustor.
A g é p e k  k itű n ő  á lla p o tb a n  v an n ak . 

K özelebb i m e g tu d h a tó :

Braua-féle gőzhengermalom, 
Gjurgjevac. (Horvátország.).

A  jó  szem a legfőbb kincs!
Ne rontsa a szemét, használjon Zei38 punktál 
szemüveget Minden rendszerű szemüveget 

mérték után készít
■ D E U T S C H

optikus Subotica A lcxandrova-n . 5.

A  Vajdaság legrégibb optikus üzlete.

M EGNYÍLT
újra a régi és jólilrticvü

SZEMMÁRY VENDÉGLŐ
Subotlca, JellaSiéeva ulica 6., Szent József gyógy
szertár mellett. — O.csó árak. — l igycimes 
kiszolgálás. ízletes konyha. Villás reggel i (zóna)
Szives pártfogást kér SZEMMÁRY JÁNOS vendéglős

BACSMEGYEl NAPLÓ

APRÓHIRDETÉSEK

Mindszenírc élő babér és 
preparált divatos koszorúk 
legolcsóbban beszerezhe
tők Balog í.ina viiáguzle- 
tébea. Baráti v - szálloda 
mellett. Megrendeléseket 
már most felveszek. 7b66
Mérnök feleségével keres 
:i város belteríi'ctón búto
rozott szobát kon vita hasz
nálattal. Címeket a kiadó
ba kór. 773?

Keresek PaU.'soi:, jobb 
családnál. Jcnctöleg nem 
bútorozott szobát és ellá
tást. Címeket a kiadóba.
A főtérhez körei két szo
bából álló irodm-c yíseget 
bérbe kérést.*’;. Cint a ki
adóban. 77*0

Télikabát. gyermekniln,
ragián, bőrkabát, női ka
bát megérkezett és legol
csóbban Földes S a m u  r i -  
Fia-ár uh ázában kaphatók.
Bútorozott szobit keresek

ólgy részére, ki teljes 
napi elfoglaltsága miatt 
csak az estét tölti otthon 
Citn: Mittler Gyula, Kralj 
Aloksander-ul. 7696
FRANCIA hajfestö fekete 
és barna színben, minden 
tnás festöszer feleslegessé 
válik. Kapható Illés gyógy- 
tárban, főposta átcllené- 
ben.
Szerb nyelvből órákat ad 
törvényszéki bites íoihuias 
Cim a kiadóban 76

Kölcsönkönyvtár megnyílt. 
Mcumann Mór könyv
kereskedésében. 7658
VI paprikát- valódi Tzegé- 
ui, édes nénit.- és rozsát 
ajánlunk plombáit zsákok
ban és postacsom-gokban 
is. II. Fach i Druc papri
ka-importőrök. Vojnoviée- 
va-ul. 6, Subü i. 7714
Édes must xap’m o lite- 
renkint 20 koronáért. Pin- 
kovlts. Központi iroda: 
Subflica, Jelasíécva-ul.
Kérvények megírását szer
bül bármilyen ügyben el
vállal Malusev-iroda.

Bútorozott szobák keres
tetnek bérbe, akinek van, 
jelentse be Maluscv-iro. 
dában. 76S3

Gesztenye kicsinyben és 
nagyban kapható .1. (iigo- 
vic hentes. Subotica, Vá
rosháza alatt. Tel. 503.

7«.i44
Budapestről tőit házaspár 
elcserélné modern két 
cai, fürdőszobás lakását 
hasonló suboticni lukassal. 
Eg.v szép különbé járatú 
szoba irodának noe. i érc 
átvehető. Bővebbet l áng 
né. Agina-u. Jí. 773-

L'j boroshordó, 250-•-800 li
terig, nagy mennyiségben 
azonnal kapható Mayer 
Ferenc kádár-mesternél. 
Apatinban. 7316

„VOJVODINA"
SZÁLLÍTÁSI TÁJÉKOZTATÓ:

B e h o z a t a l :
Csak a NArodna Banka deviza- illetőleg behozatali engedélye 
alapján történhetik. Befiozaia'i engedély eddig bonéin fe lenett 
számlákra csak a ton esetben adatik, ha az áru J922. október 
16-a előtt az ország területére lépett, vagy pedig bc'gazoítan 

állam i intézmények rés-érc hozatott.
K ivitel:

K iv ite lben  az áruk nem űirő l függően kereltetnek. 
(Devizablztcsitds stb.)

KOÍfőltíi k ö lt ö z k ö d é s e k :
1, XikftltőzkS dőtc : Hatóságilag láttamozott le ltár és adóbi- 
zonylat, azonkívül optá láh optálási igazolványt, k la taa lto ttak

kiutasítást végzést tartozna bemutatni.
2. Bekóltöxködöti: Hatóságilag láttamozott le ltár, jugoszláv

letelepedési engedély, vagy illetőségi bizonyítvány. 
V a sú ti f o r g a lo m :

A zagrebi, ljubljanai cs szarajevói igazgatóságok 
területén zírlfit.

H a jú z á s :
Az S. H. S. szindikátus hajói 1922. október !6-tó| 
nem közlekednek, ellenben a D. D. S. S. hajó- 

10 naponkint egyszer.
D a rab áru k  :

Jelenleg csak gyűjtőkben továbbíthatók Magyar- 
országba. illetőleg Magyarországon at Ausztriába és 
vissza. Más országokba darabáruk továbbíthatók.

V o jv o d in a -g y O jtű k :
W ien, Budapest, Bratislava és Kelehiáről Suboticára és meg- 
o rd itv a  rendes körülmények között hetenként kétszer. -  A 

je lenlegi á llapotok folytán korlátozás.
S z á ll í tá s i  Id 6 :

Budapest-Subofica 2 nap, Wicn-Subotica 6 nap
V á m o lá s :

1. A Narodna Banka behozatali engedélyével, ellátott sz írnia 
vagy devizaengedély. 2. Származási b izonylat (Ursnrungs- 
reugnts) a szentfdéses államokból. 3. Adóbizonylat. Be nem 
mutatása esetén n vámhivatal » vámon k iv id  az áru e lékének 
2 százalékát is  felszámítja. Elvámolást lehetőség 12 óta. -  

Agio 600 százalék.
Behozatali engedély nélkül áru nem vádolható c l. e ':enben 
a már beérkezeti és»gve!öro el nem vámolható aiukat SZABAD 

VÁMRAKTÁRRA vehetjük.
Bővebb felvilágosítást nyíl t a

„VOJVODINA" n em zetk ö z i s z á llítm á n y o zá s i 
tá r s a s á g  S u b otica

Vilgonova ulica 10. — Telefon 6 9.

7. oldal.

V Á S Á R O S O K !

N A P T Á R A IN K

SZO M B A TT Ó L  K E ZD V E  K A P H A T Ó K  
M INERVA N Y O M D A  R.-T. SU B O TIC A

©EPEK
F A -, B Á D O G -, FÉM

m e g m u n k á lá s á ra ,  v a la m in t 
S Z E R S Z Á M O K

to v á b b á  t r a n s m ís s ió k , m o to ro k , c s é p l ő 
g é p e d  é s  e k é k  — á lla n d ó a n  rak táron  : 

KARLO JETZBACHER D. D. ZAGREB,
Vlufika ul. 25. — Telefon 4-9).

,  Vezérképviselete következő cégeknek: Zimmermaan-V/erke 
4 Chemultz, A. B. " " " -  • • •

P r í m a
( P O T / H S "  SWB O  vaRonoi‘’<'i:!fra"có
B ff «öa» a  3 &.-V1 K ® fc a “ »  állomás k a p h a tó  :

B . D b s a d o v ic  M as-ib o r 
Zsinjsfci trg Ö.

8 e o g r a í 8 b a n

idegenek iaSáikozú helye 
a  F r o l e é e  é t te r e m

V uka K aradzica-ul. 13.

É tte rm éb e n  a  sze rb e n  k ívül francia , n é 
m et é s  m a g y ar konyha . Az é tla p  a sze rb en  
k ívül m á s  n y e lv e k en  is. K itűnő  italok . 
M érsé k e lt árak . G y o rs  k iszo lg á lás . A ki
szo lg á ló  sze m é ly z e t m inden  n y e lv e n  b e 
szél. A z e g ész  é tte re m  eu ró p a i s tílu sb an  
b e re n d ez v e . — L e g m é ly e b b en  a ján lh a tó . 

P ro leée  é tte re m  ig a z g a tó sá g a .

W E I T X E H F E L O  é s  T S A 1
S U B O T I C A  o o o o o o o  T E L E F O N  1 9 0 .  
Iroda: V áro si b é rp a lo ta .  Kötélgyár: Sentai-pu t. 
Alapítva 1902. cooooo Táviratcím: K enderipar.

P O N Y V A

E L A D Á S  É S  K Ö L C S Ö N Z É S

A j á n l :  L ó p o t s r ó c o k a t ,  
t ű z o l t ó  é s  ís e r t i  t ö m l ő 
k e t ,  u j  l i s z t e s ,  g a b o n á s ,  
g y a p j ú ,  to l l ,  k o m l ó  é s  
s z a l m a z s á k o k a t ,  mad- 
rác és roletta szöveteket 
juttaból és lenből, m inden
nemű házivásznat. Z s i n e g ,  
k ö t é l  é s  h e v e d e r e i t  . 712

Hó
Gabona

Pék
Kenyérsütö

Á s ó
Lapát

Fejsze
Krampács

különféle talicskák
száraz szlavóniai 

bükkfából, besze
rezhető csak nagy

bani szállításra.

DANILO GERGURQV i SIN.
SOMBOR

Kral a A'eksancira ul. 10.
Tel . fon 93.

Bizományosok keresletnek.
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Telefonon n-m *dark hirdetést It -̂yekbeti fo!v5l*<joiUáí'. 
Apróhirdetés eiyy anő 3 R, PAKlapbttflt t«  cltaixi 
f.-d(ft]éreKeciSXK?ntC. logStsr.bb arrőW'iet.ía ára 3A K 
Apróhlrdetéoelto! feRos*. Kaubo'leé.n * kIaJőhl</<ia1 
Alcx£ndra«ulica, I.elbzch-’.iár. ót ^cktenger hiri«p.
£;uda » vasúti perli moll élt. VIdákro vala.n ennyi

elán .rücsk . ESBÍiíCtéci d!J havoakínt 59 dia,. asjyuSSvre 9> din 
HcrdezsiíköilésokiieB v4ta«bély«» moHéit’sndS.

okt. 19-tól 
okt. 22-ig 

csk íü rfk lö l-  
v as ú ’.: api;;

B !r5 L a to s  h í r e s  re g é n y e  fű m e n  
S E R P H Í E T T O

(ÁBRÁND ÉS VAI.Ó5AG)
Egy főherceg tragikus szerelme 6 föl vonásban. 

Főszereplők: V árkony i fclih'By, M á ria  P á lm a

okt. 19-t 61 
okt. 22-ig

csütörtöktől- 
a  /'xiitar.ís'w*’ vasárnapig

Herry P fel togszen zA cIóK ab b  film je

A KEGYEK URA
Ifit róssbeu. — I.

Unus a e s s m p é s z f d r á l y
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Pas’éova 5. Telefon 275.

Házvezetőnőnek ajánlko
zik fess és írmvcl* elvált 
asszonyka magányos ár
hoz. Vidékre is. Maluse v- 
iroda. 7»83
Asztalos-segédek állandó. 
munkára felvétetnek. Koin.it Sonta.

Eladó egy fél g.i-niíura 
10-cs Máv. cséplő gazda
sági kazánnal és egv nagy 
vascsztergapad. C i ni : 
Szakmány Vilmos, Scntai 
gunaras. 5C t9

Egy használt söríeiíö-gé- 
|pet megvételre sürgősen 
keresek. Eranjo Schneiuer,

<<<••» 5
József asztalos, Bajniok.
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g s u n o n c A ,  városháza

Szerbül beszélő kiszolgáló 
íj kisasszonyt felvesz a Oe- 
* niko-traíik. 7669

, ,  Kisebb temetkezési válla- 
jat cjac|(', halottas-kocsival 
együtt. Tóth István aszta
los, Malihedjcs. 7n3S

Eladó va.ikész.itö komplet- 
gép. kei elsőrendű perzsa- 
szőnyeg. iltis férfi-kabát, 
női perzsa-kabát. Suboti- 
ca, Úsporedna 4. 7195
Eladó egy 60 cm. heblis 
vágógép, egy asztalra 
való főzőgép 150,000 drót
tal. Cim: Pallas hirdető- 
vállalat, Subotica, JellaSi- 
ceva-ul. 3. 7515

ücskarczet és pedig vö
rösrezet, sárgarezet, cin
ket, ólmot a legmagasabb 
áron vesz Stolz Henrik 
rézárugyár, Kula. 7458
ötszobás lakással szép 
földszintes sarokház 700 
ezer korona vételáron el
adó, vételár magyar pénz
ben is fizethető. Feltételek 
megtudhatók dr. Wlihclfn 
.fenő ügyvéd irodájában.

7009

D S A m A L T

Pékek figyektn! „D lAM ALT* 
a Mauser <& Szóból ka gyárból 
Wlen-Stadtlan, békebeli minő
ségben, újra kaphat^ a vezér- 
kőpvisalelné’Jugoslavia számúra

zoi.
Lerakat Strosmajcroya uh 10.

«yógyszeré:•.z segéd 
$ keres. Ajánlatokat 
adó továbbit.

o«e'jeo»c a *••«.*»
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Babarózsa levelét neg- 
kaptam. Kérek pontos cí
met, hogy válaszolhassak. 
Pallas hirdető vállalathoz.

7717
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Ügyes liáziszolga felvéte
tik azonnali belépésre 
Kaufmann Hermán borke
reskedőnél. 7648

Tűzifa, aprított és hasáb, 
bármily mennyiségben 
házhoz szállítva, a legol- 

Maliagónl urlszoba bútor U'sóbb áron kapható Welsz 
zöld mokettal behúzva, íű-í Dezső fakercskedönél,

,  I körrel, könyvszekrénnyel Postanska - ulica, főposta 
7, só együtt, gyermck-iiiadrac.huellett és Sienkieviőa-uliea ...

konyha-asztalok és külön- 24, kenyérgyártól másodiké.......................................
féle cserepes virágok cl-1utca. 7368 Kiadó tagas udvari helyi
adók. 1.. Jukiíova-ul. 37. ,  . , . ^ ; ~ r : y r r  seg a fótersn. iroda vastv— .........................— 1 Sztruhar-tele kavéhaz szu- műteremnek. Cmi a kiado-
Jó állapotban levő használtibadkézből eladó. Bővebbet j,an. Ugyanott vVcitiicim-

Vegyeskereskedés a Bács
ka egyik nagy községében 
más vállalkozás rí.iáit 
azonnal eladó. Elfoglalha
tó lakás is van. Cim a ki
adóban. 7656

Könyvelő és szerb-némc.., .
levelező felvétetik. Kramcr ■ka-ul- ’*• 
Antal és Társa. 6745

_7"48i fa-zsindely eladó. Pletl Mi- özvegy Struhániénál, St.- szekrény' és asztallúzhcly 
1 hály cserépfedö, V., Város- 5 Moravicán. 7565 eladó. Eduard Ujlmzi Ju-
iu-.-ni i? 7633b . '  . ... ", velier, Aleksandrova 7.•A varos közelében két esd 7,41

Modem
G L Ő  N Y O  M D A
felles berendezést 11. in. fainin- 
lát, pap isaSlí nt, f-a .estéket és 
kézzé! leste t GOBELIN héjje- 

jk e t e redeti ra jzo kka l készít: 

j L c o p c í í d  S á n m e l  S en ta  
í ! ,  öv.. Mite iía  u '. 2

Alkalmazást keresek mini 
vincellér. konynaKcrtész, 
kapás, kocsis vagy bármily 
hasonló foglalkozást. Mol
nár Illés, Szent János-ntca 
390, Iiorgo§. 7642

Két íiu tanulónak, egy
nyomdásznak és egy 
könyvkötőnek, azonkívül 
két fin mindenesnek fel
vételik. Hajtmami István 
könyvnyomda és könyv
kötészet, Topola. 7516
Egy bognár magas fize
téssel, kaszni munkára, 
fölvétetik. Erdei Báiint ko
csigyártónál, Subotica.

7507
Kerícsz, 36 éves, nős, aÜgyes fizcíöpiucér óva-i, , .. ,,

dókkal és egy tölszoig iló ■ kertészéi összes, agazatd- 
- -■ - •■•<ban jártás, azonab aikal-pincérleány, akik szerbül 

.is beszélnek, azonnal fel
vétetnek. Cim a kiadóban.

7639

Házinesíeri állást 
gy e r 1 n c k t el e 11 i p a r 0 s i 1 á z 
pár. Levelet Házmester i- 
men a kiadóba 7C84
Feltétlen intelligens, zene- 
értő, háztartásban némiitg 
jártas ncveiőnö felvétetik. 
Tanítónő előnvner.. Aján
latok a kiadóh:vnta!ba ké
retnek. 7690

mazást keres uradalomban, 
konvencióra vagy nagyobb 
bolgár kertészethez. Szerb, 
magyar, német nyelvet bir- 

keres M- Cim: Urovié, Dáombojy.
Szakácsnő előkelő urasá
gi házba magas fizetéssel 
felvétetik. Csakis hosszabb 
bizonyít ványokkal rendel
kező, jól főzni tudó egyén 
jelentkezhet. Chn a kiadó
ban. 7576

Paraszt gazdasszonyt ke
res magános ember vidéki 
pusztára. ÉrdeKiődin Khet 
szegedi szőlők 188-1. sz.

7'. Cl

Jobb családból való fiút 
í én y k én észtáj 1 on etil az on - 
ual felvesz Reményi mű-
vész-fényképész, 
va 4.

Rudicc-
7699

Lgy idősebb nő. lehetőleg
e g y e d ii I á 11 ó, 11 ú z. v <. ■ /. c i ő ’ 1 < i ••
nek felvétetik. Szent ló-
z.scí-gyógyszei • 1. , nagy-
templom niclletl. 7717

Nőtlen cipész, kinek jelen
leg nagyobb üzlete van, 
szabásznak aj ánlkozik. 
Mudrics, Bcloczkrenszki 
druni 103, Vrsac. 7616
Gyermektelen házaspár
lakás és fizetés ellenében 
házmesterként felvétetik a 
Wcinhut -házban. Edény- 
piac. 7619

'xmtirffiavs.AKX’itfsaaBewvecc?'''

Keresek rövidáru engros- 
szakmában teljesen per- 
íekt, komoly, jó beszélő- 
tehetségű, megbízhat') uta
zót, ki Bácska, Bánátban 
be vau vezetve. Csakis 
olyanok ajánlkozzanak, kik 
fenti feltételeknek megfe
lelnek. — Ugyancsak rö
vidáru engrof-szalunaban 
perfekt bevezetett meg 
bizható helyi ügynök ke 
festetik. - - Ugyanitt mcg-fDczs 
bízható kifuiófiu felvételik. jSi.bc

Aranyat 60—100 K-ig ve
szek. Ékszerekért a leg
többet fizetek'. Ékszerekre 
kölcsönt közvetítek. Pát- 
kai, a I.ombard-zálogház 
volt becsüse. Iván Antu- 
novié-ttlica B. 4. (Hart- 
mann-palota, volt Novak- 
ház, a vasút nielett). 7346

Cim a kiadó

ARANYAT, BRILLIANST,
drágaköveket legmagasabb

. árban veszek. Órákat és 
ékszereket legszakszcrüb- 
ben javítok és legolcsób
ban árusítok Fricdmaiin 

ső órás és ékszerész 
botica, Alexandrává ul.

Teherautó, 3 tonna, uj? fél kapa szép gyümö’.esiss 
gummiabroncsokkal, üzem- eladó. Cim a kadol.: 
képes állapotban,

Irodahelyiség átadó bútor-; 
ral. esetleg anélkül. Ugyan
ott egy mérleg és egy, 

?na.gy Siuger varrógép cl- 
I n d n  é’.lm  a tr ín r ln h a n  7C65?

Subotica, Cara Lazara 3.
íróasztal eladó. Paje Ku- ----  - --------  - ,
iundzic-ulica 126, Szegedi- na! átvehető. Cím .1 kiad 
nél. 7612 bán.
HULLADÉKÉRT PÉNZT.
Legmagasabb napi árban 
veszünk vörös, sárgaréz, 
ólom, horganyt, öntött vas-

ló—20 HP szivógázmoíor, ■ pékséggel Sentáu "el-Szántóföldek megvételre' 
üzemben megtekintlietó. t U kiadoHvabd- i*kerestetnek. Tiz lánctóLeladó és itt helyben azon . g™; k>ini J 7060 150 láncig, Subotica hatá-i7660

,Egy 8 IIP gőzgép, Máv. 
I gyártmányú, 13 éves, 14

8 '? “ stero»<;2Vji:E:!!«rös, nlkcsony és ni;:-
maganjaro naip-c.>eplo'.eU^as ny Oniásu, hozzá egy 
es egy uj no.fnűr-csep.Ojj^^v> cséplö ni szijjazatuil

rában. Aki eladni óhajtja,, 
jelentse be Maluscv-irodá- 
ban ___  772^
Rövidáru-üzlet Suboticán, 
a főtéren, teijes bereude* 
zéssel, esetleg áruval is, 
eladó. Malusev-jroda. 7720;

___ _______________  - és egy 3 HP gőzgép Jin<H^íadó. 'A?a \33O>000'kir.......
hulladékot Megyanszky csíuzemhajtasra. Kaim es lel- Cim; Andlár Iván, Zednik
Társa vaskercskcdők Su-flcr gyártmány, t Í'>. r'Vin?íállomás. 7665 r .-
botica (a városház átelle-8 jutányos .árban eladó. Ács j --------------------- Házak yannaw eladok, 50;
nében. Telefon 360. 6028 jFcrcii, Topolya. 7b93?Eiadó két pár malomkő-gezertől

járat, komplett, 42 colosak

V M D N  ?

a  c u k o rsp e k u lá n so k a t 
é rh e ti-e  k e se rű  c s a 
ló d á s?

B O M - T O N
dpőá tibázban SUBOTICA Pasiőeva-ulica 

Gőzfürdő épüJetébe .

Most é rk e z te k  m e g  a  le g ú ja b b  dSvatu férfi-» 
noí- és  gyermekcSp&’k , a m e ly ek e t a  ré g i 

á rn á l  is oScsébban á ru s ítu n k  k i.

K É M  K Ö M Ö S 3 !
h a  s y ó s y c z u h o rh á i  v á s á r o l

M ayerbof Ellánál

Ncvclőnőneif felvétetik eg\ 
4 polgárit ségzett kisasz 

ony úri cs'.iládb'i egv j . 
. ■ ; • . uellé. Cim :

7375 S Állami lis
tásoknál 
gedmény.

:tvi: löknek javi- 
20 százalék cn- 

GOSo

«Eladó használatlan 
’ nagy Mcteor-kál.\ ha, 
c:;y-telcp 6.

szép <

M inden
ajtó  megnyílik ö n  előtt, 
ha  cipője ,;D edy“ ame
rikai minőségű tcrpsnti- 
nes cipőkrémmel van 
tisztítva.

r n i n ö e n ü l l  k a p h a t ó !
D e p o t :

és egy dupla :í/M Ganz 
hengerszék. 220/475 tn., 
esetleg részletes eladást 
is csinálok. Rózsa Ferenc, 
St.-Kaniza, Bácska. 73Ó6
Malmok figveimébe! El
adó két pár malomkő, 
egyik 42 colos, 16 col vas
tag. az alsó 10 col vastag, 
kitűnő jókarban, a másik 
pár 1 méteres, kövei 
együtt, teljes garniíma, 
továbbá egy pár Gupz-féle 
a sima felére való fogas 
kerék, 11-es, 1'3-es és 6«os 
selyemszövetek. Vülaiiy- 
malom, MalihedjeS. 7* 91
524 négyszöglor-iíeleti le
vő lakóház eladó. Értekez 
ni lehet Mailath-féle ven
déglőben, Ba'ski pút 44.

7703
Kiadó nagy helyiség nagy 
telekkel, főúton, esetleg el
adó, új ház Cim a kiadó
ban. 758-1
Egy 36 colos ilire fvrgö 
kő hengerdaráló teljes fel
szereléssel. tratiszrnisz- 
sziókkal eladó, Olovics Já 
nos, M artonos. 770S
fiat lánc száutóiöld, több 
modern ház eladó. Bőveb
bet dr. Biró Andor ügyvé
di irodájában, Hitelbank
palota.______________ 772’.
Siiiyeszthotő varrógép, 

majdnem teljesen uj, el
adó. Cim a kiadóban. 7716
Egy komplett és egy fél 
fehér háló-berendezés, 'v a 
lón, ében- és mahagóni • 
zongora, szép nagy -íXö 
szőnyeg, teljes fürdőszoba
berendezés. lusztcr, hege
dik finom téli-kabát, egy 
női szőrme-kabát, kunksz- 
boa. finom függöny, iroda- 
szőnyeg eladó. Langué 
Agina-íilica. 11. <'685

?00 eze- koronáig, 
Subotica város minden l ö 
szében és minüenre aikrd- 
masak. Maluse--iroda, 7?2Ö
Szántaván (Bácska* el
adó egy üztcíbáz, mely
ben füszerkereskc-Jés, mé
szárszék és vendéglő van, 

.nagy telek
lakás és melié 
Malusev-iroda . 772(1
Üzletek és üzícíhely iscgeSii 
vannak eladók, illetne át-*, 
adók azonnal; berendezés* 
sel vagy üresen. Alalusev* 
iroda. 7o83j
Egy elörendii zongora bér*
be kiadó. Ugyanott, két fék; 
sö-kabát eladó. Párhuza,*; 
inos tit 226. Karsay-ház.

7623,

£•<- kényelme^ 
eliékkeiviségek

6-os Máv. és Hoflierr f<>! 
gaskerekes magán járó gaix 
niturák, Astra. 30-as, Hoki 
herr, 20-as szivógáz ma* 
gáti járó-motorok. 8-as gar*. 
niturák, kazánok magáC 
nyosan is, eladók, Vadóea 
Károlynál. Topola. 7591
ÓCSKA és Imlladékféme*. 
két. vörös és sárgarezet, 
ólmot, horgonyt és altima, 
niumot legmagasabb ár*, 
bán veszünk. Goldncr 
Testvérek jégszekrény- 
gyár Suboticán, Jugoviőe* 
va-ulica 20. Telefon 134. 
szám. b49(J

íhÜLÖNFÉLEÍ
t - 0 « n • *ir a »o c» «»e««a

i Babaklinika. Subotica. Pa- 
siéeva-ttl. 6. JátéklnbáJc 
javítása, hiányzó részek 
pótlása. Veszek és kiké' 
szltek női hajat. Műked
velők részére parókaköl* 
csönzés. Lagncr János 
fodrász. (-81Q

. z'c7<’'ós dr. I ENYVES FERENC • Nyomatott a ktadótulafdcnos Minerva (ezelőtt Rdcsmezyel Napló) Nyomda es Landiodó It.-T. kúriori;6 zenén Sttbotlcdn,

Koin.it
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'el kell neked mondattam ezt az esetet.
A hentesnél voltam tegnap, szép. 

nagy hentesüzletben, ahol szögeken 
lóg a jóllakottság és a jólét zsírjától 
iesöpögös az asztal is. Éppen cg.v ral- 
iinált ízlésű hölgy volt bent s bízta a 
kövér hentesre jól megfontolt rende
lését. Kérek —  mondotta — egy ne
gyed kiló vaddszliolbuszt egy darab
ban, tíz dekát lölvdgva, tíz deka pari
ié r t Ielvágva és öt dekát egy darab
ban. Úgy, hogy az egész egy lél kiló 
légyen.

•A hentes lölérti a szót s hozzálát a 
vagdosáshoz. Lassn, tempós, egyen
letes mozdulatokkal szeleteli a húst, 
minden vérengző vágy nélkül sza- 
lasztja bele kifent kését a vastag pa- 
rlzer kihizlalt testébe. Egymás után 
hullanak a szeletek, mint a kasza 
suhintása nyomán a haza rendje. S 
amikor már egy nagy halom lölvri- 
hott volt előtte, — körülnézett. Fi
gyelte, nézth-e. Figyelte, hogy lesz-e 
síkére, ha ezt a komplikált rendelést 
.próbálkozás nélkül úgy tudja teljesí
teni, hogy se hozzá vágnia ne kelljen 
a léi kilóhoz, se elvenni ne kelljen 
belőle.

Egy pillantást vet még a mérlegre, 
mintha meg akarna győződni arról, 
hogy a felkilós nem lett közben sem 
kisebb, sem nagyobb, aztán ráveti a 
felszeltelc halmát. A mérleg meg
játszó magát, aztán egyenlő magas
ságban megáll a hét serpenyő. .4 
hentes elmondhatatlan gőggel néz vé
gig a várakozókon, akik öntudatlanul

Régi írók
— Emlékek és jegyzetek — 

lila: Baedeker
V.

Attól fogva, hogy összebarátkoz- 
lunk, nemcsak a Kapucinéria esti ö s 
szejövetelein találkoztam Tóth Bélá
val, de napközben is, — együtt ban
dukoltunk a városban és nagy sétá
kat tettünk. Nekem a vele való 
Cgyüttlét sohase volt terhes, mert 
nem bántott a csal hatatlanságába ve
te tt hite (amely különben igen gyak
ran  adott helyet a legmegalazkodóbb 
Szerénységnek), sem az oktató, sőt 
néha leckéztető hang, amely az elő
adását olykor megfosztotta a szere- 
tetreméltóságától. Szívesen tanultam 
tőle, és mindig érdekes és sohasem 
tartalmatlan beszédének nemcsak az 
epésségét vettem észre, hanem az 
eredeti szempontjait és az clmésségct 
is, .amely a társalgásában nem kc- 
A’ésbbé élénken nyilvánult meg, mint

i levelezésében és a cikkemen. 
Valóban, ez a gazdag tehetség csak

így szórta a kincseit, mint egy nagy- 
elkü pazarló. A kávéházban, még 
ícgyszcmközt is — amikor, igazán 
lem lehetett ráfogni, hogy a publi- 
cumnak s pláne a karzatnak tart elo- 
idást — valóságos essay-ket mon- 
Jott, cikkeket beszélt és tárcákat cse
ngett. A széliemének olyan gazdag 
rolt a kincsesháza, hogy bátran ada
kozhatott belőle, s c tekintetben 
egyenes ellentétben állott az altala 
s nagyon becsült Hevesi Lajossal, 
! bécsi polgárrá lett kitűnő íróval, 
iki szintén polihisztor-természet von, 
;okattudó, minden művészethez értő, 
„zellemes férfin. De csak az írásai
nál volt szellemes, s csak ott árulta 
•1, hogy minő sokat tud. Amúgy nem 
íplt 1 gokkal hfisz.édesebb a siket-

Is öt nézik.
Ezt a tekintetet kell neked elmon

danom, oh, nyájas olvasó. Nem érez- 
teá-e te is sokszor, hogy tudsz vala
mit, hallottál valamit, gondoltál vala
mit, talán olyasmit, ami nem Is érdé 
kés, nem Is lonlos, de amit el kelL 
mondanoá most, rögtön, akárkinek, 
de cl kelt mondanod. Nem is azért, 
hogy más is tudja, talán csak azért, 
mert te akarod látni, miiven arccal 
tagadja, mit szól hozzá.

Látod és ha látod, ne haragudj ér
te, ezzel a tekintettel vagyok én igy. 
Ezt a tekintetet kell elmondanom ne
ked, amit a hentes rátett előbb a pa
riserre, aztán a mérlegre, aztán mind
nyájunk arcára, akik altkor ott vol

Utazás közben
Ir ta : T e á n  l e u ő i

Különös érzés az, amit hosszú ut-ihangulatban, témában az iskola 
ról hazatérve érzünk. Mint a leydenil könyvek úti leveleitől? Külföldet járt
palack az cletromosságot, uj gyűjtő t-1 embertől 
tűk össze idegen világban, idegen 
emberek közt a régi kultúrák szépsé
geit s a kívülről nézett élet gondta
lanságának és felelőtlenségének örö
meit. S most, itthon, lassan lereagá- 
lódik minden, lehámianak az impresz- 
sziók, leíoszladoznak az emlékek, 
mint a háncs a. fa kérgéről.

Senki se felejtette el, aki olvasta 
azt a mélyzengésü lírát, amivel Igno
tus búcsúzott el a szépség és kultúra 
csodatevő helyeiről, amikor világhá
borúvá ter.ié lyü lt ki a népek csatá
ja. Frontok acélfalai, lövészárkok vé
res folyói álltak elénk, ha Rómába,
Párisha, Londonba akartunk volua 
menni, pedig úgy éreztük, mindaz, 
amit az egymás után jövő nemzedé
kek ezekbe a városokba építettek be
le, egy kicsit a miénk is és jussunk 
van ahhoz, hogy ne csak a turisták 
kíváncsiságával, hanem a házigazda 
büszkeségével is nézzük az emberi 
kultúra örök dokumentumait.

Veszik-e észre, hogy az útleírások 
kezdenek megint divatba jönni? De 
veszik-e észre azt is, hogy ezek az 
útleírások mennyire elütnek stílusban,

ma másokat kérdeznek,

némáknál, s társaságban hacsak 
nagy oka nein volt rá — nem nyi
totta kt a száját. Aki nem ismerte, 
azt hihette róla, hogy egyáltalán nin
csen mondanivalója. Rá nem lehetett 
alkalmazni Buffon-nak a szállóigévé 
lett mondását, — nála a stílus egé
szen más volt, mint az ember. Ami
kor még Pesten élt és irt, ő is tagja 
volt a kiegyezés utáni irodalmi »ilju 
Mugyarorszdg«-nnk, amely akkori
ban (a hetvenes évek első felében) 
a fürdő-utcai t-Kávélorrás---bm tar
totta az esti összejöveteleit. Akinek 
akkor írói neve volt Magyarorszá
gon. az mind itt jóit össze, és mind 
itt volt látható az esti órákban. A 
tehetséges Íróknak e társaságából 
már csak az egy Rákosi Jenő él, aki 
mindég a legkiválóbb volt köztük. 
Ütvén esztendő előtt ő volt a fiatal 
irodalom vezére, s ez a nagy öreg
ember még ina is vezére az iroda
lomnak, ha nem is a fiatalnak.

Ebben a társaságban történt, hogy 
egy különösen eleven és hangulatos 
estén, vidám és kacagtató társalgás 
után, amelyben Dóczy Lajos, Toldy 
Pista és Bérezik Árpád pazarul vic
ceitek s esprit-iiiknek a tárházából 
tucatszámra eregették a szellemes
ség rakétáit, Hevesi Lajos, a nagy 
hallgató, megszólalt s elégedetlen 
mondta:

— Na. fiuk, ma igazán elméseit 
voltunk 1

Van egy verzió, amely szerint ezt 
a megjegyzést nem Hevesi Lajos, 
hanem Asbóth János tette. Aki is
merte a jelenet szereplőit, nem ál
líthat ilyet. Ha Asbóth nyilatkozik 
az ügyről, a felkiáltása valószínűleg J 
így hangzott volna: I

— Nos, nem voltam ma este el-J
A mondás kétségkívül Hevesitől i 

ered , aki .bizony, a  Káy.é.Eorrásban'

(és általában) nem volt épp elmés. 
Nem mert az lenni, mert — ő maga 
igy magyarázta — amit elgondol, ar
ra szüksége van az írásaiban s ha 
egyszer kimondta, akkor az elveszett 
számára, mert nyomban elfelejti. 
Sokkal komolyabban állította ezt, 
semhogy kételkedni lehetett volna 
az őszinteségében . . . En mégis azt 
hiszem, hogy ez a hipokoiidriának 
volt-egy neme. amit tán az is bizo
nyít, hogy ez a kevésbeszédü és gaz- 
dagszeilemii iró a ritka könyvei cs 
az értékes műtárgyai közt olyan kor
ban lett öngyilkos, amelyben az em
ber már nagyon szeret élni. Hetven 
esztendős lett . . . Tóth Béla nagy 
becsüléssel viseltetett iránta, mert 
óriási tudásán kívül sok olyan érde
kes könyvnek volt birtokában, ame
lyek a nagy közkönyvtárakban is 
hiányoztak, s amelyekből egyes — 
máskülönben hozzáférhetetlen — 
adatokat szívesen hocsájtott a Men
demondák és Furcsaságok szerzőjé
nek a rendelkezésére.

Az efféle emberekkel, s főleg ha 
csak levelezni kellett velük, pompá
sán meg tudott férni Tóth Béla, aki 
nemcsak művészi, hanem szeretetre
méltó levélíró is volt. de máskülön
ben az embertársakkal való érintke
zésben nem volt épp szerencsés. 
Csak szenvedelmeseii tudott szeretni 
és hevesen gyűlölni, — közömbös jó
formán senkivel szemben se volt. Az 
ilyen természet nem állhat meg 
bizton és kényelmesen az embe
rek közt, akik Goethe szerint 
úszó fazekak, amelyek egymás

ba ütköznek!', s nem igazodha- 
tik cl az élet zsibvásárjában, 
amelyben oly nagy a tolongás . . . 
Az fi összeköttetése minden élő 
lénnyel — még ha csak annyiból ál
lott is az, hogy valaki szembekerült 
yele a villamoson yagv mellette. ka

tunk. Ezt a tekintetet, ami nekem 
nem is volt nj, nem is volt idegen, 
mert e z z e l  a tekintettel nézett 
Mózesére Michelangelo és szölőlürt- 
ieirc Praxiteles. Ezzel a tekintettel 
lette le tollát Goethe a Faustja után.
Ilf ezzel a tekintettel .nézeát-véginlhogy  a  határiuenti német .városok 
Napóleon a harctereken, ezzel a te
kintettel jelentette be a győzelmet 
C.leme.nceau. Ezzel a gőggel, a fölény 
nek ezzel a magától értetiidésével, 
ezzel az elismerést követető elége
dettséggel, a lölülkerekcdésncli ezzel 
a boldogító örömével.

Mert, nyájas olvasó, olyan kevés 
különbség van azok között, akik hen
tesek a sarkon és akik hentesek a 
világtörténelemben. (j. i.)

mint akkor kérdeztek, amikor a vilá- 
gotjárás még hozzátartozott a nyara
láshoz. Aki ma Párisböl, vagy Lón 
donból jön vissza, arra úgy néznek 
föl, mint ahogy Stantey-re, vagy 
l.ivingston-ra bámulhattak föl kortár 
sai. A pénznek különbsége nagyobb 
akadálya lett a  nemzetközi érintke-1 zefiring 
zésnek, mint a nyelvek különbsége.(korona, férfi lakkeipö, 4000koronaki-
A valutáris különbség jobban szétta
golja az országokat, mint gyalogos 
turista előtt az utakat a tengerszine 
fölötti magasságok.

Tőlem még senki se kérdezte, mi
lyen megrendüléseket érteztem a 
sixtini Madonna előtt. Senki nem ér
deklődött a szépségek felől, amiket 
Chlaveri álmodott nemes kőbe. Senki 
sem volt kiváncsi azokra a kincsekre, 
amiket Pheidias munkáiból őriz a 
drez.dai glyptoteka. Senki se kérde
zősködött a Józsellegenda élmény- 
szerű szépségei felől. De azt minden
ki megkérdezte, hogy szigorú volt-e 
a vámvizsgálat és mennyibe kerül 
egy pár selyemharisnya.

Hiába, korok és művészetek stílusa 
helyett a mai embert .jobban érdekli 1'

vám tisztek  stílusa.♦
Beszéljünk hát erről először..'Móii- 

kint jelennek meg elijesztő hírek' 
arról, hogy a bajor kormány nem en
gedi meg az idegenek bejövetelét.

nem tűrik az idegenek összevásárlá-; 
át, hogy a vámvizsgálat olyan szí 
;oru, hogy egy gombostűt se. leheti 

kihozni stb. stb. Mindez csak az új
ságcikkekben van így. A valóságban1 
a vámtisztek előzékenyek és elné
zőek, az osz.trák—német határon át
lag minden ötödik csomagot nyitnak' 
csak föl, de azt se vizsgálják keresz
tül s a leromlott márkájú Németor
szág ma o viiág legolcsóbb piaca.

A német vasutak példátlanul' ol
csók. Október elsején emelték a  tari
fát, de a fölemelt tarifa szerint is pél-l 
dáu! Drezda és München között 
ez a távolság hozzávetőlegesen a 
Bcográd—Subotica közötti távolság" 
kétszerese — harminc dinárba kerül 
a gyorsvonat! II. osztályon való uta
zás. A hotelek se tuldrágák inég, bár 
30%-os a községi és 15%-os az állami 
idegenadó. S az ipari cikkek! Egy 
dinárért lehet venni két jó női fá- 
tyolt. 25—30 dinárért finom női se
lyemharisnyát, 12 dinárért férfi
harisnyát, 25—30 dinárért kitűnő m i-, 
nőségii selyem nyakkendőt. Ferii.

300 jugoszláv korona, 1000:

tűnő minőségű férfi ruha. Egy fél
liter sör nem kerül egy féldinárba,.

zsemlye nem kerti! egy jugoszláv 
koronába, jobb vendéglőkben 10—12 
dinárért négyfogásos menüt lehet vé
gigenni. Öt dinár egy üveg rajnai 
bor. A drezdai operában egy zsöllye 
a németeknek nem kerül többe, mint. 
nekünk a mozi.

*
Az állami színházak és az állaim 

tárlatok rendkívül olcsónk a németek, 
osztrákok és a magyarok számára. 
Ezek, ha rendőri igazolvánnyal vagy, I 
útlevéllel igazolják magukat, a hely
árak egylietedét fizetik s a belépő
díjaknak csak egy elenyésző hánya
dát. A müncheni Pinakotékába pél
dául idegennek 200, németnek 11)

pott helyet a színházban iningyárt: 
nagyon is személyi vonatkozás lett. 
Még az ilyen rövid alkalmi találko
zást is élménnyé dolgozta föl az erős 
szubjektivitása, s néha ellenségeske
déssé fejlesztette a kritikai szenve-, 
dcline. Voltak embertípusok, arcfor
mák, szemkifejezések, színek, járá
sok, ülésmódok, szájnyitások és kéz
mozgások, amelyek rokonszenvesek 
voltak neki vagy antipátiát keltettek 
benne.

Együtt ültünk egyszer a villamo
son, s Béla három-négy stációval a 
célunk előtt igy szólt hozzám felin- 
dultan:

— Nagyon kérlek, szálljunk le eu-; 
tiél a megállónál 1

— Miért? — kérdeztem.
Már nem felelhetett, mert a kocsi 

megállt s ő a kijárás felé tartott.. 
Csak lent az aszfalton m agyarázta’ 
ki magát:

— Láttad azt a fiatalembert olt 
velünk szemben?

Láttam.
Nos hát, éreztem, hogy ha még 

egy percig farkasszemet nézek vele/ 
nem tudok magamon tovább ural
kodni és poíoniitöm. Ez m ár máskor 
is megtörtént velem, s ilyenkor in
kább leugrok a villamosról, semhogy 
botrányba keveredjek.

Ami engem illet, én a kérdéses if
jún nem láttam, semmi különöset, de 
a neuraszthénlások mindig többet —,i 
s különösen több bosszantót — lát
nak. mint mások.

Badenben pedig egy alkalommal, 
mikor a Grünrr Bflum-ban ebédel 
tünk, egy szúrós tekintetű ur ült az 
átellenlinkben lévő asztalhoz, amely
nél véletlenül úgy helyezkedett eh 
hogy a szeme pillantása minduntalan 

.találkozott a Béláéval. Ez egy ideig-, 
nyugtalanul fészkelődön, s  végre, 
megszólított:- . . .  . •



10. oldal. BACSMEGYEI NAPLÖ 1922. október 22.

m á rk a  a belépődíj. Az állami színhá
zakban minden jegyszedö mellett ott 
áll az .igazolvány-ellenőr A jegy
szedőnek át se adhatod a jegyedet 
addig, altiig nem igazoltad magad. 1‘la 
nem sikerül az igazoltatás, a jegyre 
az árának a hatszorosát kell lefizet- 
ni. Ilyen a németországi •igazolta
tás! cljárás«. ♦

A müncheni 1 lofkireltenek, ennek 
a csudálatos szépségű barokícntplom- 
nak, van egy kápolnája. .•Helynek leg
nagyobb ékességé egy megfázó hatá
sú Tintorettó-kép. A kápolna bejára
tánál két Mária-kép van, amely körül 
a fal tele van aggatva apró nyomta
v á t emléklapokkal. Aliul ahogy Lottr- 
tlesban a csodatevő szűznek hagyják 
mankójukat, akik meggyógyultak, itt 
emléklapokat aggatnak a falakra 
azok, akiknek imádságát meghallgat-! 
la Mária. Ezeknek az emléklapoknak 
egyforma a szövege és a képe. Mária- 
kép van rajtuk s alatta a szöveg: 
Maria hat gchollen. Kétségtelenül 
gyári készítmények s egy helyről 
valók. A templomból kijövet valóban 
ott találtam az árust, aki ilyen hála
emléklapokat árul. Az ára 10 márka, 
külföldinek — 100.

*
Ez a megkülönböztetés megvan 

minden állami tárlaton egész Német
országban. Egyetlen kivétel van, a 
müncheni Deutsches Museum. Ez a 
kiállítás a német nagyság múzeuma. 
A német indusztriulizmusnak, gyár
iparnak, kohászatnak, a német vas
máknak, az egész német tudomá
nyosság fejlődésének múzeuma ez. 
‘Össze van ilt gyűjtve minden, atni 
Németországot naggyá tette s ami 
a német reménykedéseket ma is az 
izzásig melegen tartja. Ezt nem mu-I 
tátják meg az idegeneknek se drá
gábban, mint ahogy ők megnézhetik. 
Itt a legolcsóbb a belépődíj, öt márka, 
tehát egy fél jugoszláv koronánál is 
kevesebb, még a dollármilliomosok 
számára is. Nehogy egyetlen idegen
nek elmenjen a kedve a megtekinté
sétől, nehogy egyetlen idegen elinti-1 
ilassza megnézni azt, hogy nő yolt a j 
német nagyság és — mi lesz._______6

— Nem cserélnél velem helyet?
Ezúttal tudtam, hogy mi izgatja, s 

szívesen teljesítettem az óhajtását. 
Ettől a perctől fogva nyugodt volt, 
mint egy — török. A kedvenc hason
lata, amelyet persze őrá ritkán le
hetett alkalmazni, mer Efendi bizony 
n legtöbbször nyugtalan volt, mint 
egy ideg es... tálján.

Amily kevéssé tehetett arról, hogy 
bizonyos arcok dühbe gurították, épp 
oly kiszámíthatatlanul támadtak sok
szor rokonszenvei is, s  ilyen ked
vező impresszióknak a hatása 'a la tt 
néha, ha nem is éppen, szivbarátsá- 
• z(, de kellemesnek. ígérkező isme
retséget kötött, amelyeket rendesen 
R o rra it .követett a, kiábrándulás. 
Nem egyszer hallottam tőle:

Keservesen csalódtam ebben a...
Es. megnevezett valakit, akit nem

rég nteg kedvelt.
Lassankint ö is —- pedig optimis

tának- született — pesszimistává lett. 
De az ő pesszimizmusa nem volt vi
lágnézet mint a Rcviezkyé, — inkább 
ri'szkólia volt, nagyobbfoku kedvet
lenség, amely persze nemcsak ezek
ből az apró dezilluziókból, de szo
morú családi emlékeiből, imádott 
édesapjának a so rsira  való emléke
zéséből s az örömtelen egycdülvaló- 
■■ aból is1 táplálkozott. Nagyon 
egyedül érezte! magát s e helyzetét 
véglegessé látszott tenni az a kínos 
J- ..'iihnény is. hogy az anyja messze 
külföldre — Spanyolországba - - köl
tözőik vallásos téboly áldozatává 
h ( s  ránézve éppen úgy elveszett, 
mint az édesapja, akit már elten.e-

ít Ilyen körülmények között min- 
ih'nki boldogtalannak érezte volna

-,z-át. s minden nyárspolgár elkese-
- 1 etl volna. Az olyan költői lélek, 

n -,í Tóth Bél;., természetesen loko- 
rotnut szenvedett a sorsnak eme 
r.asioha bánásmódjától, jliszf.n a

Berlin tragédiája elkerülhetetlen
Berlini levél

Berlin, október Itó.
Kárognak már a hollók, köriilrcp- 

dcsik u vergődő, vdnagló, lázban fet- 
rengő Berlint, hogy belemártsák cső
rüket ebbe a hatalmas, lomha testbe, 
mely még a halállal vívódik. A harc 
már eldőlt, a nagy város a pusztulás 
előtt áll, még néhány étlter-injekció 
és az európai kontinens legnagyobb 
városa: Bées sorsára int.

Fájdalmas, szomorú látvány, mi i
kor a szemünk előtt sorvad el egy 
egészséges, hatalmas fizikum. Berlin 
pedig már hónapok óta sorvad és a 
pusztulás föltartóztathatatlan. Ott 
kezdődött a betegség, amikor a né
metek elvesztettek a háborút, de ak
kor még mindenki bízott, reményke
dett: hatvanmillió embert nem lehet 
elsöpörni a föld színéről, — a német 
ipart nem h itet agyonnyomni, a né
met szervezettséget nem .'ehet szét
zülleszteni . . . fis valahogy így is 
volt, hamarosan talpra állt ez az or
szág, alig rakták le a fegyvert, meg
indult a munka, szinte hónapok alatt 
elfelejtődött az a beteges, háborús 
mámor, amely hcleetlc magát min
den gerillán legbensejébc. Félelmetes 
volt ez az újjáéledés, a köztársasági 
Németországban volt valami impo
záns, valami felejthetetlen energia- 
kisugárzás . . .  de négy hónappal 
ezelőtt egy éretlen tacskó elsütött 
egy revolvert, Rathenau miniszter 
holtan rogyott össze, ez a lövés Né
metországot is szivén találta. A lö
vés zajára és a lőporfüst szagára 
gyülekeztek a hollók: megérezték a 
szálszögek . . .

A márka azóta értékének egytizc- 
dére csökkent, a német nép a világ 
rabszolgája lett és a fővárosa: Ber
lin, a gazdag külföld olcsó szállodá
in. Idáig sülyedt a hatalmas porosz 
'főváros, ez hál a folytatása a nagy- 
vonaht Siegesallénak, azért kellett 
fölsorakoztatni a kőből faragott Vil- 
mos-terveztc brandenburgi fejedel
meket, hogy ők is lássák a teljes

költészet maga is szenvedés (Pacsié 
ist ticies Schmerzen, —  mondta egy 
szít.téti eleget szenvedett költő: Jus- 
tinus Kerner), s ha még ehhez ennyi 
ilisgrazia jön — a Tótit Béla kifeje
zése, — csoda-e akkor, ha az ilyen 
minden kis szellőre vibráló lélek a 
nagy viharnak hatása alatt háborog?

Azért a lelke egyensúlyát még se 
vesztette el s igazándi életuntságot 
talán sohase érzett. Rossz hangula
taiban bosszankodotl, epéskedett és 
szidta a  világot, a m agyart,_ az or
szágot (amely nem akar Európa len
ni!), a tudományt és a tudományta
lanságot, a kormányt és az ellenzé
ket, de a munkaszeretete megvédte 
attól, hogy végleg kétségbeessen, 
inig szegény Reviczky Gyulának 
olykor bizony — és volt rá oka elég! 
— annyira elkeseredett, hogy néha, 
amikor elváltunk tőle este, _ nagy 
aggsággal feküdtünk le, — féltünk, 
hogy reggelre rossz hirt hallunk a 
pesszimizmus szomorú költőjéről. 
Máskor tneg hazavittem magammal, 
hogy az éj hátralévő részét nálam 
töltse azon iiriigy alatt, hogy jó lesz 
rnég egy kicsit beszélgetni. S mert a 
szállodái ágyak jobbak voltat;, min. 
az ő szegényes hónaposszobájának a 
kényelmetlen fekvőhelye. Gyula 
ilyenkor jobban ultid mini otthon 
szokott, s reggel frissebben kelt föl 
az álmából mint máskor . . . Sze
rencsére hiába aggódtunk érte - 
természetes halállal hal! meg. de 
nagy fájdalmunkra s az irodalom 
komoly veszteségére, nagyon is fia
talon, harmincöt éves korában. Egy 
lelkes Írónő. Nogáll Janka. Szabó 
Endre barátunknak a szeretetreméltó 
felesége, a legjobb kolléga, lette tür- 
hetőbbé a klinikáit haldokló költöttek 
utolsó heteit; apró kényelmekkel 
vette körül, virágot vitt he az orvos- 
ságos szag Közé. és pscui.egeket jut

összeomlást a föltarlóztatliatatlan 
pusztulást. Ez az unalmas, stílusta
lan, de mégis impozáns város egy 
különös vibráció volt, máról-holnapra 
nőtt naggyá s olyanná alakult, mint 
egy hatalmas áruház, ahol a sok tal
mi között cgy-két értékre is akad
hat az ember. Szive sohasem volt, 
egyénisége százféle és még sem volt 
egyéni, csak a dübörgésében, a mun
ka-zakatolás zajában volt valami fé
lelmetes. ijesztő nagyság. A lakosai 
nem tipikusait németek, inkább azl 
mondhatnám: berliniéi;. Tehát szür
kék és lélcknélkiilick. kartoték-lapok, 
gépalkatrészek, egy bizonyos idő 
múlva elkopnak, nyugalomba vonul
nak s kicserélik őket egy másik al
katrésszel, amelynek szintén ember a 
neve. A tlök ugyanilyenek és ezért 
százszor rútabbak, mini a férfiak, ők 
is kerekek és rugók, de legalább haj
szálszögök . . .

Még zakatol a gép. még robog a 
masina, de a preeizion-készülék már 
nem működik, itt-ott cgy-egy kiha
gyás cs egyszerre csak minden nteg  
fog állani: Berlin tragédiája kikerül
hetetlen . . . jönnek már a hollók 
Bécsből, a Qrartd Hotelből, meg a 
siber-kávéházakból, a zsebmetszök 
már régen befutottak. Milyen külö
nös is ez a siber-pszihológia? Ide 
jönnek Berlinbe, a folytonosan elér
téktelenedő márka városába, néhány 
hét leforgása alatt hihetetlen vagyont 
harácsolnak össze: valutában, arany
ban. Minden keresetüket elvásárol
ják, drága prémekbe, értékes an- 
tipuitásokba, ékszerbe fektetik a 
rossz márkát s amikor learattak min
dent egyszerre eltűnnek, mintha csalt 
a föld nyelte volna el őket. Eddig 
három nagy stációjuk volt: Buda
pest. Wien, Berlin. Melyik lesz a ne
gyedik? Ezt a külpolitika van hivat
va eldönteni. Ahol megvetik a lábu
kat, ott nem terem többé fii, mert 
amilyen mértékben meggazdagodnak, 
Newton alaptézisc értelmében, ugyan-

tatott a nagy szenvedőnek. Még ma 
is áldjuk őt a jóságáért, akik még 
élünk s a boldogtalan költőt szeret
tük.

A kitűnő lirikus utolsó időben a 
Pesti Hírlap belső dolgozótársa volt 
s ez újság szinházrovatát vezette. De 
halála nemcsak e lapnak. — az egész 
magyar irodalomnak jelentett bána
tos gyászt. Az újság, amelynek szol
gálatában állott, mozgalmat mditott 
abból a célból, hogy a kiváló költő
nek emlékezetét méltó síremlék örö
kítse meg. E célra itthon én is tekin
télyes összeget gyűjtöttem, amit 
nem ok nélkül említek meg. Akkori
ban nagyon szerettek bennünket bnt- 
varos-mk. titulálni, s nekem még ma is 
jól esik, hogy a közönségünk fénye
sen cáfolt rá e gúnyos elnevezésre, 
amikor lelkes készséggel segítette elő 
a síremlék ügyét, s  lehetővé tette, 
hogy Küllő Miklós az ő rokonszen
ves érdeklődését is megörökítse a 
Reviezky-monumentumban. A szo
bormű leleplezésénél Kencdi Géza 
tartotta az ünnepi beszédet, amelyet 
a jelenlévő - tisztán írókból álló — 
közönség meghatva hallgatott. 
Együtt jöttünk haza a kerepesi-uti 
temetőből Tóth Bélával, aki mereng
ve szólt:

— A halála szép volt, s  az emléke 
is szép. De az élete, az borzasztó 
volt . . .

S aztán indulatosan kiáltotta: 
Sohase bocsájtok meg azoknak,

akik. amíg élt. nélkülözni hagyták!
Nem, én se hocsájtortam meg ne

kik. s még ma is egyik legfájóbb 
emlékem, hogy ha mi cgynéhányao 

ínéin vidítottuk volna töl cgy-egy 
napját a borongó költőnek, es.v szép 
napja se lett volna . . .  Az ilyen 
életért, az ilyen sorsért az egész tár
sadalom felelős. Szinte jó, hogy a fe
lelősek már — nem felelősek . , „

olyan m'értckii szegénységet, Ínségei 
h ag y n a k  maguk után. Az elszegénye
dett középosztály károsul a legjob
ban, mert az évtizedek alatt össze
gyűjtött értékeli nagyszámú már
káért eladogatják, csak akkor esz
mélnek rá, hogy rászedték, mikor a 
márkáért ismét vásárolni akarnak 
valamit. A német ember azonban 
még hisz a márka varázsában s Int 
ötvenezer m árkát Ígérnek a perzsa
szőnyegeiért, odaadja, mert ötven
ezre tán még sohasem volt együtt — 
az ötvenezerből pedig éppen hogy 
egy ruhára telik. De honnan tudná 
ezt a jó berlini, tiki 1914 óta nem vá
sárolt ruhát. Azt hiszem netn is fog 
többé vásárolni, addig hordja még a 
régit, amig teljesen le nem rongyoló- 
dik. Már most sem tart messze ettől, 
de ma még a foltok eltakarják a mez
telenséget. Még néhány hónap és a 
foltok is kikopnak. Mi jön aztán? Ki 
tudja? A bécsi példa itt nem talál; 
a bécsi lealázkodik a nyomorában, a 
berlini so.'ta , ,  .

Bakonyi G yörgy,

Zágrefei képek
Részletek egy vázlatkönyvből

A színház , .  . Komoly és tisztelet
reméltó színházi élet van Zágrábban. 
Egyetlen színháza van a százhúsz
ezer lakosú városnak és ez a színház 
társadalmi tényező, fórum és egé
szen őszinte művészi törekvések 
temploma.

Operákat adnak hetenkénf több
ször és komoly prózát. Ibsent é s  
Schawt, Shakcspearct és Molnárt és 
hazaiakat, beérkezetteket és fiatalo
kat.

Az Aida előadása több százezer  
koronájába került a színháznak, akik 
látták, művészi szempontú emberek 
azt mondják, hogy messze kell men
ni nyugat felé, Bécsen is túl, amig 
jobb Aida-elöadást lehet látni. Fé
nyes és komoly közönség gyűl egy
be cgy-egy színházi előadásra, nem 
kiöltözött dámák, nem frakkos urak, 
hanem szerény és többnyire szegény 
kispolgárok cs diáitok.

Balett-kara van a színháznak, ötven
hatvan zenésze és nagymultu színé
szek. horvátok, oroszok énekelnek és 
játszanak. Igaz, a  beográdi színház
ban is látni már kritikásabb előadá
sokat, de ezek itt m ár készebbek, 
már magasabb célnak, már majdnem 
egészen nyugatiak. Az országhatá
rokat nem ismerő kulturközősségnek 
komoly tényezője, szinte teljes érté
kű tanúsága a zágrábi szinház.

*
A szajmiste: ez is megnézni való 

és feljegyezni való zágrábi jellegze
tesség. Vásártér, ott van a város 
kellős közepén és ott épül most az 
ttj Zágráb. Még két év előtt ormót
lan és elnyúló hatalmas üres tér volt, 
most egy. zugó, lármás, hatalmas mű
hely.

Meglepő, igazi amerikai látvány a 
szajmiste. Tiz, húsz még több épülő 
palota egymás mellett, durva munka 
zaja, fenn a negyedik, ötödik emele
tek állványain munkások százai dol
goznak. Nő fel egy város, világváros 
szánté, szemlátomást. A nagy puszta 
mezőn utcák alakulnak, itt egy tér 
lesz és színház, autóit komoly köz
épületek, bankpaloták, mind egyszer
re épül, egy év talán és kész lesz az 
uj város, fis még nem kész az első 
emelet, a földszint mar telve üzleti 
feliratokkal, már készülnek a fényes 
portálok, mérnökök már a villamos
vasút útját mérik, mintha papirmasé- 
hól készítene itt városi egy nagy 
fantáziájú, ideges filmrendező.

Példátlan ez talán egész. Európá
ban, a fejlődésnek, a termelő munká
nak, az élni akarásnak ez a láza. Ha 
Zürichben látnák, még jobban fel
menne a korona értéke . . .♦

fis a többi apró és nagy jelenség, 
ami kultúrát vagy kulliirtörckvést 
jelent, kezdve a felié rkeztytis cs
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végtelenül udvarias rendőröktől, 
egész a minden hlrdetöoszlopról fe
léd integető mütárlatokig és hang
versenyekig, minden azt mutatja, 
hogy itt kezdődik a nyugat, a szó 
európai értelmében. Az emberek ud. 
tariasak  és jómodoruak, m«r dege- 
ncrálfak is,kávéháziam élűk és éjsza
ka éiók és a nők hallatlanul elegán
sak és sok pénzért öltözők, minden 
olyan csodálatosan meglepő és jól
eső njság. Az is kiilturjclenség talán, 
hogy az emberek nem politizálnak. 
Sem a kávéházban, sem az utcán, a 
hivatalokban sem és még az egyete
men sem hallani politikáról, sem Rá
diósról, sem Pasicsról. sem György 
hercegről, senkiről, aki politikát je
lent.

*
Az egyetemen mennyi magyar 

szót hallani! A Vajdaság, Szlavónia, 
a Muraköz sok magyar diákja mind 
itt van most, alti ezelőtt Pestre ment. 
És amikor a magyarországi egyete
meken a tányérsapkások véresre 
verlek a ^kolléga urakai-, itt nem 
is beszélt róla senki, pedig mindenki 
olvasta. Tanulnak az emberek, a 
magyar kultúra erőtartalékja most 
növekszik és erősödik és be kell 
vallani, hogy ezek a tanuló és dol
gozó, küzdő és bizony sokat nyo
morgó magyar fiuk, jórészbeu — 
zsidók. Pedig itt is van numerus 
clausus, csakhogy Itt megfordítva 
van, itt az nem jár egyetemre, aki 
nem  tanul. Az nem kap ingyen la
kást, ingyen ellátást és ingyen köny
veket. Mert ez itt mind kijár a diák
nak, aki szegény és tanulni akar. 
Hány diák van, mennyi szegény 
diák, aki eljön hazulról ilyenkor ok
tóberben és a zsebében annyi pénz 
van, hogy majd júliusban hazautaz
hat. Es végigtanítja, végigvizsgáz
za, végigharcolja az esztendőt.

Lámpás.
— ............ .... . mwiJKfigmái .......... .....

Az egészségért

CIRKUSZ
Panoptikum városunkban
Városunk, nagyratörö intelligenciája 

multvasárnapi sörözés alkalmával egy
értelműén elhatározta, hogy nem tűrhet
vén (azt a versenyt, amelyet a világváro
sok, vagyis Paris, London, Berlin és Bécs 
folytat városunk rovására — egy rég' 
óta érzett hiányt pótol és ezért a helyi
érdekű és a népies kultúra fejlesztésére 
múzeumot állít fel, amely, tekintettel 
népmüvclődési célra, egy a modern kor 
igényeinek teljesen megfelelő panoptikum 
jellegével bír. A nagy lakásínség és az 
érvényben levő szigorú Iakósrekvirálási 
rendeletek folytán ezen nagyhorderejű 
közintézmény számára egyelőre nem le
het állandó helyiséget biztosítani, a mú
zeum mielőbb való megnyitására pedi: 
közönségünk tudomány szondának oltoga- 
ása végett elodázhatatlanul szükség van, 

elhatároztatott, hogy az értékes múzeu
mi tárgyak, elsősorban persze a legré
gibb ritkaságok, már most a nyilvános
ság elé bocsátassatiak. Hosszabb vita 
után kimondatott, hogy a szóhanforgó 
múzeumi tárgyak', minden vasárnap egy 
külön1 c célra készült szemlében ügyes és 
olcsó rajzok által kerüljenek közszemlére.

Az intéző-bizottság nyomban meg is 
kezdte a legújabb régiségek gyűjtését, 
amelyeket aztán jutányos áron lepingál- 
va a muzeutnegyesület, illetve a panop
tikumot fentartő bizottság hivatalos lap
jában, a 'Friss Öcskaságok«-ban mutat
nak be ezentúl a .t .c .  közönség számára.

Közönségünk zajos helyesléssel sietett 
a kulturális eszme támogatására, lehet 
mondani, hogy úgyszólván társadalmunk 
minden számottevő tagja hozzájárult va 
lamivel, valami csekély, de annál ócskább 
holmival, a muzeum gyarapítására. így 
például egyik jeles közéleti szereplőnk 
odaajándékozta azt a veres fonalat, amely 
végighúzódik egész életén, egy másik ur 
pedig korábbi viselt dolgait. Egyik Írónk 
felajánlotta mindazt a sok régi tücsköt- 
bogarat, füt-fát, hetet-havat, amit a leg-Bornemissza urat a banketten fi

gyelmeztették, hogy egy ismerősére utóbbi tíz év alatt a különböző lapokba 
mondtak felköszöntőt, s hogy ilyen-jösszeirt. Van,, aki a saját Achílles-sarkát 
kor az ember a poharát fenékig; bocsátotta a panoptikum rendelkezésére.
szokta üríteni.

Vonakodott, mert nem győzi és
nem szereti a bort.

Erőltették és pedig oly módon.
múltba éppen az ő pohár borától 
függene annak a derék urnák az 
egészsége, akiről szó volt.

— Félek, hogy megárt, — mente- 
getödzött a bornemissza. — Az or
vos szigorúan eltiltott minden sze
szes italtól és rendesen megbeteg
szem a legkisebb kvantum bortól.

Szóval, mindenki kivette a részét a ne 
mes versenyből. így aztán lehetővé vált. 
hogy az összehordott régiségek és fur
csaságok akkurátusán lepingálva az uj. 
régiségtár hivatalos árjegyzékében, a 
»Eriss Ócskaságok«-ban, bemutatásra ke
rüljenek.

Ezen nem mindennapi irodalmi, művé
szi és tudományos eseményt van szeren
csénk röviden ismertetni. Már a einüap is 
mutatja, hogy az uj szemle a komoly tu
dománynak vau szentelve. Egy oldalt

.fordított káposztás-hordó mellett légüres 
Csak annál jobban forszíroztak, jtérben ott áll a múlandóság niegszemélyc- 

egészségi kérdésekben n e in |s]t^ c? a Kaszás Ember, topolal magyarmert _ ....... ...........
sokat adnak az emberek az orvos [népviseletben, amint éppen komoly szán 
szavára, sőt egy vele szemben ü lő j^ ^ ^ j  közeledik egy a multheti szüreti 
úriember úgy tett, mintha a felkö-jniuiat$ágról hazatérő csinos kislányhoz, 
szöntöttnek a hosszú clctc eg y en c-l^ j mintegy kiábrándultán egy egészen 
sen attól függne. vájjon Bornem-L,rcs iapot tart a baítérgye felett. Ott a 
issza ur kiissza-e a borát vagy sem? kikon távolban pedig egy és fél gvár- 
Egy másik vendég pedig annak az j kémény füstölög.
aggodalmának adott kifejezést, hogyj ejs^ oldalon a magyar nemzeti had- 
a rossz nyelvek (mert minden tar- L erCír j^ t hadnagyi rangban levő tisztje 
saságban vannak rossz nyelvek) azt j lci.iut fdénk teljesen összeforrva abban 
fogják állítani, ha a poharát ki neinj a 'felemelő érzésben, hogy őket érte clö- 
issza, hogy irigyli a barátjától a fel-L zör a szerencse, nyilvánosan szerepelni, 
köszöntőt vagy a hosszú eletet. [Miután a budapesti jugoszláv követség 

Többen morogtak, az elégedetlen-[megtagadta részükre a vízumot, a iia- 
ség Bornemissza úrral szemben egy-halabbik, vagyis a felfelé kunkorodo ha- ,
re növekedett, s ilyen megjegyzé-h«Szu Izined. pasa, az idősebbik, tnár inrit 8 nincs lovaim. Az elevens/tinu Ami
sek hangzottak ei: ía  vágott bajszu, akinek baloldalán a ll.jvojoá cs Milutniok /^°?iascP3.,

_ Szívtelenség! josztályú tüzoltóércm lóg, Musztata Kernal
__ kis kellem etlenséget sejpasa néven tartózkodnak városunkban.

tud elviselni a barátságért! 1 A második oldalon levő kép történelmi
— K cdély telen  p asa s! M it tö rő d ik -tá rg y ú  tömcgjelcneict .tbn.zo;. - nt - 

ez másoknak az életével meg a z íp e n  a zalaegerszegi barokstilű táborban 
c - é v . S " e l ! ?  (néhAny <*"»" l" " í>3Ósct -..rrzHí esrí.4 . fe

Végre Bornemissza elvesztette a 5 akiket destruktív lap. x olvnsas.ui 1™MI<- - 
túróimét fölkapta a poharát és be-!tak  rajt, az érvényben Lvo Lv vélnél embere 
hunyt szemmel kiitta a tartalmát,!szabályok értelmében kikö.m 
miközHn így sóhajtott föl:

—• Sehogy se tudom 
hogy mért kell nekem tr 
ni, hogy más valaki egészséges 
n 'en? . B aed ek er. |ia, már nemi

Nem csekély anyagi áldozatba került a 
múlt hónapban történt görög trónválto
zás eseményeinek villámgyors bemuta
tása is. Itt látható együtt, illetve egymás 
felett, a kél görög király: a fiatalabbik és 
az öregebbik. Konstantin, aki tudvalevőén 
alul maradt a kockázatos játékban, a 
szimbólum kedvéért alul van. inig 
György, aki felülkerekedett, felül, sőt 
felületesen lett lerajzolva. Miután mind a 
két királynak bajusza van, egyiket a 
másiktól úgy lehet megkülönböztetni, 
hogy az uj görög király sluccolt bajuszt 
visel, inig a régi király a Rojkó-féle ti- 
szaujlaki előnyösen ismert bajuszpedrő 
használata folytán jól Kípcdri bajuszát, 
de már nem .olyan hetykén, mint pár hét
tel ezelőtt Arról is meglehet különböztet
ni a két királyt egymástól, hogy az öreg 
lemondóan néz a nézőre.

Kissé lejebb, illetve kissé lejebb csúsz
va, túlságosan sötét tekintettel borong 
maga elé Harrlngton tábornok, a kis- 
ázsiai angol csapatok töparancsnoka, akit 
tudvalévőén Kernal pasa kinyomott jó po
zíciójából. Az angol tábornok veresége a 
Friss Ócskaságok* rajzolójának lelki- 

ismeretét terheli, mert amint képünk is 
mutatja, az egyébként rokonszenves tá
bornok nem tudhatott tisztán látni.

A tényleg múzeumba való legújabb gö
rög hőskorszakból ered a következő kép 
is: Zalmis görög miniszterelnök, amint 
éppen saját szakállára megcsinálja a gö
rög forradalmat.

Az uj cseh miniszterelnök képe szin
tén — régi. Egy katonai zenészőnnester 
küldte be a most létesült fiatal panopti 
kuninak. Abból az időből való, mikor a 
mostani cseh miniszterelnök a Lriinni 
mezőgazdasági főiskolán elvégezte a har
madik szemesztert.

Ezután a motornélküli repülésről mutat 
be szenzációs képet a panoptikum. Lehet 
mondani, hogy a motornélküli repülés 
csakugyan a, legrégibb dolgok egyike a 
világon, mert a motort csak újabban ta
lálták fel. Képünk az első motornélküli 
repülőgép startját mutatja Hannoverben.
Világosan látni rajta, hogy hol van 
hiányzó motor, amely sötétnek van raj
zolva. Hannover viszont a szédítő ma 
gasságból nem látszik. A levegőben ke
ringő 'gép alatt a krumpliföldeken ott lát
ható Mortens pilóta, a nagy díj nyertese,Bemeit holmikat, 
amint egy talicskával a felesleges és a I A kitűnő múzeumi értesítő e heti szá
képen már el nem helyezhető levegőt el-ftna ezzel a nagy árszabásu képpel végző
fuvarozza. A pilóta nem tartózkodik a I 
repülőgépen, miután a repülőgépen nin- ‘

Ljudi su svi hraca
Irta • S zen lte lek i K ornél

Egy szerb iskolában olvastam ezljaz  alkotás mellé a rombolást. A látó- 
a mondást, a fogas felett lógott a fa-[kör mcgszükül, az eszmék és érzel
Ion és a rá találás, a meglepetés sze
líd öröme hizsergett végig rajtam. 
Az emberek mind testvérek. Olyan 
szokatlanul szépen hangzik ez szer
bül, pedig a szavaknak nincs különö
sebb zenéjük, csábosabb cengésük, 
mégis ez a felirat a fogasok fölött a 
ctszés, a csodálat, az öröm jóleső 

hangulatába hintázott. Üdfe, friss 
oázis ez a reménytelen sivatagban, 
értékes ékkő durva kavicsok között. 
Vágyott csoda, valóságba hullott 
álomvirág.

A kis Mirkok és Markok, ha sap
kájukat felakasztják, talán felpillan
tanak erre a mondatra, unalmas órák 
alatt talán kibetüzik a szavakat, ta
lán elismétlik a mondatot, a  tanító 
talán el is olvastatja velük és . . . és 

bb. Az elevensztmü M"

a mondás mélyére és igazára. Az 
hatalmas egységesítő erő, az a nagy
szerű ö’ciö mozdulat, amely, ebből a 
négy s :óból kisugárzik, örökkön is
meretlen marad a hajlékon •\ k is  Radívo.i is folyton csak astq 

gyermeki lelkek előtt. Az Isko- jhallja: -mi magunk*, mindenütt osz-j 
’éfet. a nevelés, hangosszavuhádyozásL egyenlőtlenséget, megkib; 

ez uszító hetük, az iitcaílönböztetési lát, nagyon vafószinüU, 
•tci '-‘'oitiák. elmélvesitik, túl-(len tehát, hogy ez a pár szelíd, sze-1

csen motor és ezért pilótára nincsen 
szükség. A fentebb említett nagy dij 
szintén nem látható. hír szerint azt a 
nyertes pilóta sem iáita még eddig.

Tabán legértékesebb gyűjteménye a 
panoptikumnak az a • ai késorozat, amely 
i.A Rathenau-pör fővádlottai elmet vi
seli. Ebből kiderül az ?z eddig nem tu
d ó i t  szenzáció, hogy a Rathenau-pör első 
és fő vádlott ja maga a meggyilkolt néniéi 
külügyminiszter.

Ezután a suboticai főgimnázium VII. 
osztályának gyorsírói tanfolyamot vég
zett növeltekéit;’mutatja be lapunk. A de
rék ifjak arca azért oh- borús, mert a 
közoktatásügyi miniszter ismert rendele
té folytén. nevök németes hangzása miatt, 
nem vették fel őket a magyar tagozatú 
osztályokba.

A Rathenau-pör fővádlottai közé tar-, 
tozik továbbá az a fegyver is, amellyel’

gyilkosságot elkövették. Ez a puska 
nem mindennapi szerszám: az alsó fele 
egy körülbelül öt deciliter űrtartalma bo- 
rosüvégből áll. míg a felső része flóta. 
Ezzel a rettenetes öldöklő szerszámmal 
yilkolták meg a szerencsétlen flótások 

a derék külügyminisztert.
A Rathenau-pör fővádlottai közé tar

toznak továbbá: dr. Hogens, a nagy per 
elnöke, dr. Ebermayer fővádló és végül 
Rasin Lajos, a csehszlovák pénzügymi
niszter, aki .a dinárt megjavította 2.60-ra. 
Érdekes, hogy az uj csehszlovák pénz
ügyminiszter és dr. Ebermayer fővádló 
össze vaunak ragadva. Ha nem ragad
tak volna össze, akkor valószínű, hogy' 
Rosin a dinárt 2.70-re, vagy még ennél 
többre is megjavította volna.

A »Friss Ócskaságok* legdrágább mű
kincse egy suboticai tárgyú kép és az a 
tárgya, hogy a suboticai közönség az 
olcsósági hullámra való tekintettel icl és 
alá hullámzik a Városi-kávéház női kon- 
fekciós osztályának kirakatai előtt. A kö
zönség valósággal megostromolja Szé
kely és Vujkovics nagy áru-házát, amely
nek bejáratát a reggeli fizető-pincér ve
zetése alatt két szabadságolt állományú 
kaszirnő és egy kávéslány őrzi a rész
letfizetési kedvezményre igényt tartó 
tömeg elől. Az utcán hadilétszámra emelt , 
piccolók kobozzák ei az üzletből angolo
san távozott vendégektől az emlékbe el

dik. Mint értesülünk, a jövő héten még 
régebbi dolgokat fognak kiállítani.

mek clkorcsosodnak, mini kínai 
leányláb és a szívben csupán az ön
zésnek marad egy kis hely. »Az 
európai gyermekek intenzív nemzeti 
egoizmusok gőzködében nevelődnek, 
- -  írja H. O. Wells - amely minden 
praktikus nemzetközi célra alkalmat
lanná butítja őket. A baj nem velük* 
született, de már a. betűvetésnél kez
di inficiálui őket. Az angol gyermek' 
folyvást Anglia és a birodalom di
csőségét tanulja; a francia ha le
het ~  még jobban, még boloudabbuli 
imádja Franciaországot: a németek 
éppen most ocsúdnak fel a negyven 
éves intenzív nemzeti nevelés keserű 
vés következményeiből. Es így to-, 
vább, minden egyes ország egy-egy., 
külön k'cin, követve és vallva a.i 
• mi magunk visszataszító és buta.’ 
rögeszméjét. Mi magunk- - ez a 
legbiztosabb ut konfliktusok. ká* 
tasziróAik, nyomor, erőszak, züllés,; 
a gyermekeinkre, unokáinkra és vé». 
gül egész fajunkra varó halál felé,'-
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szítkoli, érdes ízléstelenségek, liado 
Mászó mozdulatok, tajtékos átkok, 
iényogvtő ökölrázások, horpadt fe
jek. villogó fegyverek, slkolyos vér
eslkok, maszutos röhejek fájdalmas 
tarkaságban kavarognak, búsnak 
mának zilrza','arában. Milyen [élszeg,

mely a fogas fölött lógott. Az élet 
bizony röhőgősen rácáfolt erre a lé
gies, képzelgés mondásra. Balga és 
balog az, aki hisz benne. »AÍi ma
gunk" • ezt halba maga körül és ev
vel egyúttal azt is megtudja, hogy az 
emberek nem mind testvérek. Van- 

tnilyeil fölösleges kérdés: tesTvérek-éInuk. akiknek~nemi—szabad azonos
O Ü W Í S A E O K  

T / V i F
LÁBBELIJÉT TARTÓSAI- 

LS ELEGÁNSAN.

tíz emberek? A kis Kadotnir hama
rosan észre fogja venni, hogy a jog, 
ez Igazság, a kötelesség nem min
den embernél egyforma. Az egyik 
embernek több joga van, mig a má
siknak semmi, az egyik gyereknek 
Van iskolája, a másiknak nincsen, az 
egyiknek szabad az anyanyeh fin be
szélni, a másiknak nem szabad. Fűz
re fogja venni, hogy a testvériség 
fogatnia csak a szavakban él. Krisz
tus is testvériségről beszélt, .elvakul
tak és gonoszok mégis százezreket 
kínoztak halálra az ö nevében, a 
francia forradalom is testvériséget 
irt a zászlajára, de azért ^népszerű
vé tette a guillotine-t is. És hol van 
Hugó Vietor »sainte fraternité de la 
Francé ct de l'Allemagneo-ja, hová 
tűntek Tolsztoj tanai az orosz kín
zások között és ki szívelte meg Ro
máin Rolland iiDéclaration de l’iniié- 
pcndence de fe sp rit« eimii megrázó, 
apostoli szózatát?

Ljudi su svi braca. A kis Dusán 
mosolyogni fog, ha visszaemlékszik 
erre a jámbor, iskolai jelmondatra,

életkörülményeket adni, akiknek gán
csot kell lábuk elé vetni, vannak, 
akiknek fenyegetés, goromba hang 
és keserű kenyér az osztályrészük. 
Mi magtmk, mi magunk® hallja 

mindenütt és nemsokára ö maga is 
megrészegedik a hatalom m ákonyi
tól és bosszankodik, hogy vannak 
eleven emberek, akik nem tartoznak 
a »ini magunk" magasabb gyűrűjé
be s akik mindamellett kellemet
len dolog embert módon akarnak 
élni. A gyűrűn kívül ninci ének test
vérek. Csak mostohák vannak meg 
kitagadottak, elkülönítettek, akár 
csak a középkor bélpoklosai.

Ljudi su svi braca . . . ezi a döb
benetesen szép és egyszerű mondást 
nemcsak az iskola falára kellene Ír
ni. Be kellene írni a lelkekbe, a fiata 
lókba, a harcosokba, a durvákba, az 
eltévelyedettekbe, a konokokba, a 
kegyetlenekbe, a kótyagosokba. Be 
kellene írni lágyan és bittel, szelíd 
séggel és meggyőzéssel, szárazon és 
ezerszer a szeretet puha ónjával: 

Ljudi su svi braéa.

T T O R B R 1*
H O R D Ó K

K apható minden jobb bőrherestsedósben, N agyban: 
B E R S O w -K A ü C S Ü H  R . i .  Z A G R E B , W iL S Ö N -T R G  2

A já n lu n k  
ra k tá ru n k ró l:

Molino alsónadrágokat I-a 
munkások számára.

Munkás zefir ingeket 
sötét és világos színben.

Fekete klott munkás ingeket.
Fehér férfi ingeket.

Női fehérneműt.
Női ingeket kézzel himzett. 

Mindent a  legolcsóbb árakon, leg 
jobb kivitelben és legjobb anyagból.

Ilién 19.

A  Z ágrefoa H o r d ó g y á r  r .- í. Z a g r e b
v e z é rk é p v is e lő je  V o jvodsaa  t e r ű id é r e

V S a d i s l a v  Z w f o k o v í c a S o m b o r
T ele fo n  3-30.

F iíija la  : S u bo lica j F a ja  D ob an o v aék o g  11. Te!.8-99.

A jásd ja  M ö id e g e ssó g s  gyárísnányasí,

A  fegsagyofcb h e rd ő g yá r 
sö r- és b o ro sh o rd ó k , va la- 
m int ip a r i bordőfe szám ára*

S a já t  s-zaüadaim azoti g y á ri késieité^ . 
S a já t  h o rd ó -fa  te rm e lé s  é s  g y á r tá s . 

S a já t  tö lg y fa -e rd ő ség ek .

ö  p t s l o k  
f i g y e l m é b e  !

Eladó
404 magyar hold, cirka '-/t 
szántó és rét, barna ho
moktalaj, ’/a buckás fiatal 
erdő, legelő terület. A fele 
jelenleg bérben négy évre 
és pedig a szántó évi bérc 
23.5 mm. gabona, 12 mm. 
burgonya, 3 disznó. 4 sze
kér takarmány és egyéb 
apró szolgálttatások. Az 
erdős legelős terület, me
lyen egy szélmalom van, 
nincs bérbe adva. 40 hold 
erdős terület pedig, sző’ő- 
telepitcsre van visszahagy- 

Rérlet tárgyát nem 
képezi. Gazdasági épületek 
és cseléd-lakások. Ara az 
egész birtoknak 25 millió 
magyar korona. 4  birtok 

Pest-megyében van. 
Eladó malom. 

Baranyában napi 170 mm. 
őri ő képességgel, t eljesen
modern berendezés, 4 szo
bával, azonnal átvehető, 
urilakás, öt magyar hold 
primo szántó, két magyar 
hold szőlő, felszereléssel, 
gyümölcsös, vasútállomás, 
kitűnő búzatermő vidék, is
tálló, cseléd-lakások. Ara 
25 millió magyar korona.

Eladó szőlő. 
Pest-megyében 8 kát. hold 
príma szőlő, k. b. 800 drb. 
gyümölcsös fa, 6 szobás 
urilakás, fürdőszoba és 
mellékhelyiségek, 7 lóerős 
járatú nyersolajmotoros 
malom, bognár-, lakatos- 
és gépjavító-műhely, cse
lédlakás, fővonal mellett, 
vasúti állomás, lerakodó
hely, 300 négyszögöl disz
nó-hizlalda, t kui. istálló 
5 lóra és 5 tehénre. 150 
hektoliter hordó. prés. da
ráló, stbbi. iparengedély, 
lltenc átadatik Konzerv
gyár létesítésére alkalmas. 

5 Ara 1 millió dinár. Bele 
azonnal, fele megegyezés 
szerint fizetendő.
Több eladó birtok, ház, 
szőlő, malom, valamit • bér
letek állnak rendelkezésre. 
Bővebb felvilágosítást ad 

Dccleva Endre, Pécs, 
Zsolnay Vilmos-utca 5. In
gatlan forgalmi-iroda. 7601

h aza i
fe h é rn e m ü v o rro d a  f 
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BÚTÓL-ÉS FURNIR6YÁR
TELEFON 50. APATÍN TELEFON 50.

w

F Ű R É S Z -  É S  & 1Á M Q Z Ó M Ö .
Készít mindennemű miibutort, irodai berendezést, 

könyha- és
K E R T IB 3JT O R T ,

faszöget, vakfurnirt minden méretben, zárófákat* 
zárólemezeket, ládákat és dobozokat minden 

méretben.
K U B IK U S  T A L IC S K Á K

nagyban.
VILLAM OS LU XU SLAM PA  LERAKAT.

„M ARG IT"
BV.dcrrahm.cn und Holzspielwaren. Industrie

Képkeret és Fajátékárugyár

Rudolf Izsák & Co. Sombor
P ariska  ul. 12. Telefon, 150-

A ? o rs z á g  le g n a g y o b b  z o n g o ra  é s  h a n g s z e r  ra k tá ra . -  R é s z le tf iz e té s i o s z tá ly .

BV.dcrrahm.cn
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A Vojvodina kereskedelme
IV. Bácska-Topola

es ipara

Bodrog-féle göztégla- és mücscrép. 
gyár

— Alapittatott J88.5.___
A Vojvodina egyik legrégibb é. 

legismertebb gőzerőre berendezett 
légiagyára. Közvetlen a vasút men
tén fekszik. Gyárt: horgonyok, la
pos, hódfarkú cserepeket, közönséges 
és különféle préselt téglákat. Hét 
nagy körkemencével dolgozik, 5—6 
millió tégla és cserép termelésére van 
berendezve. Állandóan 150 munkást 
foglalkoztat. Uj gyártmányai különö
sen kedveltek és elterjedtek élénk 
piros szinük és kitűnő minőségük 
miatt. Különleges piros agyagból ké
szülnek, amilyen az egész IJáeskában 
csak itt található.

Tölgyesi Lajos férfi-divat koniekcló 
és nrl szabóság, Topnia. 

Alapittatott 1920.
Amerikai mintára berendezett üz

lete és műhelye egész Topolán híres 
és ismert. A legkényesebb vevőt is 
kielégíti pontos és lelkiismeretes 
munkájával. Ruhák a legutolsó an
gol divat szerint készülnek. Arai 
szolidak és munkái versenyképesek 
bármelyik nagy bácskai szabó-mti- 
hellyel.

Jlajtsnaun István könyvnyomda és 
könyvkötészet, könyv- és papirke- 

reskedés, Topola. 
Alapittatott 1907.

Modernül berendezett könyvnyom
da, uj gépekkel cs betűkkel felszerel
ve. A legrövidebb idő alatt bármely 
nagy munkát elvégez. Több mint egy 
évig itt nyomtál; az egyik topolai 
lapot. Könyvkötészete áz egész 
környéken híres és munkái igen el
terjedtek. annál is inkább, miután 
1922-ben uj gépekkel lelt felszerelve. 
A legkényesebb ízlést is kielégítik a 
Hajlmam  István aranyozó-gépeivel 
készüli munkák. A nyomda és a 
könyvkötészet egyre jobban fejlődik 
és a tulajdonos szakszerű vezetése 
alatt, aki a legképzettebb és leglelki- 
ismeretesebb szakemberek egyike, 
.mindig tökéletesebbet és újabbat 
produkál.

Ü veges P é te r sz ijjgyártó  és nyerges, 
Topola.

Alapittatott 1919.
A vojvodinai szijjgyártók és nyer

gesek között az első helyen áll Üve
ges Péter műhelye. A törekvő és 
■szorgalmas tulajdonos szakszerű ve
zetése folytán műhelyében a legegy
szerűbb lófelszcrelésektői a verseny
lovak és luxuslovak kényes, finom ki
dolgozású nyergéig minden kapható. 
Raktárában inindeniéle nyereg _ és 
szijjszerszám megtalálható művészi 
és tartós kidolgozásban, mig árai a 
legszolidabbak. Különösen megemlí
tést érdemelnek luxuslovakhoz szük
séges felszerelései.

Pólyák Kelemen és Fia kávéház és 
étterme, Topola.

Topola és környékének legna
gyobb és legmodernebb kávéház-ét- 
terme. Konyhája messze földön híres 
és berendezése a legkényesebb ízlés
nek is megfelel. Borai elsőranguak. 
Új, fővárosi mintára épült nagy tánc
termében tartják Topola legelőkelőbb 
báljait. Helyiségeiben van a topo ai 
úri kaszinó. Utazók, idegenek, ha 
Topóiéra jönnek, csak a J olyák-fele 
étterembe mennek^étkezni.

O lc s ó  hét 22-
s TESTVÉR EM N ÉL a ra k tá ro n  lé v ő  ö s s z e s  c ik k e k b ő l
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Hónig-félc gőzmalom I Havas és 
Forgács).

A Vojvodtiia egyik legnagyobb 
magántulajdonban levő gőzmalma. 
Állandóan fejlődik, nagyobbodik és 
jelenleg átalakítva és kibővítve 400 
metennázsa búza őrlésére van beren
dezve. ligy a Bácskában, mint az 
egesz országban igen jó hírnévnek 
örvend és produktumai mindenütt 
el vannak terjedve. Külföldről is ren
geteg sok megrendelést kap, úgy 
hogy vetekedik az SHS királyság 
bármelyik nagy malmával.

Tóth, íakereskedclmi és áruforgalmi 
r.-t„ Topola.

Alapiitatott 1920.
Tóth János még 1905-ben alapítot

ta ezt a jónevü és szolidságáról köz 
ismert céget, amelynek forgalma egy 
re jobban bővült, mig aztán 1920-ban 
részvénytársasággá átalakulva, Röth 
Antal vette át a cég vezetését, aki 
nck szaktudása és tekintélye keres
kedelmi körökben csak növelte a cég 
hírnevét. Az állomás mellett fekszik 
nagykiterjedésü telepén hatalmas 
raktára van épület- és tűzifából. A 
részvénytársaság 50 munkást és 1-1 
tisztviselőt foglalkoztat. A telep 
egyedülálló az SHS királyságban, 
amennyiben minden munkásnak ha
szonrészesedése és betekintése van 
Tóth János vezérigazgató modern, 
szociális felfogású üzemvezetésébe. 
A »Bon« cserépgyárnak itt van az 
egyedüli vezérképviselete.

Guba Józsei,
Bácska egyik legrégibb vaskereske- 

dö cége és gépraktára.
A cég főnöke. Guba József, a maga 

szolidságával, üzleti leleményességé
vel sokai tett a bácskai mezőgazda
ság fejlesztésére, mert megkedv 
tette és rászoktatta a gazdákat 
mezőgazdasági gépek használatára. 
Üzlete ma is egyike a legnagyobb 
hasonszakmáju üzleteknek. Vaske
reskedése valósággal áruházszerü, 
ahol minden a szakmában előforduló 
tárgy beszerezhető. A cégek a bács
kai határokon túl is jó birneve vau.

A m ü é r t ö  k ö z ö n s é g  
f o t o g r á f u s a  R E M É N Y I  

R u d i ó e v a - u l .  4 .

(*) I. M. Ovadla beográdl ügyvéd, te
lefon 1548. Interveniál minden ügyben a 
hatóságoknál. Levelez szerbül, magya 
rul és németül. 3748

(♦) Dr. Schnur Gyula fogorvosi ts 
fogtechnikai műtermét Vr§ac, Wilsono- 
va (Petöfi-u.) ulica 2. sz. alá helyezte 
át, a főposta közelében. 7304

(*) Értesítés. Dr. Hermán Károly ren
delése betegek részére Rudics-u. 2. Te
lefon 734. Rendelés d .e. 8—11, d. u. 
2_5-ig. Modernül felszerelt röntgen- 
laboratórium. /^világítások, felvételek, 
tlierápia.

(*) Roth Olga kozmetikai intézeté'
ben Kr. Alexandrova-ulica 21. szám 
alatt, az Angol-Magyar Bank palotá
jában, félemeleten, modern szépség- 
ápolás, arcbörhámlasztás, alkalmat- 
fan hajszálak, pattanások, szemöl
csök, szeplők, májfoltok végleges el
távolítása. Kaphatók saját kész’tmá- 
pyü, kiváló hatású kenőcsök, púde
rek, evógyszappanok, arcfehcriíö és 
gzeplőkenö--sfi t

széiumtermelö
intézet

Subotica

Száliit mindennemű 
szérumot 

és oltóanyagot.

D íjta lan  k ó r m e g á l la p ltá s  
é s  f e lv i lá g o s í t á s .

7038

(*) Dr. Kosztolányi Árpád orvos ren
di?/ Wilsonova-ulica 34. szám alatt (a 
polg.-iskola mellett) csecsemő- cs gyer
mekbetegek délelőtt 8—10-ig, bőr- és 
nemi-betegeknek délután 3—6-ig. (Sal- 
varsan-oltások vérbajosoknak.) 0000

„OROZIT"
b ő r f e d é l le m e z

(*) Dr. Willieim Adolf nyugalmazott 
közkórházi igazgató, lakik: I., Senve 
(Bem) ul. 20. sz., gyógyít bel- és szent 
betegeket. Szcinoperáciőkat is végez. 000

VESZÜNK
legmagasabb áron

7°\0-os államkolcsont
4^íq-os O szir. M agyar já ra d é k o t

Stankovic i Drug
Kralj Aleksandrova ul. 8. 
Subotica. Telefon 480

Uj fűrésztelepünk Apáimban
üzem ét m egkezd te . A ján lunk  a sz ta lo sá ru t és  e g y é b  

fű részelt a n y a g o t m eg re n d e lés  sze rin ti m é re te k b en .

Minden raerendelésl azonnal szállítunk

KISS PÁL és TÁRSAI. SOMBOR
v -W/W-7 -,r- r.

K a s f ü z ő k e t
orvon rent'elór,re. liiziz- 
ket, gyomorszoritót, mell
tartó t, hal-.- ont núJktPibe- 
hui s_fiizöket gumnvval
és eryeneslarlót (Grad-
hnlter> , l e g e le g á n s a b b  f i

ié n  t is z i i 'ú 'H  és i i f i l i i ? .

elfogad
V I R Á G  L E © m ™

Aleksandrova-ulica 11 sz.

(*) Dr. Vécsei Jenő orvosi rende 
lője nemi betegek részére. Rendel 
délelőtt 7— 9-ig. Délután 2-től fél
4-ig és 5—7-ig. Lakás: CyrilL 
metoda-tér 12. 1. emelet, Vojnicb. 
Piroska-féle ház

PINTÉR FERENC  
S z í .  J ó z s e f  g y ó g y s z e r t á r a  
S u b o ls c s  J e la & ié e v b -u ! . 8 .

Minden hölgynek fontos, hogy ru.-j 
háit olcsói és divatosan készíttesse Sztra/, 
ka Mihály női divatszalonjában, Subotí- 
ca, I., íSkotus Viatora-ulica 15. Pos^a, 
mellett. Ó38ó„

„ r a S L A T E L W 5

BÉI.YEGKERESKEDÉS SUBOTICA
S Z É C S I  E .

Veszek haaznilt Jugoszláv bélyegeket A  fór-,, 
galmi bélyegekből csak teljes sorokat káréit, 
vayg egyeseket u 25 és 50 párás, valam int ‘1 
d in tros kivételével. Kftld jön árajánlatot. «i%5

. Kérelem. A suboticai zsidó' 
népkonyha vezetősége kéri azokat á 
tehetősebb családokat, akiknek mód
jukban áll, hogy a közeli hideg tél
re való tekintettel, a szegényeknek' 
is juttassanak zöldséget és krumplit? 
Bármilyen kis adományt hálásan? 
elfogadnak., A népkonyha vezetfls?e-' 
ge (Zrinjski trg).

Minden kereskedő!
vállalat, hivatal, elsőrendű ér
deke, hogy bélyegzőié, m ely a 
'levelezésben magát a céget-'

képviseli, tetszetős legyen.
Legszebb kivitelű, liazta

cégnél. Subotica Alekpnndrova 
ul- 11. Viilaiicerörc bcren.czctt
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„GRAFIKAI" MÖÍNTÉZET R, T. NÖVI SAD

■’J ' . «É;wENw6fiEl»«r<LÉs 
i'jso.m..  diii.sr.8a,mono—

V a  ®  © 1  

s  ©  I í . e ' lí  i i

m  i  i  X
-...... : ■ t  v  X  Á

Jegyzési és befizetési felhívás.
Á 1922, óvj •október hó 1-én megtartót! rendkívüli közgyűlés Titith- 

rovata < s nz atlspszabáhokö. pontjának értelmiben a  társasig alaptöké jé  
.t

1 , 2 5 0 .0 0 0 , —  d m .-s 'ó ü  2 . 5 0 0 . 0 0 0 . — d i n . - r a
emeli fel. Ezen l!M k  kibocsfttfiso uj lészvcnyck száma 12500 darab ÍOO1— 
dinár né vértekben.

Az eddigi részvényesek elővételi jogban részesülnek és pedig oly- 
képen, hogy minden régi részvény után e;:y nj részvényt kapjiak 100.— 
dinárért és azonfelül 5 — dinár kibocsátási költség lefizetése ellenében. 
Amennyiben a régi .• részvényesek elővéleli jogukat nem gyakorolnák, a  
fennmaradt részvények a következő módon értékesíttetnek:

a) minden régi részvényes elővételi jogán felül jegyezhet az esetleg 
fennmaradt részvényekből darabonként Ibb-— dinárért és ugyancsak 5’ - 
dinár kibocsátási I.öltsó: lefizetése ellenében,

b) uj részvényesek pedig 200’— dinárt fizetnek darabodként. A Hev
erték feletti összeg a tartalékalap javára tesz fordítva.

A jegyzési és befizetési határidő bezárólag ez évi október 31.
Mindazon részvényecek, akik ezen időn belül részvényjegyzési jogu

kat nem gyakorolják, ezen időn túl jogokat elvesztik.
Az igazgatóság a fennmaradt részvények elosztási jogát magának 

farija fenn. Mindazon összegeket, melyeket a részvényesek befizettek, de 
azokra már az uj részvényekből nem jutott, ezevi november 30-álg kamat
mentesen fizetjük vissza.

Az uj részvények jegyzéséhez a régi részvények bemutatása szüksé
ges (szelvényiv nélkül), mely alkalommal ezek lebélyegeztetnek.

Ezen 111. kibocsátású részvények n társaságflzictinyereségében 1923. 
január hó 1-től részesednek, de az 1922 évre* utolsó két Jé napjára a 
második számit szelvény átadása ellenében 6'Vo kamatot térítünk meg.

J e g y z é s i  é s  f a e f iz e fé s i  h e i y s h :
1. „Grafika" mtiintézet R. T. Növi Sad.
2. Vojvodina Bank R. T. Növi Sad és összes fiókjai.
3. Sferb Bank R. T, Zagreb és összes fiókjai.
4. Adria Bank R. T. és összes liókiai.

Kelt Növi Sadon, 1922. évi október hó 1-én.

...........  -  X
í X' « >• »»

-'■<■&£!! C S L i X i .  f c - S p ö *  
v, s  © . i ' B r  ’í

s m o a m m r a r a m e a f f i

“  E E N  i! Pl
I n g .  F a i í h  F e r e n c ,  F f o v i s a d

készít elsőrangú kivitelben
S Z O s. A KÁLYHÁK AT fa és s z é n fü  tű s re ,  lemezköpennyel, schaniokcbetélf^ 
FÜRDŐKÁLYHÁKAT cípmottebetéftel, fa és széntüzelésre, fehérre fényezve, 
FÜRDŐKÁDAKAT horgonylemezböl.eŐM BŐLYÖ Lt-flSEZKÁLYHÁKAT 
főzőkarikával, egyenes Íüslcsöveket az összes méretekben, francia könyökö-. 
két, süötket, keményajtókat, kéménytoldozókat fekete vagy horgonyzott lemez
ből (szélkakas), vizvedrekot horgonyzott lemezből. FE8.VOWÓSERLEGEKET  
az összes méretekben. HOB6ANYGOM ESOKAT, K O RG AN Y O SZ1,O P«  
DÍSZEKET, MORGANYRÁCSRÓZSÁKAT. Vasalásokat kárpitosok részére v

Különböző egyenes és gömbölyített párkányokat.
L?W1E£ZSÍS4DELYZ-KET k u p o la f e d é s  h o z .

A Z  S 0 A Z Q A T Ő S Á G . K p s ? : é s g o ? s  é s  é p l f t & k  f á j a r v e ^ m é b e  1

S z y b o t m á o
özv. Halbrohr Sándorné és Tsal szállítóknál.
T elefon: lö ,  vasúti idreadeltség  71, éjjeli szolgálat 570.

T isz te le tte l é rte sítjü k  ü z le tfe le in k e t, h o g y  a b e o g ra d i vám - 
ig a z g a tó sá g  5 6 9 8 3 .  sz. e n g e d é ly e  a la p já n  a  B ad a liíe v a  u lica  6  
szám  ala tti ra k tá ru n k b a n  el n em  v á m o lt á ru k a t b e rak tá ro z h a tu n k .

B ővebb  fn lv ilág o sitá ssa l s z ív e s e n  szo lg á lu n k .
S z ives p á rtfo g á s t kér

te lje s  tisz te le tte l

özv. Halbrohr Sándorné 
és Társai

szállítási és bizományi üzlete 
S a b o tica .

V f?!aayer5 rc  b e re n d e z e t t  a s z ta lo s  Je les.

Az égést ország területére legjutáuyosabb árban készítünk raog- 
rendelések utján, rajzok szerint, épület, portál, üzletberendezé
seket, parkettázást ős bátorokat legmodernebb kivitelben. — 
Aráján!Etákat leggyorsabban ószkozKtak.

SZENTI ÉS VIRÁGH CÉG, SUWITCA-
{$ HEHE SU D A R EV lé íJU C A  (.3 G

agS^KüMRSRBBÜ

KIZÁRÓLAG NAGYBAN!

T R IK O T Á R U K
B E R L IN I K E N D Ő K

H A R IS N Y Á K  és 
Z S E B K E N D Ő K

a „ B r ifa n la 1* W ian í E rn y ö g y á r
KIZÁRÓLAGOS KÉPV. ÉS LERAKATA

H IRSCH FELÖ  BÉLA N O V ISA D
örm ény (Jermer-ska) uh 3. Telefon 402. jjj

KIZÁRÓLAG NAGYBAN!

A v ilág  ieg rtag y o iJb  s z á l l  tá s i  v á lla la ta
E U R Ó P A

C A N A D A
A M E R I K A

C S A K  NÉGY N A PIG  A TEN G ER EN .
Lcígyorsflbb és legjobb tt.sfiZfk<iUot',s Hamburgon, Antwerpenen és Cherbour'<on At a híres 
liettos csavatu „EmPRESS" (no ie  hn.óáK. I, ph elvek . n » r sókéit m cneidij n iaueli íg a. Irr na- 
gvobb k ’ n ’ -elemin cl vannak b e i; nde-vc- Indu lás m inden h /íc n . InótilAsr , nirneteiijra iifjevé l- 
lift?m ókásra, podgyás.’ rn, C u ’AdAba cg íw. E-yeSHIt A Hantul ha va ló  beutazási enpcdéívre m in

dennemű íe vlh-’fiositással «zoí;?ál íi

C A N A D ^ .f t l  F A C S F IC  Ü G Y N Ö K S É G E
ZÁ G R Á B, JU R IS ItiSV A  ül 30 .

ALITIA
j Elsőrendű egészséges 
Tsi éi C'r alma nagyban ír  
jjkicsinyb.’n olcsón kapható
' W eisz Jó z se f  ’

jíúé):- üm !C3 kereábedő-,
ifiéi RUDIÍEVA UL. 1.

K É T  U T A Z Ó .

?
í i

Kcrssfck elsőrendű utazó*.at, akik, kitűnő referen
ciákkal rendelkewpk és. a »3erb-horvál, néntei és 
magyar nyelvet s .ólon én Írásban tőké cípkch bírják. 
Részletes ujánlah kat Írásban kórok ez alanti címre:

WEIN55ANN KÓR
lörv. bei. bizományi és ügynök i'gi iroda 

”7003 fiubotica, I. Stro3smajerova ul. 22.
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U j á ru , u j á ra k !

T elefon  2325. t. JO S IF  K A R IJO , B EO G R AD  Knez MShajlova 33.
Szövet o sztá ly :

Krep de chine 
D essin-tü ll
Marokpüen selyem 100 
K rep Satin 103
V  alódí krep georgetto 100 

100 
100 
100

S e l y e m  o s z t á l y :
100 centim éter széles méterje 
100 „

120*—  D
7 5 ’— D

1 9 5 - D 
190 -  D 
110 — D  
9 5 -  D 

185 — D 
120 — D 
7 5 - D 
8 5 * - D 

cm. széles

Valódi francia 

Tiszta gyapjú G abardin

Krep-vo.-l 
Krep madlen 
Fék öle la ít
Ö ríeansi selyem krep 100 
Selyem serzs 100 „

Szenzációs újdonság tarka fulardokban salin 100 
m éterje 60' dinár, a legm odernebb színekben pom padur és 

dekadens garnitúrákra. Legutolsó párisi újdonság selyem charm őz 
legújabb színekben, selyem garnitúrákra toalettekhez, valamint 
rengeteg  választék egyéb selym ekben is, charm őz, kroki 

és egyéb divatszinekben.

Szarvasbör" tiszta gyapjú G abardin
140 cm. széles 195'— D 

85 — D 
1 2 0 —  D 
2 1 0 '-  D . 
160 — D /  
200'— D / •

Kabát szövet Karakin 
Tiszta gyapjú G abardin 

í» „  »»
Nagyon nehéz áru kosztümin 

Tiszta gyapjú serzs szövet

130 
130 „
140 „
140 „
140 „

íz és kabátokoz 
30 „

120 „
130 „
130
i30

Valamint óriási választék női- és
és kosztüm szövetekben

N agyban. A t an gro -o sz tá iy b a n  ktilön érák.

42 '— 'D  
85 '— D 
98 '—  D 

120'— D 
130'— D

férfiruha szövetekben, köpeny

C ticsinybsn .

„ J E K A “

f i i

a le g jo b b , 
legfinomabb, 
le g o lc s ó b b .

Kérjen im to i i t t  !5̂ e -K A “  teát!

A  leg fin o m ab b

„JE -K & “
csokoládét és csokoíátíéltiiiön- 
iegessógaket gyártja csakis a

C ö l f e f i e  „ J E - K A 85 W

c s o k o lá d é -
ó s  c s o k o lé d é k ü lö n fe g e s só g e k  gyára.

Kérjen BE? ^ 5 5  tíeser-
m i n d e i t í i U s s w E o  t s u

r

h ír la p te r je s z tő  é s  h rtíeS ővá lla la t  
BEOG RAD, EtraSja M ílan a  u». 44. 

Folyószámla a Prágai hitelbank heográdi fiókjánál., 
Telcfonazátn 2222. — Postafiok 176. srK'

A zösszes beogradi lapok képviselői. 
Az összes bánáti, bácskai, ószerbiai és 
horvát lapok képviselői. Ö sszek ö tte tés '/
a n eves e b b k ü l lő id ?  sa jtó  vá ll fiia tok kai

|A  „B á c s m e g y e l Map8ós‘

H engerszékek, tarárok , gabona
hám ozógépek, malomkövek, trans- 
im ssió-íengelyek, gyűrá’skenésű 
csapágyak , svájci szitaselyem, 
kenderheveder, felvonóserlegek,

s z i v ó g á z -  é s

b e n z i n m o t o r o k , I l i 5

fo e o g tr a d i ffö m e  $g to ti z o  í M a  S.
V a lló in a k  m in d e n n e m ű  h ird e té s e k  

közlését e re d e ti kíadófcíyataH árakon .

C sopo rth irde tés fíkné l m ég óbból is 

engedm ény. S zem pontja ink  a h ird e tő k  

érd ek e  és ezért a já n lu n k  m egfe le lő

p u b lic it  n s s ni rende lkező  in p o!, m e ij’

fe le ló  he lyen  m eg je lenő t és m e g fe le lő -

irán yú t. Leve lezés szerb, bor vét m agyar,

n fSmr 1 ° Tf>sz és franc i a nye lven .

f é r j e n  r é & z t o t e s  á r a j á M s t o t

5657

M e s r s g s z E P i p a r  

M a e h n i t z  5 .  S u b a f i c a  
Ivar.a A n tu n o v lő a  uf. RoSchJ jx J o fa  m e t le l í .

A z  ssketai id é n r e
felhívom a t. szí.lök figve’niét 
elsőrendű külföldi gyártmányú

V ű N tS  és  f ő v e  h a n g s z e r e k r e  
Jav ítá s sa l szaH sara rtian  e s z l .a z S i te tn e l i  I 

n a m é n a i  Meowwijs

esztergapadok, gyors- és kovácsfurógépek,

fövök, tábori tűzhelye’*, mindennemű kéziszerszám ok KAPHATOK

Erdős H e n rik  és
cégnél B O T S O ,

N Ő I K Ö P E N Y SZ Ö V E T E K  legnagyobb vá la sz tékb a n  csa ké
/  T 'írl’ %’T 'W F R $ ? ] fe r  divatáruhézában kaphatók Subotica. (Főtér.) L
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B

női kötőit kabát® 
női kötött ruha 

leány garnitúrák 

leányruhák 
svetterek, sá'ak 

sapkák stb. 

Gyapjújánál 
eladás, l

Ü zlet: Pasiceva-ulica S.
Ü zem : Pasiceva-ulica 10,

G őzfürdő mellett.

Eladás:
Nagyban ! Kicsinyben /
K ülön leges k ö tö tt-s zö v ö tt áruk ra k tá ro n ll

B E C K  J E N Ő
kö tszö vö  üzem e Subotica, Pasiceva-u i.

U TLE V E L V IZ Ű M .
A Vojvodinai lak osság  figyelm éb e!

Mindenki saját érdekében útlevelet vizumozlatás 
végett ajánlott levélben az illető konzulátus meg
jelölésével küldje be, a meh et még aznap a vizum- 
dij és 30 dinár utánjárási költség hozzászámitásá- 
vál utánvét mellett visszaszármaztatunk. 764'J 

Tisztelettel

A. A ltarac i N. Benkassa
Felvilágosítás válaszbélyeg ellen ingyen.

Beograd, Vasina 8.

; V IL L A M O S S Z é R ELÉ S I A N Y A - 5 
;■ G O K ÉS K É S ZÜ LÉ K E K  G Y Á R A  
(É S  R A K T Á R A  N O V I-S A O O N ,

K R A L JA  A L E X A N D R A -U U C A  17. SZ.
| S Ü R G Ö N Y Ö M : „R ELAIS" N O V I-S A D .

T E L E F O N  SZÁM  48.

VEZÉRKÉPVISELETEK:
Dr. S ieg fried  G u g g e n h e im e r N ü rn b e rg , 

m é rő m ű sz e re k  é s  ta c h o m éte re k  gyára , 
H ajós és S z á n tó  e lek tro m o sg y ár rt B uda

p e s t v illam o ssze re lési a n y a g o k  és 
k ész ü lé k e k  g y á m , K och  & S terze l 

D resd en  tran sfo rm ato ro k  g y ára ,
F ra n z  K osto rz  G om m ern  szé n  

é s  fém kefék  gyára , K örting  
& M a th iese n  L eipzig  for

gó  v á ltó á ram ú  á ra m 
m érő k  é s  kandem - 
lám p ák  gyára , S ch o tt 
<& G e n o sse n  J e n a ,
„ S t i a "  á ram m érők  

gyára .
G A N Z -M O T O R  É S  D IN A M Ó K  BIZO

M ÁN Y I R A K T Á R A

RAKTÁRRÓL SZÁLLÍT:
m in d e n fé le  sze re lé s i a n y a g o k a t é s  k é sz ü 
lékeket, izzó lám p ák a t, c su p a sz  és sz ig e te lt 
v e ze té k e k e t, sz ige te lő  c ső v e k e t, v a lam in t 
ta rtozékait, p o rc e llá n  á rukat, d y n a m ó k a t, 
m o to ro k at, m ű sze rek e t, szám lá ló k a t, m a 
g a sfe sz ü ltsé g ű  k észü lék ek et, v ég ü l az  ösz- 

sze s  g y e n g e á ra m ú  cikkeket. 
Á ra já n la tta l é s  m in táv a l k é sz sé g g e l szogál-

ELADÓ
SZESZFŐZDEBERENDEZÉS

g ő zg ép p e l, réz főzőkészü lékkel, 
m a lig o n d d a l, s tb . és  1389  hl. kádak . 
C im : P a trik  S e ru m in té z e t Subo tica .

T elefon  6 0 .

K e sz le r  P é te r
nád- és kosárárugyár

Apaiin.

. . .

f f ' ' '  fe.

Kerti bútorok, kosarak, gyermek-
kocsik és nád btiiorksszletek.

Szállítás az ország minden
részébe és a külföldre is.

C  « F» Ő  El R  É  M
a legjobb a világon. — Gyártja:

H .  S P 2 R I K ,

FABRIK CH EM f.CH cR FRODUKTB
a p a ™  ©.

Berkes F. Béla
könyvkötő

KÜLÖNLEGES
D Í S Z M U N K Á K

vAllalata
1

Subotica
barátok temploma mellet!

Készít
minden e szakmába vágó 
munkát mérsékelt árak 

mellett.

|  H  d s m ^ rs rt é s  f e l je b b

SPITZER GY.
VILLANY-VEZETÉK 

SZERELŐ ÉS LAKATOS 
V Liionova n i. 23 .

(FöpostáiJiil, Jugnb.ir.k mellett.)

W ® I ® i s r 4 s a I a p @ f e

Elvállal m in d en fé le  szak" 
m á b a  v ág ó  

szereléseket, épület 
lakatos munkákat 

és  jav ítá so k a t. 

K ö l ts é g v e té s se l  b á r k in e k  
d í j t a l a n u l  s z o lg á l .  V id é k i

m u n k á t v á lla l. 7453

a bor- és pálinka szak
mához keresek, kinek az 
itteni fcorcsmárosok és 
italmérök körében isme
retsége van.

S C H W A R T Z
Scncánski pút 17.

m inden form ában kaphatók

„ D u c i  b á c s i " f i á n á l  (R oíh  F e re n c )

Subotica, Jelasiceva ulica 8. szám (Zimányi cukrász mellett).

Értés.tem q tiszteit ve
vőimet, hogy

Férfi és női kalapok átalakítása és uj anyagból való készítése legolcsóbb árban.

í. Vojnovséevtt ul. 5. alá
!Í3e;tkóz, a városi bér- 
pilóta vnl szemben) he- 
yezícni át.

Ugyanott paprikának 
való hordók olcsó árban 
kaphatók.

j Kemény ecetgyáros

Kézzel cso m ó zo tt sm yrna  sző n ye g e ke t
R é s z i t

© y a p ju ip a r r. t  V e lik l B e c s k e re k , (G u ttm an  g y á rte le p .)
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R E IC H  V IL M O S
FAKERE'SKEDŐ 

VES.5KS K IK IN D Á &
KOTOK ZSÍGMOSTO &  MÁRTON aradi cég  

jBSasIavíai képviselete.

Ajínl prompt szálllttsra a Icgkulííiuaub napi árak 
mellett

p r í m a  t ű z i f á t
fflyííBa befüovat-Jaiasínci darabos 

m eszet, ptiraa zsilvfflgyi k fe e n e t ,  
prím a bSkk&asitványt és romániai

körfciSakSt bodnárok részére,
flcemeí- és v teonte’adAk részére.

TELEFON 79. S

VEDOM1N
O'ROSX TÁPftÉSZITM ÉHY.

tíSrigedé/yezve és szabadalmazva az S. H. S. király- 
hígban és külföldön) kitűnő erősítő és győgyitószer 
Sy^nge szervezetieknek. Vcdomin-Emuhlú ajánlatos 
tudöbetegsegeknél, különösen tuberkolózisnál. Azon- 
Jial és biztos hatás. Vedomin-Pcp kitűnő tápanyag 
gyenge. vérszegény és skrof alázna gyermekek
nek. Üiolérticietlen, ahol gyors javulásra van szűk-

Ved^niin-készitmények a legelső orvosok átfal 
Idyfőbdlva is ajánlva. Számtalan elismerő levél

egyetemi tanároktól és gyakorló orvosoktól, 
jVedomiri**-! eladnak a k ö ve tk ező  gyógyszertárak:

Saboticán „Sokol"
Som borban „Satnka Vaiá“
Vel.-Beökerekcn „Korona"

"■ N ö v i Sadon „ Dusán Ilina"
VrSacon »Jozip Hercog"

B elacrkván  „Josip  Helmold"
Sántán „H assier D urdovanski"

N ö v i Vrbason „E d  mund Cipraj"
fjVedőmln" készítmények vojvodinai képviselője: 

Subbtica, M adarába a. IS. — S tavrovic.

H ^ ^ i^ c tu P e d o m in - la b o r u tő r iu m n á l
k ö zv e tle n ü l i littograd, Gjurgjevo brda. <£

Hol lehet legolcsóbban vásárolni?  
H Á Z T A R T Á S I  C IK K E K E T  

f c S A S Y  . 5 O Z S E F
kefe, mOBxclS, kosár és háztartási cikkek 

JkereehedéBében, Strosmaj.trova uh (Huspiacz.) 7.
DÚS RAKTÁR:

Kbnvhafelszerelesek, zománcozott főzőedények 
paradicsom- és LISZTSZITÁK, konyhamérlegek 
berndorfi alumínium edények, alpacca evőeszkö
zök, ruháskosár, kupé- és utazókosarak, kertibu- 
torok vesszőből, kókusz, és gyékény lábtörlők, fás
kosarak, széntartók és mészárosszatvorok stb.

i s m é i  é r k e z t e k

b o ro s h o rd ő k
újak, kiilöníé;.' nagyságban kaphat; k, literenként 

4—5 koronáért, amíg a készlet tart.
A u rsb u rg er  Imre S u b o tísa  7575 

Ciril 1 Áieiód trg 7. (Csirke-piac, sarok.)

F i n o m , g y a p ji i^  j s z g v e t e k

T élikabátok , ulsterck és női palettáknak 
való, gyári áron olcsón eladó. 

V iszontelárusitóknak árengedm ény.
1. kör Bogoviccva- (volt Kinizsi) ulica 12. (193

és kézmaáruházákan

R ejtvény.
A múlt számunkban közölt rejtvény helyes megfejtése1

Balkán államok
Helyesen fejtették meg42-eu. Könyvjutalmat nyer

tek: 1. Keíle;t István Subotca, 2. Gombos Énére Su- 
botica, 3. Szepessy Vera Topo.'a, 4. Már.tus Paula No- 
visíid, 5. Hpjúu Edit Nls, 6. Sugár Oandika Subotlca, 
7. Pataki Sándor, 8. Köhn Margitka.

A helyesen megef.e tők között érdekes könyveket
sorsolunk ki.

F o n to s  k e re sk e d ő k n e k  
é s  m ag á n o so k n a k

A  „T R A N S P O R T " r.-t. M anojlovic-ulica 1. 
tudatja  velünk, hogy

h e ia n k é m  k é ís a e r  é s  p e d ig  h é t-  
fő n  é s  c sü 'ö r iü isö ti g y ííj tő v a g ó n í  

ind ít B u d a p e s tr e  
m in d éit k e d d e n  é s  p é n te k e n  p e d ig  
B u d a p e s tr ő l v i s s z a  Su botic& ra,
n ni elv gyiiJNi# vagonokban mindennemű uj, avagy 
régi áruknak bútoroknak és egyéb értékeknek 
továbbítását elvállalja, melyeknek a rendelési 
helyre való szállítására csak néhány napot vess 

igénybe.
Kéretik a t. közönség, szükség esetén a 8-36. 
telefon számot felhívni, mely esetben a cég a to
vábbítani óhajtott árukat saját kocsijvai elhozatja, 
valamint a vám- és vasúti kezelésről is maga 
.gondoskodik úgy, hogy a megbízónak csak a kül
demény pontos rendelését kell a társasággal kö
zölnie, amely a szállítmányok kifogástalan lebo

nyolításáért felelősseget vállal. 
L eg ju tá n y o s ab b  d íjs z a b á s  

és  p on to s  k is z o lg á lá s .
W íc n b e , valamint távolabbi relatlúkba szá
ntandó küldeményeket Is továbbítjuk a feníjelzett 
gyüjiéforpalomban, melyeket néhány nap alatt Bu
dapestre állítunk, ahonnan a továbbszállítás az 
Ausztriába és Németországba hetenként három
szor közlekedő gyüjtöforgalmunk révén szintén a 

legrövidebb idő alatt eszközölteti'-:.

SPITZER f.
S Z O B A F E S T Ő  éS M Á Z O L Ó

SUBOTICA
blrocm tjerova-u.8

PÁRISI 7506

LEGÚJABB MODELLEK
T O IL L E T T E K

P A L E T Ó K
szőkmekabatow

Holzer
d iva t áruházában

BUDAFEST, 77 Kossuth Lajos-u. 9.

r
S H S . k ir .  l ő p o r  á r u d a .

V A D Á S Z A T I  
és S P O R T

S P E C I Á L IS  S Z A K Ü Z L E &
Nagy raktár:

V a d á s z f e g y v e r e k b e n

v a d ö sz lö sz e rsk b n n ,
v a d á s z f e l s z e r e l é s e k ,

f o o f h a l l ,

t e n i s z ,

a t l é t i k a i
c ik k ek b en , kom plett f e ls z e r e lé s e k .

R e n d ő r sé g i fe ls z e r e lé s e k .  Tűzijátékok.

B A T A  V . H A
Nagyban. $ 2 Kicsinyben, t

Kralja A Seksantirova u lica  7. 
T e s s é k  á r j e g y z é k e t  k é r n i!

Ajánlunk
l e g j u t á n ^ o s s b b  á r b a n

helybeli telepünkről száraz, aprított, 
valam int

h
r Eíi Rí IftT. í# ú'il & ütt IÉÍJ K fi 03 Uj

W B B W r o w aB M B H
kokszot, faszenet, nagyban é s kicsiny  
ben, kívánatra házhoz szállítva, va
lam int épületfát, deszkát, lécet minden 
méretben, kicsinyben, w aggontételben  

azonnali szállításra
C o m m e r c i a D .  D «  f a t e l e p e i :

Segedsnski pút — Telephon 4.
; Antiiüűvié ulica —  Telephon 4-17.

w

angol nyelvből tan ítást ad. B ővebbet 
„ P A L L A S "

hirdető iradában, je laciceva-u lica  3,

ito ttnői- és férf* divatszövcHíben és az összes lobbi cikke.-ben. ?
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BffiSE ’KaM HPEwe

E lső re n d ű  sz  av o n ia í fe 
h é r  kő ris- é s  tö lgyfá
ból. M in d en n em ű  
ép ü le t-  é s  b u to r^  
anyag .

a O  . , X i f i

I50 HP. „L a n t"  Mannheuu

; fé ls ta b i! 
gőzgép

rögtön eladó. Ugyanott 
egy modern dupla 700-800 
m'm. hosszú rovátkolt 
hongjerszékinegvctel e 
kerestetik. „G rosjean

Gőzmalom Panőevo.

O lc s ő n o o s s y v á k ,

E rd é ’yi a s z ta lo s á ru  
B ékebeli a s p h a l t  m in 

d e n  m e n n y iség b e n  k a p h a tó .

Keresünk egy erélyes és 
szakképzett

pályafelvigyázói.
Ajánlatok fizetési igények 
megjelölésével aNovisaci 
Villamossági Részvény
társaság Üzletvezetésé é 
liez intézendök. 7613

kárpátes
fe lsze re lé s i csikkek

jutányosán beszerezhetők

Réka feső  Som bor,
W eidinger-palota. T elefon  szám  133. 

K érjen  á rjegyzéket.
Garantált és  szakem berek  

által kipróbált

4 0 ’ /.
íü tóanyagm egtak aritás, 

szabadalm azott és  bárm ely  
kályhához, sparherdhez

alkalm azható

JSSTEDISA“
készülékkel.

Központi iroda Novisad,
Kralja Petra u'. 11.

K ép v ise lők  f ie r a s ta ln e  te.

Már s o k a t ha  lottam  dicsérni azt a m?se jó 
szilvórlumot, amelyet szerbiai szilvából főznek

Veükibecskereken
K O H N  IG N Á C

cognac, törköly és szilvóriumfőzdéjében. Rendel
tem is belőle és azótatörzsvendegcim kívánságára 

c.ek  ezzel kedveskedek.
K érjen m in iét é s  árajánlatot.

o

r  X  7
TÜZELŐ ANYAGKERESKED&5

TolaFonSia S U B O T S C A  Teuton sia
S E N Ó A N S K 3  P Ú T  1 8 .

Száraz aprított bükk tűzifa, nettó  
m éterm ázsánként 196 korona. 

K ívánságra házhoz szállítva.

S C M 5 F F  Á B R A M Á r n

leszállított Araki
A raktáron lévő kész kalapokból, úgyszintén a

m o d s h k a l a s o k b ó l
20 s z a z a i é i t  e n g e d m é n y  a :  e ’öirt árakból-

KOOÜSKÁ MARISKA
; női ka lap te rm e  S u ís iiica .

ú j o n n a n
E  Ő  »  N  A  e  M  K  F  R É S  K  B  D  É  S

zsák, ponyva- és zsineg nagykereskedő és kölcsönző 
intézet

KQVIS&D, F Ü T A K I-Ü T C Z A  26 .
Telefon. 403 Fiókok: Beograd—Bécs—-Budapest.

naivban- Len- ás kenderzsákok. — Uj és használt vízmentes
ponyvák vaggon, kocsi- és cséplőgéphez. Ponyvaszövetek. Juta 
licssianok. Kender- és lenfonalak. Kcnderzrlnegek, minden 
vastagságban. Cérnák. Kéve- és szölőkötözők. Malom- és kár
pitos hevederek. Lúpokróc- és fakarók. Vízmentes tnnnkásöltő 
nvök és köpenyegek. Halók- és halászati cikkek. Kötéláruk 
minden minőségben. Papirzsinegck. Kérjen ara já tila 'o t. 7-554

Jákob Detóseh & Comp.
ZAGRES, Mártidévá ul. 10. (a  JuriSiceva ul. 

fo ly tatása) — T elefon  3 — 63.

Ajánlják a legszolidabb kiszolgálás mellett dúsan 
felszerelt különféle bel- és külföldi k é s z b ő r -  
raktárukat. Vesznek és legjobb árat fizetnek 

minden mennyiségű n y e r s b ő r é r t .

Idegenek találkozó h e ly e !

LAND0VIC8 '
volt

„B A föA “ vendéglője,
ahol jó  c s  íz le tes ebédet haphat 8*50 diOe-éri. 
Zóna 2 dinár. E gyszer e g y  héten  m alac
pecsenye. 6314

Dr. m ed. BURGHAKDT IMRE

2 hónapi, a nőgyógyászat és a Röntgenológia 
terén töltött tanulmányutjáról hazatért és orvosi 

működését ismét megkezdte.

í f e z a

s z a p p a n o k

a  l E g j ö t e a k .

R ontgen .-in tózet VSéAC (Bánát)
Lcnon-utca 2.

ü

Veszek
minden mennyiségben használt

J u g o s  z lá  v p o s tab é ly e g e t
fizetek 5, 15, 60, 75 párás 4'—, 8'—, 20-—- 3Ü*— 
dinárért 25°/o-ot, 10, 20, T—,2 - - ,  5’—, 101— dinár
ért 15"/o-ot 100 drb 25 páráért P— D-í és 1(0 
drb 50 párásért 50 par.it Deutsch Károly tükör-

gyáros Stara Kanji£ú. í-

H ivatalnok
esetleg kezdő, helybeli részvénytársa
ságná l fe lvéte tik . R észletes a jánlato
k a t  ..N y e lv tu d á s"  jelige a la tt a k i
a d ó h iva ta l továbbit. ,.-82 ji

V endéglősök éskorcsm árosok!
Királyhalmi urasági tavalyi és idei termésű

é d e s k é s  tá jb o ro k  nagyobb 
m en n y iség b en  kaphatók .

S C H V A & C Z , S U B O T S C A
Senáanski pút. 17. ’

V a d ászo k  l
fegyverek, vadíaznti cikkek és töltények iegol. 
esőbb érben kapható!:. — £S. H. S . löf.orárudc.. 
Haas Károly u tó d a  paja Kulundiiícva ni. 11. 
Vllfanyerőra berendezett elírt subotlcal tanult puskáiíflvea 
7CU8 NAGY JAVÍTÓMŰHELY.

HALLÓI 8T? AZ OLCSÓSÁG! HULLÁM!
M llftIDEN S Z Q R M E Á R U  20% -al O L C S Ó B B  L E T T

GOLDSTBN ANTAL SZŰCS- ÉS SZŐ8BEÁRUHÁZÁBAN SUBOTÍCA.
STROSMAYEROVA UL. 5. KU ’ 1AC. — TISZTVISELŐKNEK 30% ENGEDMÉNY.

HALLÓ!
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Keresse fel Sitboticán sa-a 
Jál érdekében Amerikához 
címzett vendéglőmet. Igazán 
olcsó étlap áraim melleit 
meggyőződik arról, hogy 
polgári konyhám igényei
nek megfel dnek. Viilásreg- 
gett (zóna) 2 dinár. Pon
tos felszolgálás. Különféle 
hideg Uniók. Ke rthelyiség. 
Esténként elsőrendű inni- 
hurazenekarszórakoztatja a 
közönséget, 'l isztelettel
FUTOSEVICS M.
vendéglős. PaSiceva a, ti 

Cö: fürdővel szem ben. 
Ügyeljen a címre.

0 1  

fa - és  j  f, lé k  £: ragyái* 
STARAKANÍZSÁN.

K észít m in d e n fa jta  fa - 
é s  e sz te rgá lyos-B ian 
k á t.  :i J á té k -á rú k a t.  
H in ta lo v a k a t tö m ö ren  
G y en n ek to íő k o csik a t. 
K é p k e re te k e t. :: H áz
ta r tá s i  és  konybafei- 
s z c re ’ési t á r g y a k a t .
tóCSOilíi BG|íi®5lffi! 
5 Nagybani e íadás!

B raóa S p itze r 
S u b s iic a

Gyűrt mindenemü játék
árukat, szerviz

t á l c á k a t
h áz ta rtá s i
c ikkeket

Elvállal mindennemű 
faáru készítését.

S z á l l í tá s  
c s a t i  n n g y lia n .

GESZTENYE, 
tűzifa, faszén, 

burgonya
olcsón kapható. Kérjen 

távirati ajánlatot!

TOMO HAJDINÖTíC
KÜTINA

(Horvátország)

iiM  öivat

szerint készítenek

fejő iteket és
öltönyöket stb.

a legszebb kivitelben, 

a legjutányosabb  
á rb an :

f f i i i ü  É S  i H i

uriszabók
f íu b o ílc a , Crnoviéc u. 2. 
(Szerb templom mellett 

(Manojtovics ház.)

Valódi iyuoieum

SZŐNYEG
továbbá férfi- és női 

kabát-öltöny és köpeny
szövetek legolcsóbb ver
seny árban

STRASSERNÉL
Vl.'sonova tdica 46., a 
volt tanítónő képezde át- 
ekenében szerezhetők be.

férfi- és női szönnegal- 
lérok, mindenféle bélések 
38 év óta fennálló elis
mert Jó műhelyemben a lég- 
jutányosabban készülnek.

Fártfogásl kér

Spstzer József
szücsmester VI. Vuko- 
vlceva uUcal8. szám. Do 
hány fakereskedő mellett 

levő utca.

Ü S 2 S -

f a j s i m s
vagon tételekben (Rin- 
fuza vagy ládákban cso
magolva) beszerezhető:

JDLIO HOFFMANN
által fiakovec

Medjumurje Jugoslavia, 
lnterurban telefon 3!. 

Zagreb-Varaádlnski
vasútvonalon.

Vas- és fém öutvénye- 
ket gyárt, nikkelez  

és galvanizál 
KRAUSZ

V.-Bccskcrck, a tAnrényszéki 
palota mellett.

Tö'.cfon 329. 5904

SzálKtókSzönség figyelmébe S

K arie llen  k ívül szállít 
m in d "n  á ru t

B í e r m a n t u  B é l a  & z á S ü t ó »

F o d r á s z o k  i
legolcsóbb bevásárlási forr.::;

K A IC S  P É T E R
lo d r ó s z a d  Ciliket! á s  l l 'a ts z e r e ls  n agy  

raKCAra
Su botfca , R udíceva  ul. — T elefon  M7.

Hivatalnok
m in d en n em ű  iroda i teo n d ö k b en  já rtas , a
sserb-horvát, magyar, német, 
francia és román nyeStudás- 
sál bsr, azonnali alkalmazást 
keres. C ím  a  k iad ó h iv a ta lb an .

S Z E R F E D E L E T ™

K O P r a S Ú D S S Z E K & T
tapétákat és mindennemű temetkezési cikkeket 

gyári árban ajánl:
„ P A X "

temetkezési cikkek és művirág nagykereskedés
M OVISAD, KRALJA PETRA 4.

a  n  £•. <P J (TÓ ' 2  W £  •> >
| 2 § g 3

n W ?.

£
&
ffs S .

S Ü

Rum- és likoressenciák
kölni-vizek kimérve, írancia parfümök, púderek

Lakner Drogéria, Sabotica
l(ra!l Alexandar-ul. a Hotel Nacionalial szemben.

V e r s e d  b o r k t t lő n le g e s -
sécjefe  p r a c é je  N o v is a d ,  
az Uprawa Fondova palotájá
ban Njegoseva ulica 3. alatt

m e g n y a l t .

Újabb párisi és bécsi

modellek érkeztek
Beer Bözsi kalapüzletébe

K alapok már 100 d in ártó l k ezd ve  
kaphatók

Cár a Dusana ul. 2. Kasin ó épület.

E la d ó
Slavoniában, Pozscga városiól 3 kilométernyire 
országid melleit 94 hold egyenes, klllinfi talajú 
őserdői friss irtásfdld felszámolt állapotban egész

ben vagy kisebb parcellákban.
Bővebbet:

ÍSchmidi Vicíornái PozsEnán.
7692

E 's ő re n d ii

fo g h ag y m a Hajtmann IstvánUtánvét mellett küld öt 
tíz kilónként ú 16.— Din. 
100 kilónként á 15 Din. 
és vagonszámra á 13.— 
Dinár kilogrammja. 7560 
R u d o lf  P a t a k

SkopIjQ 
Kiéevska uh* 22.

síiig

T ö u b

eladó meghajt" . ;."v. 
esetleg kil ön. c ; ’é f,

. t .Ia i.á .t válla
F arag é  WS? lesik 

malomépi t ész. t e Su he; i i : 
Bosanskn 3.

$
Hjciril mindennemű nyomfiai ésj-:önyukötészcti munká-

í . kot. Rcanyazásokat és aranymetszéseket. — E I'ijenyzési

í naptárak nagyban és kicsinyben, isko la i és iroöai felszere- í

• lések a legolcsóbb és versenyképes árakban. Utaztí,
i i i h t ű G i  n M a ló s k d k  s tb . a  l e g n a g y o b b v á lo a d é k b o n .

§

„ K I B A f i "
Jugoslavcnsktt-sjjeaiacko trgovacko d, d. 

Központ:
Zagreb, Vrliovéeva uíica 15.

Sürgönyeim: RIBAG. TELEFON 5-8 0 .
Fiók : Beogran, Strairinica bana a!, br. 26. 
Telefon br. 23—01. Sürgönyeim: RIBAG BEOGRAD*

OSZTÁLYOK,

f. JUTA
(zsákok, ponyvák, jutaszövőde, cnibailage stb.)

II. VASÁRUK
(mindenfajta vas- és pléháruk ipari- és építkezési 
célokra, mezőgazdasági szerszámok, háztartási 

cikkek stb.)
Hl. GÉPOSZTÁLY.

(ipari- és mezőgazdasági gépek.)
IV. VEGYÉSZETI CIKKEK.
(niübür, festékek és lakkok stb.)

V. BEVÁSÁRLÁSI OSZTÁLY, 
(nyersanyagok, használt zsákok, vastörmelékek 

beszerzés?.)

Q p t á l ó k  f i g y e l m é b e !

Ingatlanforgalmi iroda közvetíti birtokok, házak, 
szőlők és egyéb ingatlanok eladását és vételét-

D E C L E V A  E 5T O R E  P É K S
Zsolnay Vilmcs-ulca 5. 7397

E lc se ré ln ém
vagy eladnám

Pécs, Mária u. 8. em eletes Lázamat,
Jugosláviában fekvő ingatlanért.

Bővebbet: SULYOK IVÁN OSIJEK I. 
Gunduliéeva 15.

M a l o m e l a d á s .

E gy  8 já ra tú , 2 v ag o n o s m odern  b e re n 
d e zé sű  a u tom atikus  kereskedelm i és vám 
malom 100 ló e re jü  L áng-féle  tu lh e v itő s  
gőzgéppel, n a g y  rak tá rh e ly iség e k k e l, ki
te rjed t ő rlőkö rze tte l, e g y é b k é n t a  le g n a 
gyo b b  m üm alom  6 k ö zség  k ö rn y é k é b en , 
rnóso lda lu  e lfo g la ltság  m ia tt B ac k ö zség 
ben  (B aőka) sza b a d  kézbő l eikdó. A 
m alom  üzem k ö zb en  m eg tek in th e tő , b ő 

v e b b  fe lv ilágosítá st a  tu la jd o n o s  ad. s

T ű z ifa  é s  ta lp fa
kapható azonnali szállításra

CIRIL ZAGORC
/a term elő

SUNJA (HRVATSKA)

1 Topala
3 könyvnyomda, fcönyukűfgszet, könyves papirkergskeöése.
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H íg - iá  = f e a s  is  f t $ t ;

A la p itta to tt  1 8 9 0 . T o p o S a . A la p itta to tt  1 8 9 0 .

S ze g ed i o rsz á g o s  k iá llítá so n  1892. e z ü s t é rem m el k itü n te tte .

G iro sz ám la
N A R O D N A  B A N K A  S U B O T IC A .

F o ly ó sz á m la
.JU G O SZLÁ V -BA N K  SU B O T IC A . 

T E L E F O N  22. 
S ü rg ö n y e im : 

H O N IG M A L O M .M ezőgazdasági gépek és eszközök nagy raktára 
T elefon  4. B á c S - T o p o l ® .  T elefon  4.

K itűnő gyártm ányú folytonégő kályhák, 
kályhacsövek, sajto lt könyökök. 

K ukoricadarálók, szecskavágók
(„E berhard t“ gyártm ány).

„Szarvas“-jegyü egyes és ke ttő s ekék, 
fogas boronák , kukorica m orzsolok.

Á llandóan  rak tá ron  eredeti rajnai rudvas, 
W inter tengelyek,

eke alkatrészek  m inden gyártm ányú ekéhez.

üassw un saai B1IE

I  Tölgyesi Lajos Topola 1
1 f é r f i-d iv a t ,  k o n f e k c ió  é s  u r i s z a b ó s á g .  i  

» ai <■ is eg ib n is isAiapiítatctt 1920,sí i « sí ■■ «i ai ■■ 11 |

I

i

M in d e n n e m ű  d iv a t c ik k e k
l e g o l c s ó b b  b e s z e r z é s i  f o r r á s a .  !  

A n g o l  f é r f i s z a b ő s á g .  g

m ™
|  F ig y e lm es k is z o 'g á iá s . S  ra lid  á ra k . |

BODROG u,
g ő z t é g i a -  é s  m ®  c s e r  é p - g y á r a
A la p itta to tt 1883. T O P O L A .  A la p itta to tt 1883.

A V ojvodina legrégibb gőzerő re  berendezett 
tég lagyára. :: A  vasút közvetlen közelében.

G yártm ányai a B ácskában  
kitűnő m inőségüknél fogva 
közkedveltek és kerese ttek .

o  í  i f l i i ö í s a  l  i .

Topola.

É pítési a n y a g o k  

lego lcsóbb  b e v á sá r lá s i fo r rá s a . 

E lad ás  n a g y b a n  és k icsinyben .

BP5«?5

I K  K

» feü

tó v é h á z  é s  é tte rm e  
T o p o l y

Felső-Bácska úri közönségének

t a l á l k o z ó  h e l y e .
Jó és olcsó konyha! — I-. űnő 
boro' —  Minden este első

rangú cigányzenekar. 
Pontos és figyelmes kiszolgálás.

ÜVEGES PETEK
szíjgyártó és nyerges

T O PO L A .

Á llan d ó a n  d ú s a n  'Je lszere it r a k tá r :
Mindennemű lófelszerelési cikkekből 

a legegyszerűbbtől a legmüvésziesebb 

kivitelű luxusfelszerelésig a legjutá- 

nyosabb áron. — Vidéki rendelések

g y o r s a n  é s  p o n to s a n  e sz k ö z ö lte tn e k




